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La seduta comincia alle 14.3.

RIEXNZI, segretario, legge il processo ver-
bale della seduta precedente.
(& approvato).

Gommemorazione
del senalore Francesco Cagnofa.

PRESIDENTE. Ha facolta di parlare
Ionorevole Pozzi.

POZZI. Sabato si spegneva in Lodi, in
tarda eta, il senatore Irancesco Cagnola,
il quale appartenne a questa Camera per
cinque legislature.

F'u nomo modesto e studioso e si hanuo
di lui pregevoli lavori di carattere storico
giuridico.
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Fu assiduo ai lavori parlamentari ed ap-
partenne costantemente al partito liberale.

In nome mio, che succedetti a lui in
altro dei collegi del ecircondario di Lodi e
del collega Caccialanza che gli succedette
nel collegio di ILodi, prego gli onorevoli
colleghi di volersi associare alla proposta
che facciamo che siano inviate le condo-
glianze della Camera alla famiglia di lui
ed al sindaco della citta di Lodi. (Appro-
PAZIONT).

PRESIDENTE. Ha tfacolta di parlare
Ponorevole sottosegretario di Stato per la
grazia e giustizia.

GALLINI, sottosegretario di Stato per la
grazia ¢ giustizia e per i culti. Anche il Go-
verno si associa alle nobili parole del col-
lega Pozzi pronunziate in memoria del no-
stro ex collega senatore Cagnola che fu qui
molto noto, si rese benemerito delle scienze
giuridiche, e meritd 'onore di essere ricor-
dato.

A nome del Governo mi associo anche
alla proposta fatta dal collega Pozzi che
siano inviate le condoglianze alla citta natia
del compianto senatore Cagnola ed alla sua
famiglia. (A pprovazioni).

PRESIDENTE. Metto a partito la pro-
posta dell’onorevole Pozzi che sia inviata
I’espressione delle nostre condoglianze alla
citta di Lodi ed alla famiglia del com-
pianto senatore Cagnola.

(E approvata).

La Presidenza, associandosi di tutto cuo-
re alla proposta, adempira il mandato avuto.
(Benissimo!)

Ritiro delle dimissioni del deputato Ottorino Nava.

PRESIDENTE. Comunico alla Camera
la seguente lettera del nostro collega Of-
torino Nava:

Modena, 9 marzo 1913,

« Illustrissimo signor Presidente,

« In seguito alla benevola deliberazione
della Camera, della quale sono assai grato
a tutti 1 colleghi, e poiche si ¢ manifestato
nel Parlamento e nel partito in cui milito
I’opinione, pressoche unanime, della inop-
portunitd di una lotta elettorale in questo
seorcio di legislatura, recedo dalle dimis-
sioni presentate e respinte nella seduta del
6 corrente.

« Ringrazio Lei, onorevole ed illustre
Presidente, per le cortesi espressioni con le
quali ha accompagnato la comunicazione
del voto dell’Agsemblea e con Uattestazione:
della pit perfetta osservanza e distinti sa-
Iuti mi rassegno devotissimo

« OTTORINO NAVA »,

Gongedi.

PRESIDENTE. Ha chiesto congedo. per
motivi di famiglia, I"onorevole Casolini. per
giorni 15.

(E conceduto).
Omaggi.

PRESIDENTE. Sono pervenuti alla Pre-
sidenza i seguenti omagei :

Leonida Leoni, delle ferrovie dello Stato.
Testo atlante delle ferrovie e tramvie ita-
liane ¢ di quelle estere in contatto — Ifran-
cia, Svizzera ed Austria-Ungheria. una
copia.

Direttore del Regio Istituto tecnico su-
periore di Milano. Programma di quell’Tgti-
tuto per I'anno 1912-13, una copia.

laterrogazioni.

PRESIDENTE. L’ordine del giorno reca
le interrogazioni.

L’onorevole sottosegretario di Stato per
i lavori pubblici annuncia di aver dato ri-
sposta scritta alla interrogazione presentata
dall’onorevole Bouvier « per sapere se non
vitenga doveroso che la direzione delle fer-
rovie aderisea allistanza da tempo inoltra-
ta dal comune di San Didero per I'assegna-
zione, almeno nelle ore diurne, di un guar-
diano per manovrare la chiusura del pas-
saggio a livello tra la stazione di Borgone
e quella di Bussoleno della linea Torvino-
Modane al chilometro 38.012 in sostituzione
dell’attuale chiusura che, veuendo mano-
vrata da altro casello, fu gia cagione ¢ pre-
senta continuo pericolo di disgrazie ¢ in-
tercetta per lunghi intervalli, stante i fre-
quenti ritardi dei treni, le comunicazioni
tra la strada comunale e quella provin-
ciale ».

RISPOSTA SCRITTA, — « Lia chiusura delle
sbarre del passaggio a livello al chilometro
38.012 della linea Torino-Modane ¢ fatta dal
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eunardiane del vicino passaggio a livello al
chilometro 37.582 pochi minuti prima del
passaggio dei treni, per cui 1’ interruzione
della viabilitd si limita a brevi momenti,
essendo il casello del guardiano munito
anche di suoneria a campana.

« Non risulta poi che disgrazie o gravi
incidenti siano successi per la mancata chiu-
sura delle shbarre manovrate a distanza; un
infortunio accaduto il 27 gennaio 1908 si
dovette all’limprudenza della vittima che
wvolle attraversare il binario mentre il pas-
saggio era chiuso.

« I’ Amministrazione ferroviaria non re-
puta necessario di assegnare un guardiano
anche al passaggio allivello al chilometro
38.012.

<« Il sottosegretario di Stato
« DBE SETA ».

PRESIDENTE. I’onorevole sottosegre-
taric di Stato per le finanze annuncia di
aver dato risposta seritta alla interroga-
zione presentata dagli onorevoli Abozzi,
Carboni-Boj, Congiu, Scano ed Are, « per
conoscere se intenda sollecitamente miglio-
rare le condizioni del personale sussidiario
degli uffiei del registro, del demanio e delle
ipoteche ».

RISPOSTA SCRITTA. — « Sono noti i de-
siderata del personale sussidiario degli uf-
fici del registro, del demanio, e delle ipo-
teche ed in proposito sono stati compiuti
gli opportuni studi. Pero trattasi di prov-
vedimenti connessi ad esigenze di bilancio;
€ percio non & stato possibile sinora, come
ben si puo comprendere, deliberare defini-
tivamente in proposito. Tuttavia I’Ammi-
nistrazione non manchera di prendere tutti
1 possibili provvedimenti in favore del per-
sonale sussidiario.

« Il sottosegretario di Stato

« CIMATI ».

PRESIDENTE. Lo stesso onorevole sot-
tosegretario di Stato per le finanze annun-
cia di aver dato risposta seritta alla inter-
rogazione presentata dagli onorevoli Aboz-
zi, Carboni-Boj, Congiu, Scano ed Are,
¢« per sapere se non creda giusto di prov-
vedere sollecitamente al miglioramento del-
te condizioni d’impiego dei disegnatori-com-
putisti e degli avventizi catastali, stabilendo
per i primi la fusione dei ruoli con ruolo
aperto, e per i secondi il loro pareggia-
mento a quelli del Genio civile ».

RisrosTta scriTTa. — « I disegnatori-
computisti aggiunti del Catasto e degli Uf-
fici teenici di finanza possiedono gia per
effetto della legge 29 dicembre 1910, n. 898,
un ruolo aperto collo stipendio minimo i
lire 1200 ¢ massimo dilire 3000. Ogni cinque
anni ricevono 'aumento di lire 300.

« Lo stipendio minimo di lire 1,200 &
stato chiesto dai loro rappresentanti stessi
per ottenere che un numero maggiore di
avventizi fosse ammesso nel ruolo aggiunto.

« La massima parte dei disegnatori-com-
putisti ha aecquistato la stahilita del posto
senza alecun esame, per effetto della legge
14 Juglio 1907, n. 343.

« I per il loro primo ingresso in servizio
non & stato loro richiesto alcun diploma,
nemmeno quello dell’istruzione elementare
inferiore.

« Fer questi motivi il Ministero non pud
consentire all’abolizione delle tassative pre-
serizioni del regolamento (approvato con
Regio decreto 2 luglio 1908, n. 458, su con-
forme parere del Consiglio di Stato) colla
quale & stabilito che i posti di disegnatore
di ultima classe nel ruolo del personale or-
dinario debbano essere conferiti mediante
esame di concorso tra i disegnatori-compu-
tisti aggiunti.

« Non e il caso di parlare dei posti di
applicato, essendo esclusivamente riservati
ai sottufficiali.

« Come tutte le altre Amministrazioni
gquella del Catasto deve provvedere a mi-
gliorare gradatamente la qualita del pro-
prio personale mediante una prudente scelta
che soltanto pué farsi per mezzo degliesa-
mi, come del resto ¢ prescritto dalla legge
sullo stato degli impiegati civili.

« QQuesto fine non & conseguibile colla
fusione del ruolo ordinario con quello ag-
giunto nel modo chiesto dagli interessati.

« Per eseguire poi questa fusione, pure
prescindendo dai motivi ehe la seonsigliano,
e per accordare i miglioramenti ehiesti dai
disegnatori-computisti aggiunti, occorre-
rebbe una maggiore spesa annua di qualche
centinaio di migliaia di lire che le condi-
zioni del bilancio presentemente non con-
sentono di spendere.

« In ogni caso il miglioramento econo-
mico non potrebbe limitarsi a questa sola
categoria di personale ¢ cio rende pin dif-
ficile Paccoglienza delle sue domande.

« Difficoltd analoghe si presentano per
P’accoglimento delle domande del personale
avventizio.
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« I’ Amminigtrazione non ha mancato e
non manca di migliorare le loro econdizioni,
sebbene in limiti modesti, concedendo qual-
che aumento di mercede al meno retribuiti
e qualche sussidio ai pitt bisognosi e meri-
tevoli, ’intera o parte della retribuzione in
caso di malattia secondo la durata dell’as-
senza e la riduzione sulle ferrovie a quelli
che servono da piu di un anno; ma per as-
secondare le loro richieste sarebbe necessa-
ria un’altra spesa ingente.

« Non si manchera tuttavia di tener
presenti le domande tanto degli aggiunti che
degli avventizi quando le condizioni del bi-
laneio lo -permetteranno.

« Il sottosegretario di Stato
« CIMATI ».

PRESIDENTE. I’onorevole sottosegre-
tario di Stato per le poste ¢ pei telegrafi
annunecia di aver dato risposta scritta alla
interrogazione presentata dall’ onorevole
Congiu, « per sapere se intenda sollecita-
mente presentare il disegno di legge per la
instituzione di una Cassa mutua di cau-
zione e pensione a favore dei ricevitori po-
stelegrafici ».

RIsPoSTA SCRITTS. — « L’argomento di
cui tratta la interrogazione e che gia for-
mo oggetto di studio da parte del nostro
Minigterc ¢ ora all’esame di quello del te-
soro, il quale, poiche la materia mette capo
ad una questione di massima che interessa
parecchie Amministrazioni dello Stato, dopo
di averla preliminarmente esaminata, sta
ora colla maggiore sollecitudine raccogliendo
gli elementi necessari per addivenire ad una
ponderata decisione al riguardo.

« Il sottosegretario di Ntato
« BATTAGLIERI ».

PRESIDENTE. Gli onorevoli sottoge-
gretari di Stato per gli affari esteri e per
la marina annunciano di aver dato risposta
seritta all’interroguzione presentata dall’o-
norevole Bettolo « per sapere quali prov-
vedimenti intenda prendere il Governo per
lenire gli effetti della perdita del piroscafo
Derna specie nei riguardi delle famiglie del-
Pequipaggio ».

RISPOSTA SCRITTA. — « In seguito al-
investimento della corazzata inglese Cen-

turion, il piroscafo italiano Derne fu calato .

@ picco, con la perdita totale dell’equi-
paggio.
« Non appena si ebbe notizia del grave

sinistro, il Ministero della marina cereo di

avere le maggiori possibiliinformazioni, sia
in merito alle inchieste predisposte dalle
autorita inglesi, sia in ordine alle varie eir-
costanze ed agli elementi che si venivano
man mano raccogliendo.

« Purtroppo, perd, le condizioni in cui
Pinvestimento ebbe luogo hanno reso molto
difficili le-indagini.

« Avendo I’Ammiragliato britannico ri-
nunziato di valersi dei diritti speciali ac-
cordati dalla legge, P'armatore del Derna
ha promosso azione giudiziale innanzi alla
competente autorita inglese per la tutela
dei suoi diritti. '

« Per la tristissima sorte delle famiglie
dell’equipaggio perduto, il Regio Governo
fino dal 14 febbraio scorso telegrafava alla
Regia Ambasciata in Londra informandola
che la concessione di una indennita fatta
alle famiglie in linea di transazione conci-
liativa riuscirebbe di piti profieuo sollievo
nelle urgenti necessitad in cui si trovano ed
incaricava la predetta Regia Ambasciata
di voler promuovere opporfune efficaci pra-
tiche in questo sengo dopo aver presentito
le intenzioni del Goveruno britannico.

« Lia Regia Ambasciata in Londra, d’ac-
cordo col signor Mezzano, figlio dell’arma-
tore del Derna, fisgd il limite entro cui do-
veva svolgersi U’ azione dell’ Ambasciata
stessa, la quale doveva precisamente stu-
diarsi di evitare che da parte dell’Ammi-
ragliato P'intervento suo potesse essere in-
terpretato quale indizio di dubbio da parte
degli armatori sul fondamento delle loro
ragioni giuridiche e di desiderio di giun-
gere comunque ad una transazione,

« I1 Regio ambasciatore incarico il Re-
gio addetto navale conte Lovatelli di an-
dare ad intrattenere in via ufficiosa I'Am-
miragliato di siffatta questione.

« 11 Regio addetto navale non manco di
far notare a sir Graham, segretario perma-
nente dell’ Ammiragliato, lo stato disgra-
ziato e di assoluta miseria in cui 8i trova-
vano venti famiglie appartenenti ai periti
e quanto sia penoso ad esse di attendere,
senza aleun sostegno, fino al 17 aprile pros-
simo, epoca in cui la causa dell’investi-
mento dovrd essere trattata davantilo spe-
ciale tribunale.

« Dalle risposte date da sir Graham si ha
il convineimento che le autorita inglesi ri-
tengono di non dover fare alcun passo sino
a che il tribunale speciale non avra dato
un responso sulla responsabilita deil’inve-
stimento, pronte a corrispondere ai dan-
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neggiati le indennitd che fossero statuite
dal tribunale stesso.
< I1 sottosegretario di Stato
per gli affari ester:
« DI SCALEA.
« Il sottosegretario di Stato
per la marinag
« BERGAMASCO »

PRESIDENTE. L’onorevole sottosegre-
tario di Stato per l'agricoltura industria e
commercio, annuncia di aver dato risposta
seritta alla interrogazione presentata dal-
I’onorevole Colonua di Cesard « per sapere
come si debba fare per acquistare i numeri
arretrati dei bollettini pubblieati dal suo
Ministero, quando la Casa Treves, cui tale
vendita e stata affidata, di fatto non ese-
guisee tale servizio v.

RISPOSTA SCRITTA. — « Lia Ditta Treves
in seguito a regolare contratto ha assunto
la vendita di tutte le pubblicazioni edite
per conto di questo Ministero, ivi compresi
quindi anche i vari bollettini.

« Lia Ditta stessa ha Pobbligo di tenere
in deposito nei suoi negozi le pubblicazioni
piu recenti; quando pero accada che le
siano richiesti volumi e fascicoli che essa
non ha sotto mano, specialmente se arre-
trati, ¢ sufficiente che sirivolga all’economo
di questo Ministero perche le sia subito in-
viato quanhto richiede.

« Il servizio non ha mai dato Iuogo a
lagnanze o inconvenienti. Solamente in
questi ultimi tempi puo essere accaduto
qualche ritardo causato dal fatto che ¢ in
corso il trasporto dal veechio al nuovo pa-
lazzo di tutte le pubblicazioni; ¢id che ob-
bliga ad impaccarle a trasportarle, ed a
riordinarle nei nuovi locali.

« Per questo lavoro non si ¢ voluto so-
spendere la distribuzione delle pubblica-
zioni, ma naturalmente essa non pud pro-
cedere con la sollecitudine ed esattezza che
si aveva prima, e che si avra di nuovo ap-
pena tutto sard messo in ordine.

« Per rendersi conto dell’importanza del
lavoro intrapreso basti ricordare che i ma-
gazzini del Ministero contengono pubblica-
zioni per un numero complessivo di circa
un milione fra volumi ¢ faseicoli.

« Il sottosegretario di Statlo
« CAPALDO ».

PRESIDENTE. La prima interrogazione
- allordine del giorno di oggi.....
BERGAMASCO, sottosegretario di Stato

verlae maring. Chicdo di parlare.

PRESIDENTE. Ne ha facolta.

BERGAMASCO, sottosegretario di Stato
per la marina. Le prime cinque interroga-
zioni all’ordine del giorno di oggi sono ri-
volte al ministro della marina e riguardano
tutte lo sciopero degli equipaggi della So-
cieta Puglia.

In uno scambio di idee avuto con gli
onorevoli interroganti abbiamo riconosciuto
d’accordo l'opportunita di differire lo svol-
gimento di queste interrogazioni di qualche
giorno, rimettendole a sabato venturo, im-
perocche pendono trattative fra la Societa
e gli seioperanti per un amichevole compo-
nimento.

Ora, tanto da parte mia quanto da parte
degli onorevoli interroganti, si pensa che
non sia questo il momento di parlare alla
Camera di tale questione, perche qualche
parola potrebbe forse turbare le trattative
che sono in corso.

PRESIDENTE. Sta bene. Sono dunque
rimesse alla seduta di sabato 15 corrente le
interrogazioni degli onorevoli Chimienti,
Pacetti, Bocconi, Maleangi e Pansini al
ministro della marina sullo sciopero degli
equipaggi della Societa Puglia.

Per ’assenza degli interroganti, s’inten-
dono ritirate le seguenti interrogazioni:

Colonna di Cesaro, al ministro di grazia
e giustizia e dei culti « per sapere se, dopo
il caso di morte per assiderazione di un
viaggiatore avvenuto il 28 febbraio fra Santa
Domenica Vittoria e Raccuia, non creda
che urga la discussione della proposta di
legge, la quale, aggregando il ecomune di
Santa Domenica Vittoria al mandamento di
Francavilla di Sicilia, permettera a quel cit-
tadini di raggiungere la loro pretura per
vie carrozzabili e senza pericolo di vita ».

Alessio Giovanni e Larizza al ministro
di grazia e giustizia e dei culti, « persapere
perché con pubblico scandalo si mantiene
in funzione alla pretura di Cinquefrondil’ag-
giunto di cancelleria Cossidente Francesco,
sottoposto a processo penale per peculato e
truffa ».

SRegue I'interrogazione dell’onorevole Fo-
scari al ministro degli affari esteri, « per
sapere quando sara tolto lUitaliano Penna
dalla carcere turca di Aleppo dove egli fu
rinchiuso con patente violazione del regime
capitolare ¢ dove trovasi innocentemente da
un triennio, come desidera conoscere quali
provvedimenti fureno prési contro il funzio-
nario congolare, colpevole di leggerezza e
d’insipienza & dannro di quel nostro con-
nazionale ».
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Ha facolta di rispondere I’onorevole sot-
tosegretario di Stato per gli affari esteri.

DI SCALEA, sottosegreiario di Stato per
gli affari esteri. Emanuele Penna di Natale,
dopo aver subito qualche condanna in pa-
tria, espatrio, e sotto il falso nome di In-
nocenzo Vecchi apri in Alessandrefta una
casa di tolleranza.

In detta casa nel gingno 1909, in seguito
ad una rissa fu weeciso un suddito ottomano,
e del delitto fu imputato il Penna, alias
Veecehi.

Attesa la nazionalith dell’uceiso, ed at-
teso il fatto che Vomicidio avvenne in lo-
cale diffamato, sottoposto alla direfta sor-
veglianza della polizia locale, il Penna do-
veva egsere giundicato dalle autoritd otto-
mane, a disposizione delle quali la nostra
autorita consolare doveva tenere imputato
per Vistruzione del processo ¢ per gli inter-
rogatori prescritti. Ma non doveva counse-
gnarlo se non quando fossero state assunte
le prove del guo reato.

11 torte del regio console in Aleppo fu
quello di fidarsi troppo delle asgsicurazioni
delle autorita locali.

Occorre notare perdo che il nostro conso-
lato purtroppo non ha prigioni proprie ne
ad Aleppo. ne ad Alessandretta, e quindi
non si poteva tenere I'imputato in un lo-
cale di prigionia dipendente direttamente
dal consolato italiauo.

Le autorita ottomane, perd, non con-
tente di avere a loro disposizione Vimpu-
tato, finirono, nonostante ogni protesta,
per non volerlo pit consegnare! ’

Ne venre dopo una sentenza i con-
danna & quindiei anni di ecarcere: questa
sentenza poi dal console Tosti fu fatta ri-
durre a soli tre anui mediante la revisione
del proeesso che quel console riusel ad ot-
tenere.

Sopravvenne intanto la guerra. Non fu
piu possibile di esercitare alcuna influenza
diretta a beneficio del suddito italiano.

Ne valse I'attivita dimostrata dail’auto-
rita germanica, poicheé nel gennaio 1912 la
Corte di cassazione i Costantinopoli con-
fermo per il Penna la condanna a guindiei
anni di prigionla per assassinio. ripristi-
nando in tal modo Pantfica seutenza che,
come ho detto or ora, per opera del nostro
console era stata ridotta a ftre anni.

Ii vero perfettamente che nell’ndienza
del tribunale manco la presenza del drago-
manno germanico. I5d e appunto tale eir-
costanza che fin dalla ripresa dei rapporti
normali il Regio Governo sta aflacciando per

ottenere dalla Sublime Porta la revisione del
processo; potendosi sostenere che, malgrado
lo stato di guerra, la mancanza del drago-
manno costituisca motivo di nullita della
sentenza. I1 Regio Governo sta facendo pra-
tiche attive affinche la Sublime Porta dia
ragione alla nostra tesi. La quale non € nna
tesi di carattere soggettive, ma una tesi di
carattere obbiettivo e generico, ed & quindi
importante sotto questo punto di vista.

Spero (e le informazioni giunte con-
fermano la mia speranza) che le nostre pra-
tiche potranno essere ben preste (sempre
relativamente presto) coronate da successo.
(Bentssimo!)

PRESIDENTE. L’onorevole Poscari ha
faecolta di dichiarare se sia sodisfatto.

FOSCARI. La risposta dell’onorevole
sottosegretario di Stato non mi sembra com-
pletamente sodisfacente. Né parlo tanto
per quel disgraziato, qualunque esso sia.

Come ha detto l’onorevole sottosegre-
tario di Stato la questione & whiettiva e non
soggettiva.

Quel disgraziato gia da tre anni si trova
nelle carceri turche, nelle indefinibili car-
ceri turche. Non e dungue per gquel di-
sgraziate, ma per la dignita della nostra
diplomazia, la quale come prima non ha
saputo non consegnare alle autoritd turche
un nostro connazionale, cosi non ha saputo
ancora, dopo parecchi mesi dal trattato di
Losanna, farsi riconsegnare questo prigio-
niero.

La questione, lo ha gia detto onore-
vole sottosegretario di Stato, ¢ una que-
stione di principio indipendentemente dal
reato, reato che del resto si puo ormal con-
siderare in modo assoluto insussistente come
¢ stato provato dalla prima commutazione
della pena da guindici anni a tre anni sol-
tanto.

In linea correzionale, e soltanio per una
negligenza (a me 31 potra «da questi banchi
permettere di dirlo) per una neglivenza della
tutela germanica durante la guerra, guella
condanna fu poiripertata da tre a quindici
anni: nonostante che guesta reita non sia
provata, resta la guestione i prineipio che
guesto connazionale dovrebbe essere imme-
diatamente consegnato alie autorita conso-
lari, salvo a continuare le trattative, sia per
Ia revisione del proeesso, come per quell’al-
tro provvedimento che 31 potesse escogitare
in favore di quel nostro-connazionale.

E questo caso e grave, in quanto che,
dopo parecchi mesi, non i ¢ trovata I’e-
nergia di far rispettare questo prineipio,

&
¢

]
d



Atts Parlamentar

— 23977 —

Camera deir Deputate

LEGISLATURA XXI1T — 1 SESSIONE —— DISCUSSIONT — TORNATA DEL 10 marZzo 1913

che, del resto, non era neppure infirmato,
sia pure dalla leggerezza, come dice 'ono-
revole sottosegretario di Stato, del funzio-
nario consolare. Infatti la consegna del
nostro connazionale era stata fatta sub con-

ditione, perche non vi erano carceri neino-

stri conselati. J qui entriamo inun campo
piu doloroso, in quello’cioe ella condizione
in cui si trovano tutti i nostri consolati nel
Levante.

Dunque, se leggerezza ci fu (ed io non
sono stato certo molto mite nel testo della
mia interrogazione verso quel nostro fun-
zionario), credo che essa non sia da ad-
debitarsi soltanto a Iui, la deficienza &
molto pit lata, onorevole sottosegretario di
Stato.

Quel divieto che sarehbe stato espresso
dal nostro ambagciatore a Costantinopoli,
a me risulterebbe non vero.

Sono formule troppe vaghe ¢he si danno
ai nostri consoli, quando sono tenuti a di-
sposizione dell’antoritd consolare questi no-
stri swdditi. 2 chiaro che vi sia forse qual-
che cosa di pin.

Vi & che questo nostro console ha cer-
cato per parecchi mesi wn carcere; mentre
vi erano navi italiane sul posto ehe avreb-
bero potuto rappresentare un carcere ben
pin sicuro di qualsiasi carcere consolare
per mandarvi quel nostro connazionale. E,
nonostante che per parecehi mesi egli abbia
tormentata di dispaeceila nostra ambasciata,
non ha mai avuto la dispesizione netta e
precisa di far rispettare dalle autoritd ot-
tomane, la convenzione, i trattati, la con-
suetudine nostra nel Levante.

Quindi le formule vaghe mandate dalla
ambasciata di Costantinopoli rappresentano
un’attenuante per quel console e farebbero
risalire ben pit in alto le responsabilita
che si addossano a quel nostyo funzionario.

Questo dico anche perehé I’ onorevole
sottosvgretario di Stato non mi ha risposto
alla seconda parte dell’interrogazione, cirea
i provvedimenti presi contro quel nostro
funzionario. )

Ad ogni modo, si tratta, ripeto, di que-
stione urgente. indipendentemente dal caso
pietoso di un nostro connazionale che gia
da tre anni si trova nelle carceri turche, ai
lavori forzati, come ¢ stato condannato, e
Con_la minaccia di restarvi per altri dodiei
anni. :

Vi e la questione di principio, come ha
df%tfm appunte Ponorevole sottosegretario
di Stato, che richiede un’azione rapida ed
-energiea. Enon sultanto per quel caso, perche

ve ne sono tanti altri, avvenuti prima e du-
rante la guerra, che domandano risoluzione
immediata, per mostrare che la guerra di Li-
bia ha sgervito a qualeche cosa per la co-
scienza del nostro Governo e per la tutela
di quei nostri connazionali; e per mostrare
quindi a quei nostri connazionali che stanno
in Levante, che appunto gualche cosa @
mutato nella spina dorsale d’Italia; che do-
vreblbe essere rappresentata dal Ministero
degli esteri, attraverso i suoi funzionari,
ambasciatorl e consoli.

Quindi non posso dichiararmi sodisfatto
per ora: ma mi riservo, alla ripresa deila-
vori parlamentari, dipresentare una inter-
pellanza per risalire da questo caso parti-
colare al caso generale di tutte le nostre
guestioni ancora pendenti- in Levante ed
alla condizione difficile e dolorosa in cui si
trovano i nostri funzionari consolari e di-
plomatiei.

DI SCALEA, sottosegretario di Stato per
gli affari esteri. Chiedo di parlare.

PRESIDENTE. Ne ha facoltd.

DI SCALEA, sottosegretario di Stato per
gl affari esteri. Debbo rispondere all’ultima
parte del diseorso dell’onorevole Foscari,
assicurando la Samera che in Levante in
questo momento abbiamo inviato i funzio-
nari di maggior valore che noi abbiamo nel
ruolo.

Ma questi {funzionari si trovano, me lo
conceda la Camera, in condizione non molto
facile; perche le condizioni mnelle quali
funziona il Governo ottomano in questo
momento non possono essere dichiarate as—
solutamente normali.

Quindi non deve 'onorevole Fogcari far
ricadere ¢ sul nostri funzionari e sul Go-
verno la responsabilitd i condizioni che
sono assolutamente estranee alla nostra
azione e dipendenti da fatti internazionali,
al quall noi non possiamo mettere riparo
con atti amministrativi dei nestri funzio-
nari. (Benel)

COLONNA DI
parlare.

PRESIDENTE. Su che cosa?

COLONXA DI CESARO. Onorevole
Presidente, nell’ordine del giorno era in-
seritta una mia interrogazione, prima di
questa. Non mi sono sentito chiamare, e.
pure non mi sono assentato dall’aunla.

PRESIDENTH. To 1a ho chiamato due
volte; ed ho chiesto anche se fosse nel-
Paula: mi si ¢ detto di no...

COLONYNA DI CESARO. Io ero nel-’
I’aula, e non mi sono MOSSO.

CESARO. Chiedo «i



Atty Parlamentary

~— 23978 —

Camera dei Deputatr

LEGISLATURA XXIII — 1* SESSIONE -— DISCUSSIONI — TORNATA DEL 10 MARzo 1913

PRESIDENTE. Forse ella non era al
suo solito posto.

COLONNA DI CESARO. Ad ogni mo-
do, se VYonorevole sottosegretario potesse
rimettere la mia interrogazione a domani,
i0 non avrei nessuna difficolta...

Voei. Sil si!

Alire voet. Ma subito !

PRESIDENTE. To non posso consentire
in ¢io che il regolamento vieta. Posso as-
sicurare che, non una, ma due volte, dopo
chiamatolo, ho pregato isegretari di verifi-
care se 'onorevole Colonna di Cesard fosse
presente; e m’¢ stato assicurato di no.

COLONNA DI CESARO. Allora, pre-
go il Presidente di considerare come ripre-
sentata la mia interrogazione.

PRESIDENTE. Segue !’interrogazione
dell’onorevole Tassara, al ministro dei la-
vori pubblici, « per sapere se e come in-
tenda provvedere a migliorare le condi-
zioni della stazione ferroviaria di Voltri, la
quale presenta seri pericoli per i passeggeri
e non corrisponde affatto alle esigenze lo-
cali ».

Non essendo presente l’onorevole Tas-
sara, questa interrogazione s’ intende riti-
rata.

Seguirebbe una interrogazione dell’ono-
revole Rizzetti al ministro delle finanze.

Avverto l'onorevole Rizzetti che il sot-
tosegretario per le finanze & assente, e
chiede che questa interrogazione sia ri-
messa alla tornata del 12.

RIZZETTI. Sta bene.

PRESIDENTE. Non essendo presente
I'onorevole Pietravalle §’intende ritirata la

"sua interrogazione ai ministri del tesoro e
dei lavori pubblici « circa I'incameramento,
per crediti degli ospedali di Roma verso i
comuni del Regno, dei contributi dovuti
dallo Stato per 1’esecuzione di opere pub-
bliche ».

Segue l'interrogazione dell’onorevole Ma-
rangoni, al presidente del Consiglio e al
ministre dei lavori pubblici, « per sapere se
di fronte al gravissimo disagio causato dalla
disoccupazione nei paesi di Comacchio e di
Lagosanto, non credano il ecaso di affrettare
ilavori della progettata bonifica di Co-
macchio, mettendo fine alle lungaggini bu-
roeratiche onde venne esaurita ormai la
pazienza di quelle affamate popolazioni ».

I’onorevole sottosegretario di Stato per
i lavori pubblici ha facolta di rispondere.

DE SETA, sottosegretario di Stato per 1
lavort pubblici. L’istruttoria per la conces-
sione della bonifica di Comacchio ¢ ormai

avanzatissima. Se infatti non si avranno
opposizioni, in conseguenza delle pubbli-
cazioni in corso, non restera che pro-
muovere i pareri del Consiglio superiore di
sanita e del Consiglio di Stato, dopo di che
verra emesso il decreto di concessione.

Nessun indugio o ritardo burocratico
quindi si ¢ verificato nell’istruttoria della
concessione della bonifica di Comacchio ché
anzi, e ’onorevole Marangoni ben lo sa, da
parte dell’Amministrazione si & proceduto
con la massima premura tanto che concor-
dato il 9 dicembre ultimo scorso l'importo
del progetto, ora I'istruttoria ¢ quasial ter-
mine,

Riguardo poi al desiderio espresso di
affrettare ’inizio dei lavori, il Ministero in
vista appunto delle condizioni dolorose pro-
vocate dalla disoccupazione nei comuni di
Lagosanto e Comacchio, ha autorizzato il
futuro concessionario ad eseguire uno stral-
cio dei lavori progettati.

PRESIDENTE. I.’onorevole Marangoni

ha facolta di dichiarare se sia sodisfatto.
MARANGONI. Prendo atto volentieri

delle dichiarazioni fornitemi dall’onerevole
sottosrgretario di Stato e dell’assicurazione
datamiche la concessione per lo stralcio della
bonifica di Comacchio éfatta dal Ministero
dei lavori pubblici all’appaltatore che dovra
eseguire il lavoro.

Data pero la gravita della situazicnc di
Comacchio, dove la miseria & estrema, dove ie
autorita, constatando questa miseria, hanno
perfino trovato delle famiglie chiuse in casa
decise a lasciarsi morire d’inedia dopo aver
esauriti tutti i mezzi per sostentarsi, data,
dico, questa eccezionale condizione avre!
sperato che il bilancio dello Stato permet-
tesse al Governo di eseguire per conto pro-
prio questo lavoro, senza anticipare ad unz
impresa la concessione di un lavoro genc-
rale.

It doloroso che il bilancio dello Stato si
trovi in questa condizione, che il regola-
mento dei lavori pubblici non permettu
provvedimenti di assoluta urgenza.

Ad ogni modo poiche il dovere della
Stato & stato assunto dall’appaltatore pri-
vato, io sono grato di cio allo Stato, il
gquale almeno non ha imtraleiata questa
nuova forma di soluzione e gpero che 'ap-
paltatore fara onore alla sua parola. Mi
riservo pero, e legregio sottosegretario di
Stato riconoscerda la ragionevolezza di que-
sta mia riserva, mi riserbo di ritornare sul-
I'argomento_se i voti che insieme facciamo
non siano per avverarsi e non siano resi
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pit urgenti i lavori a tavore del disgraziato
popolo di Comacchio.

PRESIDENTE. Cosi sono esaurite le
interrogazioniinseritte nell’ordine del giorno
di oggi.

Svolgimento di interpellanze.

PRESIDENTE. I’ordine del giorno reca
lo svolgimento di interpellanze.

Lia prima all’ordine del giorno e del-
Ionorevole Baslini al ministro dei lavori
pubblici, « per sapere se sia vero che la
trazione elettrica sulla Milano-kecco sara
limitata al tronco Lecco-Monza ».

L’onorevole Baslini ha facolta di svol-
gerla.

BASLINI. Avrei molto volentieri rispar-
miato a me ed 2 voi, onorevoli colleghi, lo
svolgimento di questa interpellanza, e cio
per un doppio ordine di considerazioni:
in primo luogo perché Pargomento fu gia,
pilt volte, trattato in questa Camera; se-
condariamente, perche (e me lo perdoni
I’onorevole sottosegretario di Stato), io re-
puto meno concludente il portare avanti
alla Camera discussioni in materia ferro-
viaria, in quanto io veggo e il ministro e il
sottosegretario di Stato costretti quasi
sempre a venir qui a ripetere cio che &
seritto in cartelline non da loro predisposte,
ma dalla Direzione delle ferrovie, cartelle il
cul contenuto contraddice spesso anche al
loro pensiero personale; cosi come avviene in
questo caso specificoin cui, mentre io privata -
mente,conversando con ’onorevole ministro
Per esporgli lo stato della questione, mi sentii
rispondere con le manifestazioni della piu
alta maraviglia per la soluzione che al pro-
blema vuol darsi, sia pure temporaneamente,
tanto che lo stesso ministro m’incitava a
provocare una risposta in quest’aula, di-
chiarazioni che egli, ancora ieri I’altro, pre-
sente il sottosegretario di Stato, che me ne
puo far testimonianza, mi ripeteva, dicen-
(domi che era costretto a riconoscere gli in-
convenienti gravi a cui si potrda andare in-
contro, viceversa, poi, sabato stesso, dentro
la Camera ii ministro era costretto a fare
dichiarazioni sostanzialmente diverse e che
non rispondono al sno ordine di idee.

Perche, onorevoli colleghi, la questione
¢ duplice, ¢, meglio, fu voluta sdoppiare
del’Amministrazione. Trattasi, infatti, di
provvedere alla soluzione di un problema
unico, in origine ; la elettrificazione della li-
nea da Lecco a Milano, che avrebbe dovuto
compiersi contemporanemente. Viceversa,

essa, per ora, sara limitata al tronco Lececo-
Monza; piu tardi, dicesi, si provvederd al
tronco Monza-Milano.L’onorevole Sacchi ha
dichiarato sabato alla Camera che per il
tronco Liecco-Monza 'impianto sara indub-
biamente sistemato entro l’anno e gi dara
corso all’esercizio. Ora io, con la mia inter-
pellanza, nulla ho domandato al riguardo,
perche io stesso, constatando de visu lo stato
dei lavori, ho potuto farmi la eonvinzione
che, entro I’anno, ’esercizio a trazione elet-
trica di quel tronco ferroviario sara un fatto
compiuto; e di cid non lesino le meritate
lodi alla Direzione delle ferrovie. Ma per
quanto riguarda il tratto Monza-Milano ’o-
norevole Sacchi si e, invece, limitato a di-
chiarare che egli sollecitera glistudi occor-
renti, ed ha soggiunto che I’Amministrazione
obbietta essere necessario che la elettrifica-
zione sia coordinata con alcuni lavori oec-
correnti alla stazione di Milano.

Ora codesta risposta 1o non la reputo
ne sodisfacente, ne tranquillante; donde
la necessita di svolgere oggi la mia inter-
pellanza e cosi di riportare qua dentro un
argomento, che, come dicevo poc’anzi, ha
gia formato oggetto di discussione in questa
Camera.

Saro, in ogni modo, molto breve. Disse
Ionorevole Sacchiche egli, per parte sua, si
impegnava a faraccelerare gli studi occor-
renti. Ma di quali studi sitratta, vien fatto
di chiedere, se, fino dal 1907, nella sua re-
lazione al ministro, la Direzione generale
scriveva: « I’Amministrazione ha gia ese-
guito tutti gli studi necessari »?

E andiamo avanti. La trazione elettrica
deve essere coordinata, soggiunse l'onore-
vole Sacchi, con i lavori della stazione di
Milano. Ora io, a questo punto, mi domando a
quale stazione si alluda ed esigo, al riguardo
e a scanso di equivocei, espliciti chiarimenti
dall’onorevole sottosegretario di Stato. Pe-
rocche non ho dimenticato, che, nel 1909,
I'onorevole Bertolini dichiarava in questa
Ceamera testualmente cosi:

« Il gervizio non potra esser fatto con-
venientemente se non quando alla stazione
centrale di Milano sia sostituita la stazione
del Trotter ».

Perd l'onorevole Bertolini, fatto accorto
della impressione grave che queste sue pa-
role avrebbero potuto recare, si affrettava
a soggiungere :

« I’ Amministrazione, preoccup ata dinon
ritardare la elettrificazione delle linee, ha
pensato di fare degli impianti nella stazione
centrale di Milano, dove oggi esiste il ser-
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vizio della grande velocita il quale, tra bre-
ve, sard trasportato altrove, con che sara
possibile di disporre i marciapiedi, lungo i
quali dovranno far servizio quel maggior
numero di treni, che ora la stazione non
puo acecogliere ».

Orbene, guelle difficolta che onorevole
Bertolini, nel 1909, affermava doversi eli-
minare per far luogo all’esercizio a trazione
clettrica, oggi sono superate.

I servizii per le merci a grande velocita,
gid fino dal 1911 furonc allontanati dalla
sbazione centrale di Milano e trovarono sede
nelle sucecursali.

L’onorevole sottosegretario di Stato sa
benissimo che la dove erano gli edifici de-
stinati alla grande velocita. sono oggl bi-
nari di corsa, sono marciapiedi, sono pen-
siline, dove ¢ fatto il servizio passeggieri.
Cosicche vien fatto di domandare . dal mo-
mento che era questa la conidizione per cui
si sarobbe reso possibile Paccesso del treni
elettrici alla stazione di Milano, a che i
nuoovi studi., e di quale coordinamento, di
quale assetto delia stazione di Milano si
tratta ?

O intendete voi, forse, di riportarvi an-
cora alle dichiarazioni dell’onorevole Ber-
tolini, quando si riferiva, rettificando po-
seia il suo dire, alla nuova stazione del
trotter? :

Su questo punto, lo ripeto, & necessario
che I'onorevole sottosegretario di Stato si
spieghi molto, molto chiaramente.

Perche, eliminate le difficolta alle quali
accennavo,non sivedeper quale ragione non
possano accedere alla stazione di Milano i
treni elettriei, come vi accedono quelli a
trazione a vapore! Tanto pin se si consi-
dera che il servizio dei treni da e per Lecco
e la Valtellina e fatto, nella maggior parte
dei casi, In arrivo ed In partenza, a mezz
d’una coppia di binari eollocati esternamen-
te, & nord della stazione di Milano, e, preci-
samente, dal lato opposto al piazzale di ac-
CeRs0.

Cosicehe tutti gli impianti di pali, fili,
sostegni, necessari alla trazione elettrica,
si potrebbero facilmente sistemare all’in-
fuori della tettoia, senza inceppare in nes-
suna maniera 'andamento del servizio an-
che durante la loro installazione.

Ma, si dice, date le condizioni della sta-
zione di Milano, non si potra ricoverarviil
maggior numero di treni che dovranno at-
tuarsi quando il servizio sia fatto a tra-
zione elettrica.

L’obbiezione non regge: non regge perche,
come ho dimostrato, la stazione fn gia si-
stemata: non regge perche le popolazioni
interessate non domandano affatto uno
sfoggio superfluo di treni. Le popolazioni
lungo la linea non domandano ve non quel
numero di treni che & reso necessario dalle
esigenze del traffico ¢ le esigenze del traf-
fico sono tali che, in questi ultimianni, di-
verse coppie di treni si dovettero asumen-
tare, ed altre dovranno essere aumentate
(siano essi a trazione elettrica o a vapore)
se si vuol corrispondere alle necessita locali,
non solo, ma al traffico che si spinge oltre la
cerchia delle Alpi.

D’altra parte, il sistema a trazione elet-
trica, che ¢ in vigore sulle linee della Val-
tellina e che sara attuato sulla linea da
Leceo a Milano, non importa, come avvie-
ne, ad esempio, per le ferrovie Varesine a
terza rotaia, che si facciano treni leggerie
per cio frequentissimi. I treni a trazione
aerea sono formati normalmente; onde non
deriva dal loro Impiego la conseguenza ne-
cessaria di aumentarne il numero in tale
misura, che possano riuseire d’ingombro alla
stazione; ragione per cui non sivede in che
consistano le difficolts affacciate anche sa-
bato alla Camera dall’onorevole Sacehi, per
cui si richieggano ulteriori studi e ulteriori
sistemazioni alla stazione di Milano, siste-
mazioni che sono gia un fatto compiuto,
come noi tutti abbiamo potuto constatare,
se pure sl tratta di quelle alle quali accen-
nava nel 1905 'onorevole Bertolini.

D’altronde, ' Amministrazione si preoc-
cupa delle difficoltd d’esercizio alla stazione
di Milano; ma ha riflettuto la Direzione
generale delle Ferrovie a c¢io che avverra
alla stazione di Monza per effettuare il
cambio di trazione ! La stazione di Monza
¢ assal limitata nei suoi mezzi; 1 binari di
corsa sono quattro appenas, e noi sap-
piamo tutti come attraverso a quella sta-
zione di Monza passi Uintenso traffico che
¢ dato dalla ferrovia del Gottardo. Gli
e percio ch’io temo fortemente che la ma-
novra dei treni nella stazione di Monza,
rendera frustranei i benefici che dalla elet-
trificazione del tratto T.ecco-Monza ei si
potrebbe ripromettere, specialmente riguar-
do alla velocita nel percorso, in quanto le
lunghe soste che si renderanno necessarie
a Monza, ci faranno perdere il tempo gua-
dagnato prima.

Noi constatiamo, infatti, ogni giorno. ehe
a Lecco, dove il cambio di trazione presen-
temente avviene. sono necessarie soste che
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variano dagli otto. ai dieci, ai qnindici
minuti.

A Monza avverra di peggio e per lin-
sufficienza della stazione ¢ per il simultaneo
goncorso dei treni del Gottardo. Un Dbreve
ritardo (e sono purtroppo frequenti) ¢i un
treno provenicente da Leecco fard s1 che esso
si trovi in stazione con un treno del Got-
tardo, ai quali, generalmente, & data la pre-
cedenza sui treni i Lecco: questi saranno
cosi costretti ad una sosta anche pit funga
dell’ordinario, e il beneficio della trazione
elettrica si risolverd nel perders a Monza
mezz’ora di tempo, nel perdere, a Milano
qualche coincidenza ! E tuttocio, noti la
Camera, mentre Monza ¢ a tredici chilo-
metri da Milano! Cosieche. quando pure il
servizio proceda regolarmente. ognun vede
come sia incomodo partire da Milano per
fare, dopo trediei chilomeri di percorso,
upa sosta d’'un quarto dora a Monza o di
arrivare a Monza, diretti a Milano, da dove
¢i separano dieci o dodiei minuti di per-
coT30, per sostarvi un quarte d'ora, in at-
tesa che si eifettui il cambio di trazione.

B tanto piu sitfa manifesta la gravita de-
gli inconvenienti, sui quali vichiamo 1"atten-
zione della Camera, quande si consideri che
oggi, con la trazione a vapore, roi abbia-
mo treni direttizsimi che partono da Mi-
lano e procedono per Lecco. o ne proven-
gono senza alenna fermata. Questi treni
direttissimi, di cui beneficiamo oggi, non 1i
avremo pill in avvenire, perche sard neces-
sita agsoluta quella di sostave a Monza per
il cambio della trazione. Ora devesi osser-
vare che codesti treni direttissimi sono isti-
tuiti specialmente per il servizio interna-
zionale; cosicche, a prescindere anche, per
un momento, dalle aspirazioni che noi tutti
possiamo avere perche nuovi valiehisiapra-
no attraverso le Alpi, sta di fatto che anche
attualmente, come affermava lonorevole
Sacchi nella seduta di sabato, queste linee
non provvedono soltanto a servizi loeali,
ma sibbene a tutte le complesse esigenze
di un graffico internazionale. Lsse, infatti,
mettono eapo a Sondrio: a Rondrie noi tro-
viamo la nuova linea ferroviaria per Tira-
no, e quivi la ferrovia svizzera, a trazione
elettrica, che mette capo a Saint-3oritz,
donde, per la via dell’Albula, si dirama per
butta la Svizzera e per U'Buropa.

Il movimento dei forvestieri & intenso
attraverso a codeste linee. le quali, per
tatto nostro, vengono a trovarsi in una con-
dizione che non ei onora: peroccheé con un
percorso complessivo di 145 chilometri ap-

pena, quanti ve ne sono da Milano al con-
fine svizzero, noi dovremo usufruire per po-
chi chilometri della trazione a vapore, poi
di quella elettrica fino a Sondrio: quivi
giuuti, siamo costretti a cambiar treno per
prendere la ferrovia dell’Alta Valtellina,
da Sondrio a Tirano; e a Tirano si cambia
un’altre volta per andare fino al confine
elvetico valendoci della ferrovia del Ber-
nina.

Ora tutto cid non risponde davvero, a
mio modo di vedere, alla dignita nostra,
anche a prescindere da quegli impegni ¢’o-
nore d’ordine internazionale che furono bene
a ragione ricordati in questa Camera nella
seduta di sabato; e non risponde in modo
assoluto alle esigenze del traffico, il quale
si va man mano facendo pit intenso.

Conseguenza di tutto eio sono i reclami
delle popolazioni del paesi situati lungo la
linea, paesi che io ho Ionore di rappresen-
tare in questa Camera.

Essi mi hanno fatto pervenire lettere ¢
memoriali 1 quali, contro questo stato di
cose, reclamano il mio intervento, affinche
sia provveduto nel modo migliore e nel mi-
nor tempo possibile.

Le popolazioni interessate non possono
darsi ragione di tutte codeste difficolta che
continuamente si pongono innanzi.

Esse ragionano in un modo molto sem-
plice, ¢ dicono: su cinquantuno chilometri
di linea, quanti ne corrono da Lecco a
Milano, trentotto vengono trasformati, so-
stituendosialla trazione a vapore la trazione

.elettrica; ¢ sono quelll che presentano mag-

giori difficolta tecniche, come & ben noto
ad ognuno che abbia percorso quel magnifico
tratto di strada.

Viha un ponte sull’Adda da attraver-
sare, vi sono numerose gallerie; la linea, per
quel trafto, ¢ a un solo binario; le stazioni
devono essere modilicate, ampliate.

ida Monza a Milano, invece, corrono sol-
tanto trediei chilometri di linea, tutta piana
e a doppio binario; la stazione di Milano fu
gia trasformata, secondo le esigenze dap-
prima affacciate.

Dove sono, dunque, le difficolta che si
presentano perche ancora una volta siano
lasciati insodistatti i legittimi desideri delle
popolazioni interessate e non sicorrispenda
alle esigenze sempre pilt crescenti del traf-
fico ?

B sl osserva altresi che la legge del 1906
non provvede soltanto alla elettrificazione
della dMilano-Leceo, ma bensi anche a quella
da Leceo a Bergamo ed alla congiungente
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‘Ponte San Pietro-Usmate. Ond’¢ ch’io
debbo chiedere all’onorevole sottosegreta-
rio di Stato a qual punto sitrovino gli
studi per Ielettrificazione di codeste linee,
che si allacciano alla Milano-Lecco.

Io non m’illludo, onorevole sottosegre-
tario, che la risposta, che ella sara per
darmi, sia molto dissimile...

DE SETA, sottosegretario di Stato per @
lavori pubblici. Anzi identica !

BASLINI. ..o molto pit sodisfacente
delle dichiarazioni che I’onorevole ministro
ebbe occasione di fare 'altro giorno alla
Camera.

DE SETA, sottosegretario di Stato per <
lavori pubblici. Ella ha perfettamente indo-
vinato il mio pensiero.

BASLINI. Lo prevedevo e ’ho senz’al-
tro dichiarato. Ma io le domando di voler
quanto meno assicurare me e tutte le po-
polazioni interessate che questo periodo
transitorio sara breve e che i benefici lar-
gamente sospirati potranno presto realiz-
zarsi. Fate almeno che le popolazioni non
abbiano ad eselamare: sistava meglio quan-
do si stava peggio!

Perche,onorevolesottosegretario di Stato,
io non crgdo che siano confacenti con la di-
gnita del Governo, quale esso sia, questi si-
stemi di promettere e di non dare o di dare
a spizzico in seguito agli incitamenti delle
popolazioni che gridano e dei deputatiche
premono. Essinon si confanno davvero alla
dignitd vostra (e voi dovete comprenderlo
meglio di quello che possa io stesso, perche
voi avete la responsabilita del Governo)
e non si confanno nemmeno alle agpirazioni
di un grande Paese quale il nostro, che, nel
suo cammino per le vie del progresso, ha
dimostrato di non temere ostacoli e di sa-
perli sempre felicemente superare. (Appro-
vazioni).

PRESIDENTE. I’onorevole sottosegre-
tario di Stato per i lavori pubblici ha fa-
colta di rispondere.

DE SETA, sottosegretario di Stato per i
lavori pubblici. Lia risposta alla domanda
formulata dall’onorevole Baslini colla sua
interpellanza & stata gia data nella seduta
di sabato dall’onorevole Sacchi. Iigli in-
fatti, al collega Cermenati che aveva svol-
to un ordine del giorno per chiedere il com-
pimento entro lanno dell’elettrificazione
della linea Milano-Lecco, dichiarava cheil
Governo si propone di compiere nel piu
breve tempo possibile 'elettrificazionc di
quella linea e cioé di tutta intiera la Mi-
laro-Lecco, onorevole collega, e non solo

¢
!

del tratto Lecco-Monza come Xila, colla
sua interpellanza, ha mostrato dubitare.

L’elettrificazione della Milano-Lecco, per
evidenti ragioni di necessitd tecniche, si &
dovuta dividere in due tratti: il tratto da
Lecco a Monza e quello da Monza a Mi-
lano.

Naturalmente si ¢ data la preferenza a
quello che presentava minori difficolta, e
cioe al tratto Lecco-Monza, per la culelet-
trificazione i lavori sono in pieno sviluppo.

Per V’altro tratto Monza-Milano gli studi
sono in corso, e certo richiederanno piu
tempo di quelli fatti per il primo tratto,
essendo subordinati alla risoluzione di al-
tre importanti questioni come quella dello
spostamento degli impianti telegrafici esi-
stenti ed il riordino dei servizi nella sta-
zione di Milano, giacché niuno puo ritenere
che nelle attuali condizioni della stazione
di Milano sia possibile farvi gl’impianti ne-
cessari per P'elettrificazione di altra linea.

I’ quindi questione unicamente di tempo,
ma la linea Milano-I.ecco dovra essere tutta
elettrificata, e la Direzione generale delle
ferrovie si adopera col pitt premuroso inte-
ressamento perche questo possa compiersi
al piu presto possibile, trattandosi, come
giustamente ha rilevato, rispondendo al-
Ponorevole Cermenati, onorevole Sacchi,
di um’opera che rappresenta un impegno
assunto anche di fronte all’estero. (Com-
menti).

PRESIDENTE. L’onorevole Baslini ha
facolta di dichiarare se sia sodisfatto.

BASLINI. Non posso evidentemente di-
chiararmi molto sodisfatto della risposta
che I'onorevole sottosegretario di Stato si
¢ compiaciuto di darmi, in quanto sostan-
zialmente egli & venuto a ripetere quello che
ha dichiarato I’onorevole Sacchi nella se-
duta di sabato. Che la trazione elettrica
sul tratto Lecco-Monza possa essere presto
un fatto compiuto, ho gia riconosciuto nello
svolgere la mia interpellanza, poiche ho oc-
chi per vedere ed ho potuto c¢osi consta-
tare, dandone anche le dovute lodi all’Am-
nministrazione delle ferrovie, che i lavori
sono a tal punto da non lasciar dubbio
che prestisgimo, forse entro 'anno corrente,
la trazione elettrica su quel tratte possa
essere attuata. Quanto al tronco succes-
sivo, I'onorevole sottosegretario di Stato
ha parlato di impianti telegrafici, che in-
ceppano la sistemazione della linea. il una
nuova difficolta codesta, non mai accen-
nata prima, nemmeno sabato dall’onore-
vole Sacchi. Comunque, io non so darmi ra-
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gione del motivo per cui non si sia prov-
veduto fin qui.a rimuovere codesto osta-
colo, e non si abbia cura di sollecitare la
elettrificazione del tronco Monza-Milano
mentre, pochi giorni or sono, lo stesso ono-
revole De Seta ha riconosciuto i graviin-
convenienti che, dal cambio ditrazione, a
tredici chilometri da Milano, potranno de-
rivare.

Se si pensa che nel 1909, fu solennemente
dichiarato in questa Camera che la tra-
sformazione completa della linea, dipen-
deva dalla sistemazione della stazione di Mi-
lano, e guesta & ormaiun fatto compiuto da
oltre due auni, il venire ora a dichiarare
che sono ancora in corso gli studi preli-
minari, ¢ contraddire a tutte le afferma-
zioni p/assate. Puo, almeno, dirmi 'onore-
vole sottosegretario di Stato quanto tem-
po dovranno ancora durarve questi studi
tanto laboriosi ¢ quando le legittime aspi-
razioni delle popolazioniinteressate saranno
finalmente sodisfatte?

A questa domanda l'onorevole sottose-
gretario di Stato ron ha, in modo conclu-
dente, dato risposta, e percid non Pposso
dichiararmi sodisfatto, in quanto 1'oggetto
specifico della mia interpellanza siriferiva
tassativamente alla elettrificazione del tron-
¢o Monza-Milauno; per il tratto da Monza
in su siamo d’accordo!

DE S8LTA, sottosegretario di Stato per 4
lavori pubblici. Chiedo di parlare.

PRESIDENTE. Ne ha facolta.

DE SETA, sotiosegretario di Stato per ¢
lavori pubblici. L’onorevole Baslini mi ae-
cusa di non avergli risposto in modo con-
cludente. To ho detto cio che si ¢ fatto e
¢io che §’intende fare.

BASLIXNI. Ma io ho appunto doman-
dato se fosse vero che la trazione eletirica
sarebbe, per ora. limitata al tronco Monza-
Lecco !...

DE STT.A, sottosegretario di Slato per 4
lavori pubblici. Per cra si: il ¢he non vuol
dire che appena ultimati gli studi e risolute
le questioni aile quali ho accennato, non
s'intenda procedere anche alla elettrifica-
zione del tratto Monza-Milane.

Del resto io ho risposto a eio che era
specificato nella sna interpellanza e non a
¢io che non lo era.

BASLINI. Come no?

L’oggetto della mia interpellanza e ap-
punto questo ed ella mi ha visposto che
per ora dobbiamo limitarci al tratto Lecco-
Monza. Questo lo sapevo anch’io! Ma poi-
che la legge el 1906 stabilisce che I'elettri-

ficazione debba farsi per tutta la linea da
Lecco a Milano, cosi io, avendo motive di
temere quanto ella ora mi ha confermato, ho
voluto provocare spiegazioni al riguardo;
ella non me le ha date ed io non posso di-
chiararmi sodisfatto. (Approvazioni — Com-
menti). :

PRESIDENTE. I cosi esaurita I’ inter-
pellanza dell’onorevole Baslini.

Segue quella dell’onorevole Cesare Rossi
al ministri delle finanze e dell’agricoltura,
industria e commercio « per sapere se e
quali provvedimenti intendano di adottare
per ovviare al gravissimo danno arrecato al-
Pagricoltura nazionale dalla sensibile dimi-
nuzione di prezzo del bestiame da macello,
dovuta specialmente all’importazione in
Italia di carni congelate ».

L’onorevole Cesare Rossi ha facolta di
svolgerla.

ROSSI CESARE. L’onorevole Grosso-
Campana, parlando nella discussione del bi-
lancio della guerra, ha accennato a varii
inconvenienti ai quali, secondo il suo avviso,
ha dato luogo la concessione @’ impiego
delle carni congelate nelle forniture militari.

Io invece mi occupero essenzialmente
del danno gravissimo che P’introduzione di
tali carni congelate in Italia ha recato al-
I'agricoltura nazionale.

Le condizioni economiche degli alleva-
tori di bestiame sono presentemente assai
disagiate.

Tutti gli agricoltori in genere, e special-
mente quelll del Piemonte, sono da qual-
che tempo vivamente impressionati per il
considercvole ribasso, quasi del 30 per cento,
che, da oltre otto mesi, si & manifestato
nei prezzi del bestiame bovino.

Questo ribasso non solo ha fatto dimi-
nuire il valore dei loro prodotti, ma ha
tolto altresl ogni animazione al commercio,
paralizzando quasi le compre-vendite che
pel passato erano invece attivissime.

Le consegnenze di un tale stato di cose
se furono gravi per tutti gli agricoltori in
genere, furono addirittura gravissime per
coloro che curano in ispecial modo Dalle-
vamento del hestiame cosi detto asciutto
(vitelli, manzi, buoti).

Costoro si erano, nella primavera del-
I’anno scorso, rifornite le stalle con be-
stiame giovane, che hanno dovuto pagare
in base a prezzi abbastanza elevati, ed ora
si trovano col loro capitale bestiame che
nulla ha fruttato, perche I'aumento di va-
lore che avrebbe dovuto essere causato
dalla naturale crescita el bestiame stesso,
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¢ non solo stato assorbito, ma financo su-
perato dal ribasso avvenuto nei prezzi.

Inoltre tutto il bestiame superfluo, che
ogni agricoltore aveva destinato per alie-
narlo, € rimasto invenduto; ¢ poiche 1
nuovi allevamenti dovevano pure essere
iniziati in tempo, allo scopo di non gua-
stare le cost dette mute, ossia gradazioni
di eta, ne consegue che tutte le stalle sono
oggidi piene zeppe di bestiame e che ogni
azienda ha per lo pit una dote di bestia-
me superiore a quella che comporta la sua
produzione foraggera.

Questo fatto ha conseguentemente pro-
vocato un considerevole aumento nei prezzi
dei foraggi.

Quindi bestiame a buon mercato ¢ fo-
raggi cari! Ora la causa di questa poco lieta
condizione di cose, secondo tutti 1 compe-
tenti, proviene dalla grande concorrenza
fatta dalle carni congelate alle carni fre-
sche nostrane.

Sono stati da molti ampiamente illu-
strati i danni che lintroduzione in Italia
di queste carni arreca non solo agli agri-
coltori, ma a diverse specie d’industrie,
perche dalla macellazione hovina prendono
vita lindustria delle pelli, I'industria dei
grassi, le lavorazioni delle budella, ece.,
che, mentre accrescono il valore attivo
della produzione nazionale, danno lavoro
ad un non indifferente numero i operai.

N

Questo & tanto pin doloroso in quanto
che I'Italia fino a tutto il secolo scorso
era stata esportatrice di bestiame, mentre
in questl ultimi anni, e precisamente negli
anni 1910 e 1911, ne importd per circa
50,000,000 di lire all’anno.

Nell’anno scorso D'importazione del be-
stiame e stata ridetta alla meta; ma cio
non si deve solamente attribuire all’au-
mento avvenuto nella produzione nazio-
nale del bestiame, bensi alla earne conge-
lata importata dall’estero, e specialmente
dall’Argentina, in quantita quasi doppia
di quella del 1911 e quasi decupla di quella
del 1910..

Infatti nel 1912 ne furono importati
quintali 145,000 in confronto di quintali
71,912 dell’anno 1911 e di poche migliaia di
quintali nel 1910.

Per non danneggiare 1’ agricoltura na-
zionale la Francia e la Germania non hanno
voluto consentire 1’ introduzione delle carni
congelate, ma hanno preferito invece dare
maggior incremento alla loro produzione
zootecnica.

To non staro a tediare la Camera facendo
rilevare limportanza immensa dell’indu-
stria zootecnica in Italia; mi limiterd a
citare alcuni brani di un documento ufli-
ciale, cioe la relazione ministeriale al di-
segno di legge per l'incremento della pro-
duzione zootecnica nazionale. Fx ore tuo
te judico.

In tale relazione & detto: « la produ-

" zione lorda degli animali in Italia si puo

valutare a due miliardi ed un terzo, mentre
la produzione di questi, or fan cinque lu-
stri, si valutava ad un miliardo ed un
quinto, comprendendo, in questa somma, la
carne, le ossa, la lana, il latte, Ie pelli, ecc.
Il problema del bestiame & strettamente
legato coll’agricoltura. Sarebbe spendere
inutili parole ge si volesse dimostrare I’im-
portanza del problema zootecnico nei ri-
guardi del nostro paese. Dopo il problema
forestale e quello idraulico, il problema
dell’industria zootecnieca e il pitt importante
oggidi, nei riguardi dell’economia agraria.
Per I’agricoltura moderna il bestiame &
indice di progresso. Per esso si intensi-
fica la produzione e si aeccresce il torna-
conto dell’impresa agraria. Il bestiame nu-
meros3o ¢ meglio curato protegge gli agri-
coltori contro le crisi economiche, eccetera
eccetera ».

Cosi seriveva il ministro di agricoltura
nel dicembre 1910.

Ora ¢ egli ammissibile che da un late
il Governo, cella legge 6 luglio 1912, cerchi
di portare incremento alla produzione zoo-
teenica, e dall’altro, col concedere ['uso
delle carni congelate per le forniture mili-
tari, danneggi la produzione bovina na-
zionale ?

E gravissimi poi sono i danni morali,
causati da questo contradittorio stato di
cose. :

Io, che rappresento un collegio eminen-
temente agricolo, posso assicurare che gran-
de era stato I’entusiasmo con cui gli alle-
vatori, specialmente del Piemonte, avevano
accolto 1 buoni intendimenti del Governo
a loro favore, e come membro della Commis-
sione parlamentare che esamind quel disegno
di legge, ricordo come tutti i commissari,
fossero animati dal piu vivo zelo per favo-
rire gli interessi dell’agricoltura nazionale.

Ora invece presso i nostri agricoltori &
grandissimo il malcontento, ed in essi e ri-
tornata completa la sfiducia nel Governo a
loro riguardo.

F necessario quindi ed urgente che ven-
gano presi energici provvedimenti da parte



4tti Parlamentart

— 239350 —

. Camera dei Deputat:

LEGISLATURA XXIHI — 12 SESSIONE — DISCUSSIONI — TORNATA DEL 10 Makrzo 1913

del Ministero delle finanze e dal Ministero
d’agricoltura per far cessare un cosi anor-
male stato di cose che perturba gravemente
gl’interessi dell’agricoltura nazionale.

Altri potra obiettare che I’introduzione
delle carni congelate in Italia avra indub-
biamente l'effetto di far diminuire, a breve
scadenza, il prezzo delle carni; ma se que-
sto potra essere giovevole specialmente alle
popolazioni delle grandi citta, & indubbioa-
mente dannoso agli interessi delle classi
agricole, :

Tale questione si allaceia all’annoso e
poderoso problema dell’urbanesimo, proble-
ma che ha preoccupato, e preoccupa, le
menti degli statisti pin avveduti.

Giase ne occupava Dante quando serigse:

Sempre o confusion delle personc
Principio fu del mal della cittade
Come del corpo il cibo che sappone..

Ora io non intendo qui di trattare ne
tanto meno di risolvere di straforo questo
grandioso problema.

Certo si e che ¢ causa di gravi preoccu-
pazioni per tutti l’agglomerarsi delle po-
polazioni nelle grandi citta ed il conse-
guente spopolamento delle campagne.

L’ultimo censimento ha dimostrato, ad
evidenza, che le grandi cittd vanno aumen-
tando sensibilmente di popolazione a danno
del centri minori.

Ora lo zotico non si inurba solo piti tem-
poraneamente come pel passato, ma pone
stabile dimora nella citta, attrattovi dalla
comodita della vita, dai facili guadagni e
dai divertimenti leciti ed illeciti eche essa
gli offre.

Le conseguenze morali e finanziarie del-
Vurbanesimo sono assal gravi.

Anzitutto un peggioramento fisiologico
della popolazione.

Io, da molti anni, ho "onore d’apparte-
nere al Comnsiglio di leva della provineia di
Torino ed ho sempre notato l’enorme su-
periorita fisica dei coscritti della campa-
gna, in confronto di quelli delle grandi
citta.

E indubitato che, se tutti i soldati ita-
Hani nella recente guerra libica si distinsero
grandemente per valore, per patriottismo,
ber coraggio personale, i soldati che mag-
giormente resistetteroalle fatiche del campo
furono quelli provenienti dai centri agri-
coli.

Finanziariamente poi, lo spopolamento
delle campagne & cansa inevitabile ’impo-
verimento della nazione.

Bisogna quindi provvedere.

Non ¢ questo un problema che si possa
risolvere d’un tratto con un disegno di
legge, bensl con una serie di provvedimenti
logicamente intesi ad impedire I’aggravarsi
di un simile male.

La legge a tutela dell’industria zootec-
nica ¢ uno di questi provvedimenti.

Non basta che gli abitatori delle cam-
pagne vi trovino Paria, il sole e la salute,
ma & neecessario vi trovino anche un be-
nessere materiale che li compensi dei godi-
menti morali ed intellettuali proprii delle
grandi citta.

A parer mio lo Stato deve mantenere un
giusto equilibrio nel favorire, da un lato,
gli importanti centri industriali, fari di luce
di eivilta e di progresso, e dall’altro i centri
agricoli, fattori di salute, di forza e di rie-
chezza nazionale. (Vive approvazioni —
Congratulaziont).

PRESIDENTE. L’onorevole sottosegre-
tario di Stato per I'agricoltura ha facolta
di rispondere alla interpellanza dell’onore-
vole Cesare Rossi.

CAPALDO, sottosegretario di Stato per
Pagricoliura, industria e commercio. L’inter-
pellanza dell’onorevole Cesare Rossi é ri-
volta, tanto al ministro di agricoltura,
quanto a quello delle finanze.

Per ’assenza del mio collega onorevole
Cimati, rispouderd anche per la parte che
riguarda il Ministero delle finanze.

Non seguird I'onorevole Rossi in quello
che ha detto sullaripercussione che hanno
le carni congelate per quanto riguarda
Paumento di uso fattone dal Ministero della
guerra, perche a questa parte rispose, nel
suo brillante discorso, I'onorevole ministro
della guerra, in modo cosl persuasivo che
nulP’altro si potrebbe aggiungere. Neppure
lo seguird sulla questione dell’urbanesimo,
perche mi pare che egorbiti un po’ dall’ar-
gomento pilt pedestre di cui ci occupiamo.

Venendo dunque pitt da vicino all’inter-
pellanza, dird che i mercati di bestiame
d’Italia hanno attraversato in questi ultimi
tempi un periodo di erisi e di vieissitudini,
le cui ripercussioni sui prezzi non sono ces-
sate e durano tuttora. Nell’ultimo qua-
driennio il prezzo del bestiame da macello
ha descritto una vera parabola. Incomincio
ad ascendere nel1909, continud a crescere nel
1910 ed ebbe il massimo periodo ascensio-
nale nel 1911; poi comincio a discendere nel
1912. Ma, se noi guardiamo quali erano i
prezzi prima del 1909 e quali sono nel 1912,
noi potremo gia, da questo confronto, trarre
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conclusioni molto importanti per quanto at-
tiene al problema di cui ci occupiamo.

Nel 1909 si aveva il prezzo di 94 lire al
quintale pei buoi vivi, di 86 per le vacche,
di 85 per i tori, di 125 per i vitelli maturi.

Salirono poi rispettivamente a 109, a 100,
a 95 ed a 137 nel 1910. Salirono ancora, nel
1911, a 116, 102 e 152. Quando incomincio
il periodo discensionale, nel 1912, i prezzi
erano di 111 per i buoi, 96 per le vac-
che, 97 per i tori e 135 per i vitelli.

Una prima constatazione, dunque, di
carattere molto evidente e questa: che,
anche dopo cominciato il periodo diseen-
sionale del prezzo delle carni da macello,
questo prezzo rimane sempre superiore a
quello che era prima, nel 1909, quando cioe
P’elevazione di prezzo determino una viva
agitazione in tutto il paese, fino a fare in-
vocare provvedimenti da parte del Gover-
no, come certamente 'onorevole Rossi ri-
cordera.

Ma vi e da fare una seconda constata-
zione: che, cioe, il ribagso di prezzi non
ha colpito tutte le carni in genere (per-
ché le carni di prima qualitd si manten-
gono ancora nei loro prezzi elevati), ma
ha colpito le carni di qualita scadente. Ep-
pure, anche per queste carni di qualita
scadente il prezzo attuale, ripeto, rimane
alquanto superiore a quello che era prima
del 1909, quando si ebbe il periodo ascen-
sionale e veramente eccezionale.

Ora si domanda: quali sono le cause
della diminuzione del prezzo attuale del
bestiame da macello? L’onorevole Rossi
vorrebbeprincipalmente attribuirne la causa
alla maggiore importazione di carni con-
gelate.

Per rispondere a questo quesito propon-
go un quesito inverso e dico: bisogna ricer-
care quali furono le cause per le quali il
prezzo della carne si elevo cosi fortemente
dal 1909 in poi. Ora P'elevazione del prezzo
delle carni in quel tempo avvenne per
cause puramente transitorie: causa di cor-
renti come si verificano in tutti i mercati
e per tutti i generi; minore produzione
dei foraggi e quindi maggior prezzo di essi;
infierire delle malattie epizootiche: con-
dizione deimercati esteri e via dicendo. Ma
la ragione per cui queste cause concor-
sero a deferminare un eccezionale rialzo
nel prezzo dal 1909 al 1911, fu che queste
cause non agirono separatamente, ma tutte
contemporaneamente, onde la necessita del-
la elevazione immediata ¢ continuativa per
tutto il triennio. Sicche fino all’epoca in

cui questa elevazione di prezzo si ebbe a
verificare, era gia prevedibile e si doveva
prevedere che, al cessare delle dette cause,
i prezzi sarebbero naturalmente ritornati
nella loro condizione normale. E questo
¢ appunto avvenuto nelle condizioni del
m ercato italiano: perche il ribasso esiste;
ma, principalmente, per le carnidiscadente
gualitd ; non esiste od & di poco per quelle
di prima qualita ;: ed anche non ha raggiunto
un prezzo inferiore a quello che era prima
del 1909. Infatti, le ultime quotazioni medie
che sisono fatte sul mercato di Milano, che,
come ’onorevole Rossi sa, ¢ quello che da il
prezzo a questi generi, pel mese di gennaio,

"vanno da un minimo di 83 ad un massimo di

110 peri buoi, da un minimo di 65 ad un
massimo di 92 per le vacche; da 63 a 90 pei
tori; e, pei vitelli, da 126 a 141 Sono prezzi
che, secondo noi, sono anche compensatori
del lavoro e del capitale che v’impiegano
gli allevatori. ,

Venendo in particolar modo all’esame
della questione alla quale accenna linter-
pellante, cioe all’ importazione in Italia di
carni refrigerate e congelate, e fuori di
dubbio ehe tale importazione & aumentata
notevolmente in questi ultimi due anni.
Nel 1910, ’importarono quintali 11,467 ; nel
1911, 37,412 ; nel 1912, 145,487. Pero bisogna
tener conto della maggiore esportazione del
nostro bestiame vivo : perche, mentre, nel
1911, n’esportammo 10,022 capi, nel 1912 ne
esportammo 43,198. Dobbiamo anche tener
conto della minore importazione d’animali
vivi: perche, mentre, nel 1911, importammeo
154,222 bovini, nel 1912 ne importammo gol-
tanto 55,896, Duunque, non & che le carni
refrigerate e congelate siano state messe sul
mercato in maggiore o minore quantita ; ma
invece le carni refrigerate e congelate, im-
portate, hanno compensato in parte la mag-
giore nostra esportazione e la minore no-
stra importazione d’animali vivi.

Per ora, quindi, a nostro avviso, I'im-
portazione di carne fresea non sembra possa
esercitare una seria ¢ dannosa influenza sui
prezzi del bestiame da macello: dappoiche
sostituisce una parte del bestiame che la
deficienza della produzione indigena ci eco-
stringe, ogni anno, ad importare dall’estero :
e, anche ammettendo I'influenza delle carni
congelate, essa =i verifica principalmente
sulle earni di qualitd scadente: perche solo
queste possono essere compensate con le
carni congelate.

Sotto quest’aspetto, pare a noi che la
cosa possa anche riuseire, sia pure a non
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breve intervallo, di vantaggio all’agricol-
tura nazionale, nel sengo di convincere i
produttori del bestiame da macello a pro-
durre carni di buona qualita, sicche queste
possano trovar sempre il loro smaltimento
ed a prezzi altamente rimunerativi.

I’onorevole Rossi ha fatto appello alla
legge sull'industria zootecnica. Il Governo
spera di trovare in questa legge tutti gli
incoraggiamenti che potranno migliorare la
produzione nazionale.

Non avrei altro da dire, per quel che ri-
guarda il Ministero d’agricoltura.

Quanto al Ministero delle finanze, se ab-
biamo ben compresa ’'idea dell’onorevole
Rossi, egli desidererebbe un maggior dazio
d’importazione sulle carni eche vengono in-
trodotte in Italia, sia sotto forma di carni
congelate, o diversamente.

Ora, allo stato presente, abbiamo il dazio
di dodiei lire a quintale per tutte le carni
fresche, secondo la voce 422 della tariffa
doganale; e c¢io, in base al trattato di
commereio con la Serbia, che ha la data
1-14 maggio 1907. Questo trattato sara
in vigore fino al 31 dicembre 1917; e quin-
di Ponorevole Rossi comprende che, fino
ad allora, nessuna innovazione si potra fare.
Sara il caso di studiare se e quali modifi-
cazioni si possono introdurre in avvenire.
Ma egli comprendera che se dobbiamo daun
lato protrggere gliinteressi della produ-
zione, dobbiamo dall’altra parte occuparci
anche degli interessi dei consumatori. Con
queste norme sara studiato se e come si
possa portare qualche modificazione a que-
sta voce della tariffa. Altro non ho da ag-
giungere in risposta all’interpellanza del-
Ponorevole Rossi.

PRESIDENTE.L’onorevole Cesare Rossi
ha facoltd di dichiarare se sia sodisfatto.

ROSSI CESARE. Ringrazio ’'onorevole
sottosegretario di Stato per l'agricoltura,
industria e commercio per la forma cortese
della risposta datami a nome sno e del col-
lega delle finanze.

C"erto pero essa non potra tornare gra-
dita agli agricoltori italiani.

Essi, ¢he ignorano come purtroppo i vari

Ministeri funzionino indipendentemente gli
uni dagli altri, hanno del Governo un con-
cetto pin armonico e pilt perfetto,
" Essi non potranno che trovare molto
Strano che, per opera di nn Dicastero, ven-
gano frustratii buoni provvedimenti presi
da un altro, e certo continueranno a rima-
bere sfiduciati e dolenti.

1364

Percio io mi dichiaro rassegnato, ma non
sodistatto.

PRESIDENTE. K cosi esaurita la inter-
pellanza dell’onorevole Cesare Rossi.

Risposta alle condoglianze inviale alla Marina
Germanica.

PRESIDENTE. Mi fo un dovere di par-
tecipare alla Camera che ’onorevole mini-
stro della marina comunica, che il ministro
della marina germanica gli ha cosi telegra
fato:

« Prego Vostra Eeccellenza di gradire i
miei sinceri ringraziamenti e quelli della
marina tedesca per le condoglianze fatte in
occasione della tristissima pervdita della no-
stra torpediniera.

¢« Favorisca di trasmettere gli stessi nostri
sentimenti alla Camera dei deputati per le
condoglianze sue.

« Von Tirpitz ».

(Approvaziont).

Presenfazione di nn disezno di legue.

PRESIDENTE. Ha facoltd di parlare
P’onorevole minigtro della guerra.

SPINGARDI, ministro della guerra. Mi
onoro di presentare alla Camera un disegno
di legge:

« Maggiori assegnazioni per lire 25 mi-
lioni nella parte straordinaria del bilancio
della guerra per la sistemazione dei fab-
bricati militari s.

PRESIDENTE. Do atto all’ onorevole
ministro della guerra della presentazione del
disegno di legge:

« Maggiori assegnazioni per lire 25 mi-
lioni nella parte straordinaria del bilancio
della guerra per la sistemazione dei fab-
bricati militari ».

Questo disegno di legge sara, per mate-
ria, deferito all’esame della Giunta gene-
rale del bilancio.

Si riprende lo svolzimento delle interpeilinze.

PRESIDENTE. Continuando nello svol-
gimento delle interpellanze segue ora quella
degli onorevoli Carboni-Boj e Congin, al
ministro di grazia e giustizia e dei culti,
« per sapere quali provvedimenti intenda
prendere per assicurare prontamente nel
circondario di Oristano la retta ammini-
strazione della giustizia nel tribunale e nelle
preture ».
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L’onorevole Carboni-Boj ha facoltd di
svolgerla.

CARBONI-BOJ. Egregi colleghi, questa
interpellanza, pel modo con cui é stata pre-
sentata, ha perduto in parte il sapore di
attualita, perche attualmente il Governo
ha provveduto, dopo alcuni mesi, al tribu-
nale di Oristano. Ma il fatto, da me lamen-
tato, non & che I’esponente delle condizioni
in cui verga il funzionamento dell’ammini-
strazione della giustizia in Sardegna da
molti anni.

E la prova che in Sardegna non e rego-
lare il funzionamento della giustizia, risulta
consultando tutti gli atti parlamentari. Voi
troverete interrogazioni ed interpellanze
continuamente fatte da me e da tutti gli
onorevoli colleghi della Sardegna; vi tro-
verete un discorso del collega Pala, in oc-
casione della discussione sull’ordinamento
giudiziario, in cui lamentava appunto che
in Sardegna il funzionamento dell’ammini-
strazione della giustizia non fosse regolare.

Il Governo continuamente ci ha fatto
larghe promesse, ed ha avuto, come sempre,
buone parole, ma il fatto perdura ed ha
perdurato 'inconveniente che tutti abbia-
mo lamentato. L’egregio rappresentante del
Governo, oggi ’amico sottosegretario di
Stato, sa che continuamente in tutti i di-
scorsi inaugurali dei procuratori generali si
¢ rilevato che nella Corte e nei Tribunali
della Sardegna i funzionari assegnati dal-
Porga:ico non fossero sufficienti per la mole
di affari di quegli istituti.

Non si e riparato a questo inconveniente
e meno male se non si fosse riparato sol-
tanto a questo inconveniente; ma ad es30
se ne ¢ aggiunto un altro, e cioe, che que-
sto personale di funzionariinsufficienti non
e quasi mai al completo. E noi abbiamo
assistito recentemente al fatto del tribu-
nale di Oristano in cuimancavano igiudiei
per rendere giustizia; taleche quel foro ri-
spettabilissimo ha abbandonato la tratta-
zione degli affari, che non potevano essere
degnamente shrigati; ed a questa protesta
si e unito, con voto solenne, il Consiglio
provineiale di Cagliari, richiamando 1’at-
tenzione del Governo sul fatto, che pur-
troppo ha durato per molti mesi e non @
cessato che da qualche giorno. Pero, ces-
sata la mancanza dei magistrati nel tribu-
bale di Oristano, perdura laltro fatto che
il numero dei fuuzionarii, gid& molto ri-
stretto, della cancelleria del triburale, oggi
non & ancora al completo, perche ne man-
cano due. Cio influisce sugli affari, perche

i magistrati non hanno coloro, che devono
sbrigare le diverse pratiche.

I provvedimenti presi non sono ancora
ideonei a far raggiungere il normale fun-
zionameuto, ed io credo e spero che il Go-
ver:o vorra completare Yopera sua nomi-
nando questi due funzionari di cancelleria.

L’altra parte pero della interpellanza ha
ancora tutta la sua ragione d’essere.

In Sardegna, ¢ specialmente nella pro-
vineia di Cagliari, molte preture non hanno
titolari.

Restringendomi alla provineia di Caglia-
ri, affermo che il terzo delle preture manca
di funzionari, che amministrino giustizia.

Per quanto riguarda ii circondario di
Oristano molte preture aspettano il loro ti-
tolare...

PALA. Purtroppo !

CARBONI-BOJ. ...ed altre, in cui i ti-
tolari non hanno raggiunto la loro resi-
denza; sonc cioe solamente sulla carta.

Faccio alcu:i nomi.

Attualmente il pretore di Ales & in con-
gedo da parecchi mesi, e non e ancora ri-
tornato nella sua residenza. A Senis manca
il pretore, il quale, pur nominato, non ha
ragginnto la residenza, ne si sa dove si
trovi...

PALA. Quando ¢ ilmom=nto di ritornare
si fanno cambiare !

CARBONI-BOJ. ...Tres *uraghes, Sima-
xis, Cuglieri, preture importantissime, man-
cano di titolari. Nel solo distretto di Ori-
stano ci sono in complesso cinque preture,
che non funzionano.

To prevedo che la risposta dell’onorevele
sottosegretario sard uguale a quella, che ha
dato sempre tanto al’onorevole Pala, quan-
to ad altri miei colleghi di Sardegna. Egli
dira: non ho funzionari da mandare. Il loro
numero ¢ incompleto; si fanno i concorsi,
ma riescono sempre insufficienti, e quindi
non ho funzionari disponibili. E sta bene;
ma io dico che ci deve essere un po’ di giu-
stizia distributiva. Se avete un limitato
numero di funzionari, perche noi seltanto
dobbiamo sempre sopportare le conseguenze
di questa ristrettezza? Mi pare che sarebbe
giusto che per turno toecasse a tutti; vale
a dire che, se noi per aleuni anni abbiamo
avuto una giustizia, che non ha potuto fun-
zionare, venga ora la volta delle altre re-
gioni d’Italia.

Badi il Governo che I'effetto della man-
canza di funzionari, che amministrino giu-
stizia, & disastroso. Noi abbiamo preture,
che da tre anni non hanno pretore e dove,
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per conseguenza, non si amministra né giu-
stizia civile, ne giustizia penale.

Qualche rara volta va in quelle preture
il pretore viciniore, ma si tratta di rare
apparizioni. Per esempio, il pretore di Ales
va a Senis, ma il pretore di Ales ha sotto
la sua giurisdizione ben sedici paesi e quindi
la sua attivitd non puo provvedere al bi-
sogni dell’altra pretura. Ora la Camera in-
tende come si possa amministrare ginstizia
quando si fa una visita ogni sei mesi! Io
invoco dal Governo di cambiare il sistema,
finora tennto per la Sardegna, e di effica-
cemente provvedere con i fatti perche i
tribunali funzionino regolarmente, e, c¢id
che pin importa, le preture abbiano di fatto
i loro titolari, affinche la giustizia tanto
penale, quanto civile, possa avere la sua
esplicazione. Non aggiungo altro. (4 pprova-
zioni).

PATA. Chiedo di parlare.

PRESIDENTE. Ne ha facolta.

PALA. Poich¢ ho presentato un’inter-
rogazione sullo stesso argomento, sebbene
un po’ piu vasta, vorrei chiedere alla cor-
tesia dell’onorevole sottosegretario di Stato
per la grazia e giustizia di dare due parole
di risposta pure a me: gbrigheremmo cosi
anche questa interrogazione.

PRESIDENTE. Manon & nell’ordine del
giorno.

PATA. Ma poiehe il Governo ha diritto
di rispondere quando vuole...

PRESIDENTE. Adesso, onorevole Pala,
siamo in sede d’interpellanze. Riservi, dun-
que, la sua interrogazione al momento op-
portuno. Del resto anche 'onorevole Car-
boni-Boj ha preso un po’ le sue parti!

L’onorevole sottosegretario di Stato per
la grazia e giustizia ha facoltd di rispon-
dere all’interpellanza dcgli onorevoli Car-
boni-Boj e Congiu.

GALLINI, sottosegretario di Stato per la
grazia e giustizia ¢ ¢ culti. L’onorevole Car-
boni-Boj, che si interessa sempre con tanta
insistenza e con tanto affetto delle cose
della sua Sardegna, come ce ne interessia-
mo anche noi, domanda al Governo se e
quali provvidenze intenda prendere per la
corretta amministrazione della giustizia nel
circondario di Oristano. Poi ha allargato
il suo tema, e si & esteso, pitt che ad Ori-
stano, per la quale sede il tema era diven-
tato per lui di trattazione un po’ difficile,
- a tutta la Sardegna.

Orbene, io ero in grade di rispondere
alla parte specifica della sua interpellanza,
€ non vorrei estendere il tema a tutta la

I
|

Sardegna; tuttavia possiamo distinguerein
due parti la risposta che gli daro: risposta
all’interrogazione generica, risposta alla in-
terrogazione specifica.

Sulla interrogazione generica posso dire
all’onorevole Carboni-Boj, che & stato al
Governo, che non € proprio per mancanza
di volonta del Governo se le preture re-
stano frequentemente deserte. Egli sa che
1 magistrati sono inamovibili, egli sa che
alle preture si va unicamente per concorso,
e sa che i concorsi in Sardegna, quasi sem-
pre, restano deserti, quindi ripieghi sopra
ripieghi. .

Egli sa anche che al Palazzo di piazza
Firenze vi e stato per molti anni un illustre
suo concittadino, vi e stato guardasigilli un
sardo, che perd non & riuscito neppur lui
a rimediare a questi inconvenienti. Tenga
conto di questo, ed abbia un po’ di bene-
volenza per chi si sforza in ogni modo di
far rendere la giunstizia anche in Sardegna,
e difficilmente riesce, o riesce con molto fa-
stidio.

E sulla parte generica vorrei fare anche
un’altra osservazione, e vorrei pregare l'o-
norevole Carboui-Boj, e tutti gli onorevoli
colleghi della Sardegna, di essere solidali
col Governo nel non congentire a che, pro-
prio perché in una pretura o in tribunale
maneca un cancelliere o un vice-cancelliere,
gi faceia subito dagli avvocati quello che
di solito si fa dai lavoratori manuali, si
faceia cioe lo sciopero. L’abbandono dell’u-
dienza, percheé manca un vice-cancellier: di
tribunale o di pretura, non & cosa da se-
condare, non ¢ dignitoso, n¢ conforme alla
maesta della giustizia.

© Si asgocino dunque gli onorevoli colleghi
della Sardegna al Governo, e vi si associno
non secondando questa cattiva tendenza,
anzi combattendola, ed aiutando il Governo
che ha tutto l'interesse, indipendentemente
dal fatto di far piacere agli onorevoli col-
leghi, che quelle nobili popolazioni siano
servite dall’amministrazione della giustizia,
che, lo riconosciamo tutti, e il. primo biso-
gno della vita civile.

Venendo poi alla parte specifica dell’in-
terpellanza, posse dire all’onorevole Car-
boni-Boj che nel tribunale di Oristano, capo-
luogo del distretto, tutto & al completo.

CARBONI-BOJ. Ora!

GALLINI, sotiosegretario di Stato per la
grazia e giustizia e i culti. Ora, si; e se ella
lo riconosce, cosa vuole pit da me? Do-
veva rinunciare alla sua interpellanza !
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CARBONI-BOJ. No, perché ¢’¢ la se-
conda parte.

GALLINI, sotfosegretario per la grazia e
giustizia e 4 culti. Si e provveduto per il
personale giudicante e per quello della
cancelleria,..

CARBONI-BOJ. Mancano due cancel-
lieri. )

GALLINI, sottosegretario di Stato per la
grazia e giustizia e ¢ culti. Non manca nes-
suno !

CARBONI-BOJ. Mancano due cancel-
lieri!

GALLINI, sottosegretario di Stato per la
grazia € giustizia e i culti. Ripeto che non
maneca nessuno. Al tribunale vi sono otto
funzionari di cancelleria. Essendosi dispo-
sto che il nuovo cancelliere di sezione Pag-
geda prenda immediatamente possesso del
suo ufficio...

CARBONI-BOJ. Dopo quattro mesi!

GALLINI, sottosegretario di Stato per la
grazia e giustizia e ¢ culti. ...il tribunale ha
la sua cancelleria al completo.

Vi & anzi un nuovo funzionario che so-
stituisce il funzionario assente. I perche
non vi sia proprio nessun vuoto, abbiamo
provveduto con l'articolo 25 all’applica-
zione di un nuovo funzionario; cosicche, e
‘personale giudicante, e personale di can-
celleria, sono al completo nel tribunale.

La procura del Re ha il suo titolare a
posto; ma disgraziatamente ¢ ammalato da
gualche tempo, e non so ge sia il caso di
provvedere subito o di provvedere fra qual-
che tempo: certo & che il titolare esiste, e
finche la malattia non sara causa di abban-
dono dell’ufficio, io non posso provvedere al
nuovo titolare.

Quanto alla segreteria,essa hain pianta
quattro funzionari, non ne manca che uno; e
io do affidamento che a questo uno sara prov-
veduto appena possibile, anzi sard probabil-
mente gia in corso un provvedimento che
manda il nuovo funzionario a quella can-
celleria, e cosi, anche per ¢ido che riguarda
la procura Regia, il personale sara al com-
pleto.

Veniamo alle preture.

Le preture del circondario di Oristano
sono quindici: quelle deficienti di titolari
sono soltanto tre. Ma, se sono deficienti di
titolari, non sono deficienti di giudicanti,
percheé io ricordo che, appena andato al
Governo, proprio a Simaxis ho mandato un
vice-pretore onorario con meta stipendio,
il quale ha funzionato, credo, fino a qual-
che giorno fa, percheé poi & stato mandato

da quella pretura in un’altra. Cosicehe non
¢ esatto dire che sia mancato il giudicante
in quella pretura.

Quanto a quella di Tresnuraghes e ad
un’altra, si sta provvedendo percheé i tito-
lari siano messi a posto.

L’onorevole Carboni-Boj sa, o deve sa-
pere, che proprio in questo momento si
stanno modificando le disposizioni transi-
torie, per il che, tra I’altro, si abolisce il
concorso per le sedi; e allora sara piu fa-
cile al Governo mandare dei magistrati che
siano amovibili (e magari sentendoli pri-
ma, perché, & inutile, se non vogliono an-
dare rinunziano magari anche alla carriera
piuttosto di essere destinati in certe sedi)
in quelle residenze.

Quindi la colpa non & nostra; ma é
delle cose, & dei luoghi. Quanto ai fun-
zionari di cancelleria di queste quindieci
preture, in dieci sono al completo, e nelle
altre maneca in ognuna un funzionario di
cancelleria: uno solo, e mancano percheé
uno ¢ sotto proecesso, un altro & applicato
altrove per 'articolo 25, altri sono assenti
temporaneamente... insomma tutti per ra-
gioni transitorie, alle guali io ho disposto
che si ripari con provvedimenti solleciti. In
conclusione, posso affermare (edel resto ’o-
norevole Carboni-Boj lo ha gia riconosciuto)
che al momento in eui c¢i troviamo il cir-
econdario di Oristano non ha ragione di do-
lersi per maneanza né di giudicanti né di
funzionari di cancelleria.

Spero quindi che I'onorevole collega non
vorra insistere, e si dichiarera sodisfatto
associandosi 2 me nei voti che ho fatto fin
da principio; cioé di persuadere ei colleghi
del foro e la popolazione, che, dopo tutto, il
Goveruo fa quello che puo, ma che I'impos-
sibile non & dato di farlo a nessuno,

PRESIDENTE. 1, onorevole Carboni-
Boj ha facolta di dichiarare se sia sodi-
sfatto. ~

CARBONTI - BOJ. Sinceramente, per
quanta buona volonta abbia, e per quanto
Pegregio collega onorevole sottosegretario
di Stato conosca la benevolenza personale
che io ho per lui, non mi posso dichiarare
sodisfatto; e non mi posso dichiarare sodi-
sfatto percheé c¢io che io ho esposto I’ha au-
torevolmente confermato lo stesso onore-
vole sottosegretario di Stato con la rispo-
sta che mi ha dato. E prima di tutto mi
permefttera che io non mi associ & lui nella
aspra censura che egli ha mosso al foro di
Oristano, ¢he ha dovuto abbandonare gli
affari per mancanza di funzionari. Fu un
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fatto isolato che si & verificato: non & un
sistema che si segua abitualmente nel cir-
condario di Oristano.

E fu un fatto isolato cui fu tratto quel
rispettabile foro, il cui presidente ¢ il se-
natore Parpaglia, di cui l'egregio sottose-
gretario di Stato conosce, oltre le alte doti
di mente e di cuore, I’equanimita e la pru-
denza, fu tratto quando tutti i reclami
fatti per avere i funzionari necessari, onde
Pamministrazione della giustizia procedesse
regolarmente in Oristano, rimasero inascol-
tati.

Non solo; ma, nonostante queste vi-
vaci proteste fatte dal Foéro di Oristano,
non si ¢ provveduto che dopo due o tre
mesi, e soltanto oggi il tribunale di Ori-
stano si trova nelle condizioni che io ho
esposto e che sono state confermate dall’o-
norevole sottosegretario di Stato.

i vero che oggi al tribunale di Oristano
i magistrati, ed io lo dissi, sono al com-
pleto; ma manca il procuratore del Re per-
c¢hé & malato.

Mi auguro che possa riacquistare al piu
presto la salute; ma bene intende la Ca-
mera che un tribunale non puo rimanere
legato alla malattia pill 0 meno lunga del
procuratore del Re.

Per di pin, le malattie dei funzionari di
Sardegna generano una specie di diffidenza,
perché e un sistema ormai invalso, non solo
nei funzionari dei tribunali, ma anche delle
preture.

Quando un funzionario viene nominato
ed & destinato ad una sede di Sardegna,
comincia ad usufruire del tempo che gli ac-
corda la legge per raggiungere la propria
residenza. Questa ¢ storia. Basta guardare
gli incartamenti!

GALLINI, sottosegretario di Stato per la
gragia e giustizia e i eulti. £un loro diritto!

CARBONI-BOJ. I un diritto e nessuno
lo nega! Ma, dopo esaurito questo diritto,
si domanda un permesso straordinario al
Ministero ed il Ministero lo concede.

Doypo che & finito questo permesso, si
ammalano tutti e si ammalano non dopo
che hanno raggiunto la sede, ma si amma-
lano prima ! (Commenti).

Quando poi le malattie sono finite ed il
Ministero insiste perché sia raggiunta la
residenza, allora questi funzionari non ci
vanno,

Ora intendete che quando noi sentiamo
. dire che un funzionario ¢ ammalato, dicia-
mo che ¢ il sistema solito per non raggiun-
gere la sede.

Ma, di fatto, il tribunale di Oristano fun-
ziona male. Oltre al procuratore del Re,
mancano due funzionari di cancelleria.

L’onorevole sottosegretario di Stato lo
ha smentito genericamente; ma quando &
venuto ai dettagli, lo ha confermato, per-
che ha detto che ha provveduto per il fun-
zionario che manca.

Io lo ringrazio di questo provvedimento.
Ed ha anche detto che ¢’¢ il Baggeddsa che
deve ancora raggiungere il tribunale. Ma da
quanti mesi lo deve raggiungere ? Per lo
meno da quattro mesi, perche al primo re-
clamo da me fatto, Ponorevole guardasigilli
rispose che il Baggedda doveva raggiungere
il tribunale. E questa risposta data da quat-
tro mesi fa.

Quindi questo Baggedda, per quanto dif-
ficili siano i mezzi di communicazione, im-
piega quattro mesi per raggiungere il tri-
bunale, e ancora non ’ha raggiunto.

Per le preture, 'onorevole sottosegreta-
rio di Stato dice: Di che cosa vi potete
lamentare 7 Ci sono quindici preture e dieci
hanno il titolare...

GALLINI, sottosegretario di Stato per la
grazia e giustizia ¢ 4 culti. Dodiei!

CARBONI-BOJ. Dodiei, ma di fatto
non lo hanno.

Io le ho citato i nomi. Ad Ales maneca
il titolare da tre mesi, perché & in permesso,
e a momenti vedra che si ammala. (Ilarita
— Commenti).

Senis ha il titolare, ma esso non ha an-
cora raggiunto la sua residenza. Quindi su
quindiei preture, cinque sono sempre senza
titolare.

L’onorevole sottosegretario di Stato ha
ammesso che nelle cancellerie di cinque pre-
ture maneano i funzionari.

Io non so se questa mancanza di fun-
zionari di cancellerie riguardi le stesse pre-
ture in cui non sono i pretori; ma, pur am-
mettendo ¢id, noi abbiamo che su quindiel
preture, cinque non posgono funzionare: &
il terzo di un distretto e¢he non funziona.

Le pare, onovrevole sottosegretario di
Stato, che di fronte a questa condizione di
cose, io possa essere sodisfatto?

Potrd aver fede nella buona volonta del
gnardasigilli e dell’onorevele collega Gal-
lini che, con la nuova legge, avranno mezzo
di provvedere piu energicamente a far fun-
zionare regolarmente 'amministrazione del-
la giustizia in Sardegna; ma allo stato dellej
cose, francamente, non posso dichiararmt
sodisfatto. (Approvazioni — Commenti).
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PRESIDENTE. [ cosi esaurita la in-
terpellanza dell’onorevole Carboni-Boj.

Begoono ora sel interpellanze tutte sullo
stesso argomento della emigrazione italiana
al Brasile.

Ad esse quindi 'onorevole ministro de-
gli affari esteri rispondera contemporanea-
mente.

Sono le seguenti:

Cabrini, al presidente del Consiglio e
al ministro degli affari esteri, « sui propositi
del Governo di fronte ad eventuali propo-
ste del Governo del Brasile intese ad at-
tirare i nostri lavoratori in quella Repub-
blica »1 .

Murri, al ministro degli affari esteri,
«sulla condotta e sui propositi del Governo
in quel che riguarda I’emigrazione italiana
al Brasile »;

Cavagnari, al ministri degli affari este-
ri, della marina e di agricoltura, industria
e commercio, « per conoscere i motivi che
determinarono il decreto 31 dicembre 1912
emanato dal Dicastero degli affari esteri,
tendente a decurtare l'espansione emigra-
toria col Brasile a pregiudizio della marina
libera »;

Pantano, al presidente del Consiglio
ed al ministro degli affari esteri, « per co-
noscere il pensiero del Governo sulle diret-
tive della politica italiana intorno al pro-
blema dell’emigrazione con speciale riferi-
mento airecentiprovvedimentineirignardi
della emigrazione al Brasile »;

Rossi Luigi, al ministro degli affari
esteri, « sulla politica italiana dell’emigra-
zione nei riguardi del Brasile »; .

Camera, al ministro degli affari esteri,
« per sapere se nelle direttive della politica
- italiana dell’ emigrazione nel DBrasile sia
mantenuta quella, dimostrata illuminata ed
efficace, di ritenere che non sia affatto ve-
nuto il tempo di derogare ai precisi divieti
ed alle speciali tutele, ehe limitano il con-
corso del braccio italiano alle « colonie di
popolamento ».

L’onorevole Cabrini ha facolta i svol-
gere la sua interpellanza.

CABRINI. Onorevoli colleghi. La forma,
forse un po’ troppo generica. di questa mia
interpellanza, rispondeva al momento in cui
essa fu presentata e risente della incertezza
delle notizie che allora correvano intorno

“a certe Iniziative italo-brasiliane.

Eravamo agli ultimi del novembre 1912.
Imperversavano sull’Italia quelle tali pub-
blicazioni che, inspirandosi al piu puro e
dizinteressato amore per la cultura storico-

geografica del nostro popolo, inneggiavano
ed inneggiano nei piu diversi stili agli El-
doradi brasiliani. Da alcune provincie ve-
nivano dalle autorita segnalate attivita di
arruolatori di emigranti clandestini fattesi
cosi fervide da determinare a quando a
quando il provvido intervento della pubbli-
ca sicurezza e 'arresto degli arruolatori;
mentre da altre provincie giungeva noti-
zia di prefettii quali mostravano simpatie e
benevolenze per tali intensificate attivita
arruolatrici, che una concezione poliziesca
ormai superata considera come utilizzabili ai
fini dello sfollamento di qualche centro di
disoccupazione, quale valvola di sicurezza
per il mantenimento dell’ordine pubblico. E
da Genova si diffondevano le voei delle par-
tenze dei primi transatlantici a carico com-
pleto, carichi cioé di nostri lavoratori de-
stinati al Brasile; mentre, proprio in quei
giorni, qui in Roma, qualche deputato,
valendosi anche della sua qualitad di con-
sigliere dell’emigrazione, cercava di pene-
trare con lo sguardo nelle ombre e nelle pe-
nombre avvolgeiti le trattative per una
linea diretta ltalia-Brasile, riusecendo dope
molti stenti ad afferrare se non le linee, al-
meno alcuni frammenti delle linee di un
contratto...in azione da vari giorni: dal gior-
no, cioe, in cui il primo vapore dell’Italia-
Brasile era partito carico di mille e cento
nostri emigranti.

In quelle condizioni, altro non si poteva
chiedere al Governo che di « manifestare
i suoi propositi di fronte ad eventuali pro-
poste del Governo del Brasile, intese ad
attirare i nostri lavoratori in quella re-
pubblica ».

Oggi perd siamo in grado di impostare
ben altrimenti la questione; e la base si-
cura, precisa, determinata, ci viene offerta
da  decreto emanato dal ministro degli
esteri il 31 dicembre 1912.

Incardino dunque la mia interpellanza
su tale decreto, perche esso da modo alla Ca-
mera italiana di esaminare e giudicare ’atto
in sé stesso, come misura rivolta a proteg-
gere i nostri emigrantie di indagare se i ser-
vizi organizzati sulla base delle nostre leggi
del 1901 e del 1919 in materia di emigra-
zione, funzionino secondo la volonta chia-
ramente e pit volte espressa dal legisla-
tore e conformemente agli inferessi e alla
serieta del paese.

I1 fatto e subito esposto. I110 settembre
1912, tra i1 Governo federale degli Stati
Uniti del Brasile, rappresentato dal dottor
Pietro De Toledo, ministro di agricoltura,



Atti Parlamentari

— 23993 —

Camera dei Depufnt

LEGISLATURA XXI1I — 1* SESSIONE — DISCUSSTONI — TORNATA DE:L 10 MARZO 1913

industria e commercio, e il Governo dello
Stato diSan Paulo, rappresentato dal signor
Eugenio Lefevre, Direttore generale della
segreteria di agricoltura del detto Stato, e
e Compagnie italiane di navigazione, Na-
rigazione generale italiana, La Veloce, Lioyd
italiano e Italia, rappresentate dal signor
Willy Maier gerente del Banco francese e
italiano nell’America del Sud, veniva sti-
pulato un contratto per cui le Compagnie
italiane di navigazione teste nominate si
obbligavano (articolo 1)« a stabilire e man-
tenere una linea speciale ed esclusiva di
navigazione a vapore tra I’Italia ed il Bra-
sile, dovendo i piroscafi partire sempre da
Genova o Napoli ed arrivare a Santos donde
ritorneranno ad uno di detti porti ». Un
altro articolo (il secondo) stabilisce: « La
nuova linea di cui parla la clausela pre-
cedente, avra per scopo speciale lo svolgi-
mento dei servizi previsti nella legge fede-
rale, n. 2544, del 4 gennaio 1912, articolo 82,
seconda parte, e nella legge dello Stato di
San Paulo n. 1292, del 21 dicembre 1911,
articolo 1, e sara mantenuta, con la par-
tenza di un piroscafo da Genova o Napoli
ogni 14 giorni, in modo che si verifichino
26 viaggi completi per anno tra uno di quei
porti e quello di Santos ». Un altro articolo
poi (il dodicesimo) aggiunge: « Per il tempo
in cui il contratto sara in vigore, le Compa-
gule contraenti riceveranno una sovvengzione
di 60 contos di reis (60,000 milreis) pel viaggio
completo effettuato tra Genova o Napolieil
porto di Santos. Questa sovvenzione sara pa-

gata dal Tesoro nazionale e dal Tesoro dello .

Stato di San Paule, nella proporzione di due
terzi dall’Unione ed un terzo dal detto Sta-
to. Il pagamento sara fatto al rappresen-
tante delle Compagnie entro i trenta giorni
dalla data' della presentazione del certifi-
cato del Console del Bragile in Genova o
Napoli, attestante il ritorno del piroscafo
in uno di quei porti e previe informazioni
del fiscale sull’osservanza delle condizioni
del contratto. In mancanza del pagamento
della sovvenzione mnel termine riferito, le
Compagnie avranno diritto all’ interesse
del 60 per cento pel tempo che eccedera il
detto termine ».

Il contratto veniva firmato il 10 settem-
bre dello scorso anno.

- Tra novembre e dicembre tre viaggi ve-
nivano compiuti tra I’ Italia e il Brasile

con i vapori della nuova linea; e tutti a
carico completo : carico di emigranti, bene
inteso !

Alla fine del dicembre

seorso, doven-

dosi procedere all’annuale revisione delle
patenti dei- vettori, il Comitato ed il
Consiglio dell’emigrazione venivano invi-
tati dal ministro degli affari esteri ad esa-
minare se potesse consentirsi 1’ iscrizione in
patenti di vettore di emigranti, ai vapori
di detta linea.

E in data 31 dicembre 1912 veniva ema-
nato il seguente decreto :

« Il ministro degli affari esteri, viste le
istanze presentate dalle Societa Naviga-
zione generale italiana, Italia, Veloce e Lloyd
italiano, intese ad oftenere la patente di
vettore per 'anno 1913 per esercitare le
linee Italia-Nord America e Italia-Plata
con scali a Rio de Janeiro e Santos nel
Brasile, ed in piu la linea diretta Italia-
Brasile con gli scali a Pernambuco, Bahia,
Rio e Santos; ritenuto che le predette So-
cieta hanno stipulato eol Governo del Bra-
sile e con lo Stato di San Paulo una Con-
venzione per ’esercizio di una linea marit-
tima sovvenzionata con destinazione nei
porti predetti; ritenuto che allo stato at-
tuale non sia opportuno intensificare 1’emi-
grazione al Brasile; visto 'articolo 12 della
legge 31 gennaio 1901; udito il Consiglio
dell’emigrazione; decreta: Le patenti di
vettore per l’anno 1913 alle Societa Na-
vigazione generale italiana, Veloce, Italia e
Lioyd italiano, sono limitate all’esercizio
delle linee Italia-Nord America e Italia-
Plata con i soli scali eventuali di Rio de
Janeiro e Santos; rimanendo escluso 1’eser-
cizio della linea diretta sovvenzionataItalia-
Brasile ».

Come emerge nettamente dalla semplice
lettura di questo decreto, il rifiuto poggia
sopra una constatazione e sopra una con-
siderazione: Si tratta di una linea sovven-
zionata da Stato estero: allo stato attuale
non ¢ opportuno intensificare ’emigrazione
italiana per il Brasile.

Quanti seguono coscienziosamente e con
spirito di italianitad lo svolgersi della no-
stra politica dell’emigrazione, sanno che la
radicale decisione del ministro degli affari
esteri — cordialmente consentita ed energi-
camente difesa dal presidente del Consi-
glio dei ministri—ha incontrato le pil vive
simpatie ed ha riscosso le pin cordiali ap-
provazioni cosi in Italia come tra i nostri
connazionali all’estero,

Molte sono le cause di tanta larghezza
di consenso; ma io ne accennero soltanto
qualcuna, sintetizzando.

Il decreto traduce lo spirito della nostra
legislazione sull’emigrazione, la quale mira
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a rendere sempre meglio armato il potere
esecutivo dello Stato di facolta atte adin-
fluire sulla distribuzione della nostra forza
di lavoro sui mercati esteri.

Il decreto ristabilisce la continuita di
indirizzo nella politica dell’emigrazione, se-
guita da oltre un decennio dal Ministero
degli esteri, dal Consiglio e dal Regio Com-
missariato dell’emigrazione: da quel marzo
1902 in cui venivano, col cosidetto decreto
Prinetti, revocate le licenze speciali ond’era
consentito ad alcune Compagnie di traspor-
tare in Brasile a viaggio gratuito o semi-
gratuito i nostri emigranti, fino alle recen-
tissime efficaci istruzioni diffuse in questi
giorni dal Commissariato e che mettono in
guardia emigranti e Patronati contro certe
propagande ingannatrici.

Il decreto risponde alle condizioni di
fatto per cuiil mercato dilavoro brasiliano,
essenzialmente agricolo, non & per la nostra
emigrazione un mercato desiderabile; inca-

pace come e di attrarre a s¢ spontanee-

correnti migratorie.

La sovvenzione di uno o pit Stati esteri
a servizi di emigrazione costituisce indub-
biamente il pit grave attentato alle tutele
apprestate dalle nostre leggi del 1901 e del
1910. Tale sovvenzione & evidentemente di-
retta contro il criterio fondamentale della
nostra legislazione: doversi la emigrazione
nostra difendere contro tutti gli eccitamenti
e contro tutti gl’impulsi artificiali; eccita-
menti ed impulsi artificiali-che vengono or-
ganizzati tanto pilt agevolmente e larga-
mente quanto pitt le sovvenzioni Ppossono
concorrere ad intensificare I'industria della
« produzione » dell’emigrante.

Vero ¢ che nel contratto colpito dal de-
creto del 21 dicembre 1912 si legge un ar-
ticolo (il settimo), che suona cosi:

« Nel vapori delle lince stesse non po-
tranno essere trasportati emigranti con
tutta o parte del viaggio pagato dai Go-
verni dell’Unione o dello Stato di San Paolo,
qualunque sia la provenicnza degli emi-
granti stesgi ».

Ora, se al lettore superficiale una simile
digposizione pud apparire come una garan-
zia, quando invece si guardino le cose a
fondo, essa si presenta per quello che e:
un paravento dissimulatore.

Infatti: se, in tempinormali, spesso i rap-
presentanti dei vettori, pur di fare affari,
abbonano ai compratori una parte della
loro provvigione, ognun vede come una
sovvenzione cosl cospicua come la brasiliana
- centomila, franchi per viaggio! — possa

permettere alla « produzione dell’emigrante »
dimoltiplicareicolpi contro il cosidctto de-
creto Prinetti, risuscitando, indirettamente
e larvatamente, quella emigrazione a viag-
gio semigratuito che il legislatore italiano
ritiene esiziale alla emigrazione stessa.

YL.e poche voci levatesi a difesa del con-
tratto-insidia hanno insistito e insistono su
questo tasto: La linea aveva ed ha un
obbiettivo commerciale. Taluno spinse anzi
la disinvoltura fino ad affermare che la linea
aveva ed ha obiettivi « esclusivamente »
commerciali.

Cosi fosse, onorevoli colleghi! Ne sarem-
mo lieti tutti, come di ogni organizzazione
di rapidi servizi fra il paese nostro e i paesi
esteri, specialmente fra il nostro e un paese
che ha dinnanzi a s¢ tanto avvenire come
il Brasile.

E ne saremmo anche ammirati; perche,
francamente, non capita di imbatterci due
volte nella stessa giornata in sovvenzioni
cosl altruistiche, cosi disinteressate!

Il guaio e che il contratto-insidia contiene
un articolo guastamestieri: quell’incauto
ma non potuto evitare articolo undecimo,
che cosl scolpisce Pobiettivo vero della linea
e spiega la pioggia dei milreis: « Il presente
contratto, avendo per iscopo lo svolgimento
del servizio di colonizzazione, oltreché la pro-
tezione dei prodotti brasiliani all’estero,
avra vigore per la durata di cinaue anni,
in conformita della prima delle. eccezioni
stabilite nell’articolo 70, paragrafo terzo,
del regolamento annesso al Decreto, nu-
mero 2409, del 23 dicembre 1906. Questo pe-
riodo di tempo sarad calcolato dalla data
dell’inizio del primo viaggio, che dovra aver
Inogo entro i due mesi dalla registrazione
del contratto da parte della Corte dei
conti ».

Quasiche qui non ce ne fosse abbastanza,
da guastamestieri hanno fatto — certo invo-
lontariamente! — anche quei fautori del con-
tratto-insidia i quali — liberando il grido dal-
Panima ferita —come videro, sotto il colpo del
12 dicembre 1912, pericolante I’edificio fatico-
samente costruito, perdettero la testa dimo-
strando qual’era la preoccupazione brasi-
liana signoreggiante tutto il contratto:
preoccupazione rispettabilissima e naturale
pei brasiliani, ma che noi, italiani, dob-
biamo considerare sotfto ben altra luce; alla
luce, cioe, dei nostri interessi nazionali.

A suo tempo fu da molti giornali dif-
fusa la notizia di una fiera protesta tele-
gralfata all’onorevole Giolitti dalla Camera
di commercio italiana in San Paolo del
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Brasile; protesta lanciata contro il vostro
decreto... affondatore della flotta degli emi-
granti.

Ora & bene sapere (perche anche le Ca-
mere di commercio camminano nelle scarpe
degli uomini) in quale modesta cornice la
storia debba collocare quella patriottica
manifestazione.

E bene sapere, per esempio, che la as-
semblea dei protestanti comprendeva trediei
egregi siguori, dei quali pit di uno non
completamente estraneo agli istituti che piu
si adoperarono per condurre in porto il cen-
tratto-ingidia.

E bisogna anche soggiungere che in quella
discussione un egregio commendatore ita-
liano si sarebbe dichiarato « autorizzato ad
informare’'i convenuti che la nuova linea,
esclusivamente commerciale, tolta ai vapori
esercenti la patente di vettore, sarebbe
stata soppressa ». E un altro connazionale
nostro — genero di uno dei brasiliani firma-
tari del contratto-insidia - avrebbe ag-
ginnto che senza la patente di vettore, i
vapori della nuova linea, Florio- Rubattino-
Piaggio e compagnia bella avrebbero fallito.

A giustificare la generosa sovvenzione
del Governo brasiliano, ¢ stato detto e ri-
petuto che essa doveva servire come corri-
spettivo dei vantaggi offerti dalle Compa-
gnie col dieei per cento di ribasso sul
prezzo dei trasporti del caffe dal Brasile in
Italia.

Ora non & chinon veda il sofisma ; poi-
ché, per questo titolo, nessun compenso po-
trebbe spettare a Compagnie le quali ve-
nivano ampiamente compensate dal fatto
che, mediante tale ribasso e a tenore stesso
della convenzione, venivano ad ottenere
il monopolio del trasporto del caffé bra-
siliano.

Ne mi pare possa reggere ad una critica,
anche rapida, I’obbiezione contenuta nella
interessante relazione del Congiglio diretiivo
deila Navigazione generale alla assemblea
dei suoi azionisti riuniti in Roma il 9 feb-
brajo ultimo scorso; e cio® che il Governo
italiano non poteva emettere il noto de-
creto, senza cadere in contraddizione con
8¢ stesso, avendo ad altre (ompagnis sov-
venzionate da Governi esteri consentito il
trasporto di emigranti. E si citano — a se-
stegno della tesi — la Transatlantique spa-
gnuola e la T'ransatlantique francese.

Ma chi si vuol confondere? Una cosa
¢ la sovvenzione a una Compagnia di na-
Vigazione, data da Stati esportatori di
mano d’opera, come potrchbero essere la

1
\

Germania, I’Austria, la Spagna; una cosa &
invece la sovvenzione data ad un servizio
di emigrazione dal Governo di uno Stato
importatore di mano d’opera !

Quando poi si cerca di giustificare la
sovvenzione di centomila lire per viaggio
col riflesso che, mentre i vagoni andranno
carichi dall’ Italia al Brasile, dal Bra-
sile all’Italia ritorneranno vuoti, si con-
tribuisce, senza saperlo, alla dimostrazione
di quanto ho affermato: Sulle merci inani-
mate nessun assegnamento hanno fatto i
sovventori, i quali hanno invece posti gli
occhi solo sulla merce umana, costituita dai
nostri lavoratori!

Ne a migliori fortuune & destinato il re-
cente motivo polemico: To scopo del con-
tratto ¢ cosi commerciale, che le Compa-
gnie, malgrado il decreto del 12 dicembre
1912, hanno deciso di econtinuare il servizio,
e il Governo brasiliane (i continuare la sov-
venzione.

L’argomento potrebbe anche far colpo...
obliando questa piccola eircostanza : Le
Compagnie hanno presentato al Consiglio
di Stato ricorso contro la decisione del no-
stro Governo.

Il secondo caposaldo del decreto consta
di questa considerazione: Non & opportuno
intensificare l'emigrazione italiana per il
Brasile,

Qui bisogna anzitutto sbarazzare pre-
giudizialmente il terreno di un equivoco
sapientemente coltivato da chi ama fave la
parte di vittima: che I’Italia, col famoso
non-decreto Prinetti (col provvedimento
preso dal Commissario generale dell’emigra-
zione commendatore Bodio, mentre ["ono-
revole Prinetti era ministro degli affari
esteri), abbia messo il Brasile in con-
dizione d’inferiorita in confronto ai eltri
mercati esteri,

La verita e questa: che col ritiro di
quelle licenze speciali il Governo italiano st
¢ rifintato di conservare al Brasile una
condizione di favore ed ha rimesso quello
Stato nclle medesime condizioni in cui si
trovano, di fronte alle nostre leggi sull'e-
migrazione, Argentina, Stati Uniti e tutti
gli altrl mercati transoceanici. Non si per-
mette Pemigrazione con viaggio gratuito o
semigratuito : ecco tutto!

Non chieda privilegi il Brasile; ma nella
concorrenza coll’ Amevica del Nord e con
I’Argentina, si batta migliorando talmente
le proprie condizioni economiche e sociali,
che queste riescano ad esercitare suggestioni
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tali da indurre i nostri lavoratori a prefe-
rire le sue terre a quelle degli altri paesi.

Diciamolo ancora una volta: 1 piu sug-
gestivi propagandisti a favore di uno Stato
importatore di mano d’opera sono le ri-
messe degli emigrati e le lettere e le car-
toline che questi inviano di lontano ai ri-
masti in patria. Se lieto ¢ il lore stato, se
la fortuna li ha favoriti, se ron hanno mo-
tivi di doglianza contro il paese in cui si
trovano, gli emigrati esercitano propagande
irresistibili ...e gratuite.

Due episodirecenti: Un giornale italiano
che si pubblica in Brasile, non certo amico
di coloro i guali hanrvoinvocato il decreto
31 dicembre 1912 ¢ punto avverso al nostro
ministro a Rio e all’opera sua in materia
di emigrazione, riferendo qualche mese fa
intorno all’arrivo in Brasile del nostro mi-
nistro, chindeva il cenno di cronaca con
queste parole : « Eravamo vicini al ministro
ed al Regio Console italiano in Rio. Questi,
ad una nostra domanda, guardando quel
gran formicaio (erano le centinaia di emi-
grati, veputi col ministro dall’ltalia, ma
rimasti sul vapore che doveva far rotta
per I'Argentina), disse: - Vanno tutti in
Argentina, ma vanno spontaneamente. -
Non & questa, domandammo noi, una con-
seguenza del deereto del Governo italiano
contro il Brasile? — No, assolutamente no,
ci rispose, essi vanno nell’Argentina di li-
bera volonta. Certo e che, il Duca degli
Abdruzzi va straordinariamente pieno di gen-
te alla vicina repubblica ».

L’altro episodio, dovrebbe suggerir molti
pensieri a quanti brasiliani desiderano la
nostra mano d’opera: mi riferisco alla feb-
bre onde i nostri emigranti meridionali, e
in una conversazione privata me ne faceva
fede giorni sono il sottosegretario di Stato
Di Scalea, si sono dati a imparare a leggere
noa appena, nei mesi scorsi, parve che il
Dillingham Bill fosse per scendere come ura
saracinesca a impedire lo sbarco degli anal-
fabeti nei porti nord-americani. Tanto quel
mercato di lavoro & desiderato dai nostri
lavoratori!

Allopposto, il mercato di lavore brazi-
liano genera un continuo corpo a corpo tra
il nostro personale di emigrazione, coa-
diuvato dall’autorita di pubblica sicurezza,
e quei tali arruolatoyi dalle attivita ecces-
sive,

Nel giro rapido di poche settimane (non
cito {atti che risuitati documentati al mi-
pnistro dell’interno e a quello degli esteri),
decine e decine di famiglie vengono nel

Veneto arruolate per essere trasportate a
Trieste ed ivi imbarcate per il Bragile. Nella
provincia di Bergamo si tenta di arruolare
clandestinamente 2,000 operai, da destinarsi
ad una patriottica impresaitaliana in Bra-
sile. Nella stessa ora viene arrestato un in-
traprendente, signor Smeraldi, arruolatore,
e in tascagli si trovano circa 350 mila
lire. Contemporaneamente vengono notizie
allarmanti dalla Toscana, dove sino a gual-
che anno fa tali reti non venivano tese.
Ecco, per esempio, che cosa il direttore
del Patronato degli emigranti di Lueca, il
dottore conte Sardi, serive: « Il Brasile ha
richiamato ultimamente 1’ attenzione dei
nostri lavoratori pit sfortunati con la no-
tizia che la emigrazione gratuita fosse nuo-
vamente aperta per quello Stato. Abbia-
mo sempre dissuaso, per quanto era da
noi, i nostri operai ed agricoltori dal
recarsi al Brasile, mancando ivi la piena
sicurezza di un profitto conveniente. Ora,
pit che mai, abbiamo diritto di dissipare
le illusioni coltivate dagli ingenui per la
prospettiva di un viaggio senza spesa e di
un lavoro largamente retribuito. In buon
punto la disposizione governativa, riguar-
dante le Soeieta di navigazione, sussidiate
dal Brasile, ha tolto 'occasione di ecalcoli
pericolosi ». E questo dopo aver ricordato
precisi casi di tentati arruolamenti per il
Brasile.

Ma a questo punto interloguisce l'egre-
gio ministro del Brasile presso il Vaticano:
« Quanto ai casi odierni di incettatori di
emigranti, & possibile che vi siano; ma io
posso assicurare con tutta sicurezza che
essl non sono e non sono mail stati agenti
ufficiali, né ufficiosi, del Governo brasiliano.
11 Governo del Brasile, che da tre anni ha
soppresso 1 viaggi gratuiti, non pud e non
deve essere tenuto responsabile di quanto
succede ».

Potrei dire anch’io: Il possibile che sia
cosi. Ma ho dei fieri sospetti nell’animo;
perche riesce troppo facile impresa trovare
nei quotidiani del Brasile avvisi di questo
genere: « Il signor tal dei tali, avvoecato,
sl incarica di qualunque servizio concer-
nente la sua professione; ed anche di otte-
nere dal Governo dello Stato il pagamento
del passaggi dovuti per coloni giunti spon-
taneamente ». £ chiunque abbia una certa
limestichezza con 'emigrazione, sa perfet-
tamente in che cosa consista questa spon-
taneita: '

L i miel sespetti sono anche avvalorati
;

dal fatto che M yna cittd del Brasile un
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giornale italiano pote, contraddicendo alle
affermazioni del ministro del Bragile presso
il Vaticano, tutto questo scrivere senza es-
gere smentito! (a me, almeno, uon risulta
finora che smeutita sia stata data):

« Nello Stato di San Paulo hanno an-
cora vigore i decreti n. 1458 e n. 1968-4, ri-
spettivamente del 10 aprile 1907 e del 22 di-
cembre 1910, i quali contengono tutta una
regolamentazione dello aliciamento, o, per
parlare pit chiaramente, della tratta degli
emigranti. Vi sono compagnie e imprese
marittime che hanno contratti regolari e
pubblici coh lo Stato di San Paulo, perla
introduzione di emigrantia viaggio pagato
e semi-pagato.

« In Spagna, questa incetta di emigranti
si esercita su vasta seala, e questi emigranti
giungono a Santos col viaggio in buona
parte pagato dal Governo paulista. Tutte
le settimane poi si possono leggere fra le
notizie ufficiali della segreteria di agricol-
tura di San Paulo delle lunghe liste di nomi
di immigrati ai quali & stato rimborsato il
prezzo del biglietto di passaggio ».

Comunque — statali o non statali — rim-
borsi di viaggio gratuiti si sono fatti e si
fanno; a tal punto, che il Commissariato
dellemigrazione ha dovuto, or sono due
anni, intimare al Patronato italiano di San
Paulo, di non prestare pitila propria opera
a sostegno dei reclami sporti dainostri emi-
granti per avere il rimborso del passaggio
loro promesso.

Lo Stato italiano, del resto, non ¢ il solo
degli Stati di Europa che guardi con oe-
chio inquieto i mercati di lavoro brasiliani;
perche disposizioni speciali, in confronto
della emigrazione al Brasile; siriscontrano
nelle leggi della Germania, della Spagna,
dell’Clanda.

Quali le cause di questo contrasto tra
le grandi ricchezze di quel paese, il desi-
derio ardente in quel popolo di mettere
quelle riechezze in valore, e la repugnanza
quasi istintiva dei nostri lavoratori a re-
carsi su quei mercati di lavoro ?

Sulle condizioni economiche, giuridiche
€ sociali del Brasile io non mi fermo nep-
bure un minuto; anzitutto perche ormai
I'Italia possiede sull’argomento una lettera-
tura (in proposito, il Commissariato dell’emi-
grazione ha in questi giorni richiai..ato tutte
le sue pubblicazioni sul Brasile apparse nel
Bollettino dell’emigrazione); ma anche per-
che vedo tra gli interpellanti colleghi che
S?no stati in quelle regioni, e specialmente
Vonorevole Tuigi Rossi, che in Brasile fu

non soltanto come studioso dei fenomeni
dell’ emigrazione, ma rivestendo !’altissimo
e delicato ufficio di Commissario generale
dell’emigrazione. Io mi riferiro soltanto ad
aleuni dati di fatto che giustificano piena-
mente i1 punto di vista del Consiglio del-
I’ emigrazione, del Ministero degli affari
esteri, del Governo italiano.

Non & opportuno intensificare 1’emigra-
zione italiana per un paese che il giorno in
cul fu proibita dal Governo italiano 1’emi-
grazione a trasporto gratuito o semigra-
tuito, ha visto immediatamente, nel rapido
giro di pochi mesi, precipitare la massa che
IItalia ¢li forniva da 105,000 a 10,000 la-
voratori.

Non & opportuno intensificare I’emigra-
zione per un paese dal quale I nosfri emi-
granti ritornano pit numerosi che dagli al-
tri paesi transoceanici; un recente studio
fatto sulle statistiche degli ultimi otto anni,
non turbati da spostamenti eccezionali, di-
mostra che dagli Stati Uniti noi abbiamo
avuto il 58 per cento di ritornati; dall’Ar-
gentina il 44 per cento; dal Brasile il 166 (dico
centosessantasei) per cento!

Non & opportuno intensificare I’emigra-
zione per un paese che ci restituisce il mag-
gior numero dei nostri emigranti in istato
di assoluta indigenza, costretti cioé a rim-
patriare a carico del Governo italiano; a
tal punto che, nel porto di Genova, il Com-
missariate dell’emigrazione ha dovuto affi-
dare ad un patronato un servizio speciale
di assistenza ai rimpatriati dal Brasile,
bisognosi di abiti, di scarpe, di vitto. Che
se il Governo italiano dovesse largheggiare
maggiormente di fondi per agevolare il
rimpatrio a quelli fra i nostri connazio-
nali che sono al Brasile, in condizioni di-
sgraziate, il numero dei rimpatriati poveri
aumenterebbe ancora.

Non & opportuno intensificare I’emigra-
zione italiana per un paese che, visitato di
recente da una Commissione nominata dalla
Confederazione del lavoro, dalla Lega na-
zionale delle cooperative, dalla Federazione
nazionale dei laveratori della terra, e dal-
I’Ufficio di emigrazione dell’« Umanitaria »,
ha inspirato conclusioni che giova accen-
nare. E giova accennarle, anche per questa
considerazione : se la fiducia riposta dalle
maggiori organizzazioni italiane nei cinque
commissari ci affida che in essi sempre €
stata vigile la preoccupazione per 'avvenire
dei nostri lavoratori che emigrano; nel me-
desimo tempo la lealtd e la probita dei com-
missari stessi, fra cui era un nostro caro col-
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lega, I'onorevole Pieraceini, assicurano che
essi non avrebbero mai accettato di visitare
il Brasile a spese di quel Governo, se avessero
avuto nell’animo il proposito di presentare
conclusioni secondo tesi preconcette.

Detta Commissione cosi conclude, rife-
rendosi ai paesi da essa visitati, e ciot agli
Stati di San Paulo, del Parana, di Santa
Caterina ¢ Rio Grande del Sud:

« Neirapporti col paese di immigrazione,
si consiglia assolutamente 1 emigrazione
nelle fazendas per tutto il complesso di ra-
gioni illustrate nella relazione, ne si crede
conveniente I’immigrazione nei nuelei colo-
niali di cui.non siano preventivamente ac-
certate le condizioni di clima, di fertilita
naturale del suolo, la giacitura e i congrui
accessi del mereati di scambio di prodotti
coloniali. Ed anche in tali circostanze e nei
limiti della prudente previsione, si puo cre-
dere destinata a probabile successo 1’ emi-
grazione dei nuclei agricoli nel Brasile, pur-
che prima si sia ottenuta solida garanzia
sui seguenti punti:

« Condizioni di partenza dalluogo di ori-
gine, secondo viene indicato nei capitoli 1,
2, ecc., cioc col piu assoluto rispetto alle
leggi ed airegolamenti dello Stato italiano.

« Designazione preventiva dei luoghi di
arrivo convenienti per condizioni di clima,
fertilita, giacitura.

« Agsicurazione di un minimo di capitale
indispensabile ad ogni colono.

« Assicurazione di previdenza igienica,
~d assistenza medica gratuita.

« Istruzione primaria obbligatoria.

« Servizi amministrativi ¢ di giustizia ri-
spondenti alle necessitdy di cittadini che
emigrano da paesi di Europa ».

Le quali condizioni non sembrando di
troppa sollecita realizzazione, ne rimando
I’esame ad altra occasione.

Ma ¢’¢ poi una pit alta considerazione
che ad un Governo sollecito dell’interesse
della povera gente doveva imporsi e §im-
pose: I miglioramenti ottenuti in questi
ultimi sei o sette anni da wuna parte del
coloni nel Bragile, sono stati resi possibili
dalla rarefazione della mano d’cpera; ¢ alla
Congulta e al Commissariato dell’emigra-
zione stanno le dimostrazioni di questa ve-
rita, fornite da consoli valorosi o da valo-
rosi funzionari di emigrazione, come il To-
mezzoli, che hanno sempre nobilmente di-
fesi gli interessi dei nostri.

E la rarefazione della mano d’opera ha
reso possibile, nello scorso anno, un primo
movimento di resistenza contro gli agrari

del Brasile, da parte di alcune schiere di
nostri lavoratori.

Orbene, il Governo italiano non poteva
noxn rimanere impressionato dall’intrecciarsi
diquesti tre fatti: i primi seioperi di lavo-
ratori italiani che sgomentano gli agrari
brasiliani ; ’approvazione, in forma che de-
putatie senatoribrasiliani dichiararono inco-
stituzionale, di una legge-capestro chemette
mani e piedi legati lo straniero alla merce
della polizia per ’espulsione; la prepara-
zione e la stipulazione del contratto-insidia.

Ora un Governo che ha dichiarato c¢io
che in una discussione sull’emigrazione ebbe
a dichiarare I'onorevole Di San Giuliano
all’onorevole Quaglino: essere dovere dello
Stato italiano di preoccuparsi non soltanto
che 1 nostri lavoratori vadano a lavorare
all’estero, ma che ivi trovino lavoro in so-
lidarietd e non in concorrenza ai lavoratori
indigeni; un Governo che, due anni or sono,
ha fatto arrestare e carcerare gli emissari
di aleuni gruppi di impresari di Germania
che volevano spezzare le reni a uno scio-
pero serveundosi di nostra forza di lavoro;
un Governo che ancora tre mesi sono dava
istruzione ai prefetti delle regioni a forte
emigrazione perche agissero sui sindaci onde
questi consentisgero 'uso di locali munici-
pali per conferenze rivolte a volgarizzare
le condizioni del mercato di lavoro di Ger-
mania, il Governo del mio paese non po-
teva mnon preoccuparsi del fatto che agli
italiani lavoranti nel Brasile la conquista
di ulteriori miglioramenti sarcbbe stata im-
pedita da nuove schiere di italiani.

Di due iniziative brasiliane & stata data
notizia in questi giorni: da parte di uno o
di pin giornali brasiliani verrebbero messi a
disposizione di dieci giornalisti italiani i
mezzi per una vigita a quella Repubblica,
con assoluta liberta di indagini e di giu-
dizio.

Nello stesso tempo le organizzazioni ope-
raie del Brasile si dispongono ad inviare in
Italia una loro Commissione per esporre ai
lavoratori italiani le condizioni che scon-
sigliano I'intensificarsi della nostra emigra-
zione al Brasile.

Come la Camera puo attestare, di tutto
¢id & lecito ragionare — siccome ho ragionato
—molto obbiettivamente, senza parole grosse
e volgari, senza offese all’indirizzo di tutto
un popolo e di tutto un Governo; senza
punto mettere in dubbio la sinceritd di pro-
positi inuovatori e democratici delle per-
sone preposte al Governo di una nazione, la
cui costitizione sociale non puod non risen-
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tire del fatto che soltanto da 25 anni, grazie
a un magnifico gesto, cola & stata abolita
1a schiavitu.

Orbene non servono alla causa dell’obiet-
tivitdh quei giornali brasiliani i quali, irri-
tati dal decreto 31 dicembre 1912, diffon-
dono stravaganze di questo genere: « Ci
telegrafano da Roma: La questione del-
I’emigrazione pel Brasile ha cominciato a
provocare grandi conflitti in vari punti
della penisola. A Roccagorga vennero or-
ganizzate grandi manifestazioni cosi da ren-
dere necessario l’intervento dei carabinieri
e della truppa »; oppure: « Informano da
Corciano, in provincia di Perugia, che nu-
merosi contadini, irritati pel divieto del-
I’emigrazione, si sono abbandonati a tu-
multi, ammutinandosi contro le autorita
locali ».

E ancora meno servono alla serietd
delle nostre discussioni quei giormali bra-
giliani i quali contorcono l’altrui pensiero,
come ho visto fare al pensiero di un depu-
tato italiano che avendo chiamato disone-
sti gli arruolatori che vengono dal Brasile
ad incettare i nostri lavoratori, si & visto
quel qualificativo di disonesti riferito... al
popolo brasiliano! Cosi come non servono
alla causa brasiliana gli articoli che dalle
gravi riviste, irte di statistiche, vediamo
saltare nelle quarte o nelle ottave pagine
di nostri quotidiani, mescolando cosi le di-
sposizioni delle leggi sociali del Brasile e
le dichiarazioni di autorevoli womini poli-
tici alla réclame dell’ischirogeno e alle cor-
rispondenze amoroge.

E vengo ad un’ultima ‘obbiezione, a
quella che riguarda gli interessi della ma-
rina mercantile, lietissimo c¢he, molto pro-
babilmente, di gquesti interessi legittimis-
simi e degni di ogni considerazione (tanto
che gsempre dal Consiglio dell’emigrazione
sono tenuti presenti quando si tratti di in-
scrivere le Compagnie estere in patente di
vettore d’emigranti!) sia per farsi paladino

un nomo stimato eome il carissimo collega

Cavagnari che, indubbiamente, rechera in
questa discussione una parola disinteressata
€ serena, come ¢ suo costume.

Il contratto che avete colpito col decreto
del decembre 1912 giovava agli interessi
della nostra marina mercantile. Ma io nego,
come indubbiamente neghera la Camera, che
tali preoccupazioni debbano soverchiare
Paltra, del destino dei nostrilavoratori. So
bene che & tutta una fitta rete d’interessi
che il 31 dicembre 1912 ha feriti; e lo atte-
Stano i molti sussulti seguiti a quel decreto.

Ma ge anelli legittimissimi, corrono tra isti-
tuti banecari d’Italia, Compagnie di naviga-
zione, Banca italo-francese nel Brasile e
sindacato brasiliano Faquhar (sindacato che
¢ un’impresa di colonizzazione), nessuno
ha peraltro il diritto di far di quegli anelli
catena per legare i nostri lavoratori e con-
segnarli nelle mani degli agrari del Brasile!
I1 decreto del decembre 1912 & stato sa-
lutato dalle pid vive approvazioni: ma,
onorevole ministro degli esteri, permette-
temi di dirvi che se quella del decreto-ri-
paratore fu 'unica viala quale potesse trarci
d’impaccio, in quelle strette perd potevamo
non ridurci; meglio, potevate non ridurvi.
E ci uvreste evitato il malpasso, se i ser-
vizi di emigrazione fossero organizzati col
rigpetto di quegli articoli della legge 1901
che vogliono concentrate, nel Consiglio e
nel Commissariato d’emigrazione, la tutela,
la difesa e le direttive politiche dell’emigra-
zione e soprattutto se non fosgero stati te-
nuti all’oscuro di ¢id che si andava pre-
parando quei Corpi consultivi che vennero
istituiti dal legislatore appunto perche des-
sero la loro collaborazione al Ministero.
Procedendo coi documenti alla mano,
stabilisco che le trattative si sono svolte
attraverso a due fasi.
La prima fase si apre col maggio 1911
e si chiude col gennaio 1912. Si apre cioé
collinizio delle prime trattative e si chiude
colla firma del compromesso. '
Narra la relazione prescntata all’assem-
blea degli azionisti della Navigazione gene-
rale: « Le trattative per la linea in que-
stione che le Compagnie di navigazione
italiane iniziarono nel maggio 1911 ebbero
sempre ’assistenza della Regia Legazione
e in data 9 gennaio 1912 fu stabilito un
compromesso tra il Governo federale del
Brasile e quello di San Paolo da una parte e
le predette Compagnie dall’altra per listi-
tuzione del nuovo servizio ».
E silegge ancora: « Ditale compromesso
il Ministero degli affari esteri ebbe notizia
dalle Compagunie di navigazione che ave-
vano sempre tenuto al corrente dei nego-
ziati il Governo e personalmente il commis-
sario generale della emigrazione ».
Davanti a questa grave affermazione, se
rispondente a veritd, un dilemma siprofila
evidente: o al Commissariato dell’emigra-
zione si sono nascoste le disposizioni che con-
ferivano a questo contratto caratteredicon-
tratto in gran parte di emigrazione e colo-
nizzazione, oppure il Commissariato ed il
Ministero degli esteri hanno mancato non
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rendendone immediatamente edotto il Con-
siglio superiore delemigrazione che aveva
tutta quanta una tradizione da difendere,
una sicura competenza di offerire.

E parlo di «:ascondere s> perche in quel
compromesso la sovvenzione era condizio-
nata ad un trattato di colonizzazione; me-
diante la seguente clausola:

« Il presente accordo sara nullo e di niun
effetto, senza diritto a reclamo alcuno, se
entro il periodo di sei mesi non saranno ul-
timati gli accordi in istudio tra il Brasile e
I'Ttalia sopra il commercio e 1a colonizza-
zione ». .

E condizionarla bisognava, poiche l'ar
ticolo 82 della legge federale 4 gennaio 1912
testualmente dice: « Per assicurare lo svi-
luppo dei servizi di immigrazione e di co-
lonizzazione compresi nel capitolo terzo, po-
tra il Governo in ogni epoca dell’anno aprire
i crediti supplementari che fossero ncces-
sari; e per dare esecuzione agli accordi in-
ternazionali, stipulati alio scopo di svilup-
pare con la navigazione i servizi di coloniz-
zazione e difesa dei prodotti brasiliani al-
'estero, potra aprire il credito necessario
fino alla concorvenza di u: milione ».

In moneta spicciola: Niente cmigranti,
niexte milreis !

La seconda fase va dal gennaio al set-
tembre 1912; ma in questa seconda fase
le trattative entrano con vento contrario.
L’Ttalia ha un Parlamento e nel Parlamento
si disc tono problemi di emigrazione. In-
comincia a girare la voc: che un trat-
tato di colonizzazione col Brasile sarebbe
per apparire all’orizzonte; molta gente che
fino allora dormiva o sonnecchiava =i sve-
glia; 'impegno preso alla Camera, discuten-
dosi il bilancio degli esteri, dall’onorevole
di San Giuliano, di non procedere alla sti-
pulazione di alcun trattato di lavoro o di
emigrazione col Brasile senza prima aver
fornito alla Camera gli elementi fondamen-
tali del trattato stesso, viene ricordato
pubblicamente, sebbene il ministro di gnel-
'impegno non avesse pirduta la memoria.
Il presidente del Consiglio, a ¢hi gli domanda
se sia il caso di procedere alla stipulazione
di un trattato di commercioe di emigrazione
col Brasile, risponde: di commercio si, di
emigrazione e di colonizzazione no.

Senza emigranti, niente milreis, si dice
a Rio Janeiro; commercio s, emigrazione
1o, si risponde da Roma.

Ed allora la clausola si trasforma. Sem-
bra volatilizzarsi per via. Si metamorfosa
in questi due articoli del contratto-insidia:

« La nuova linea di cui all’articolo pre-
cedente avra pcr iscopo lo sviluppo dei
servizi previsti dalla legge federale ».

« Il presente contratto avendo per iscopo
lo sviluppo dei servizi di colonizzazione,
oltreché lo smercio dei prodotti brasiliani
all’estero avra la durata di... ecc. ».

I1 bel contratto il 10 settembre 1912 viene
firmato; e, come misericordiosamente ri-
corda larelazione della Navigazione gene-
rale: « Le compagnie di navigazione del fe-
lice risultato delle pratiche davano comuni-
cazione ai ministri competenti. E Sua Ec-
cellenza il ministro degli affari esteri, in
data 18 settembre 1912, rispondendo alla
nostra comunicazione si dichiarava lieto che
Piniziativa presa dalle quattro compagnie
avesse sortito esito favorevole.

Ce :to giorni dopo usciva il decreto-ripa-
ratore che colava cosi rumorosamente a
fondo la flotta degli emigranti.

Qui due domande sorgono spontanee e
irresistibili: © stata sorpresa la buona fede
d.el ministro, presentando forse anche a lui
il contratto come fu presentato alla Dire-
zione generale della marina mercantile, cioé
mutilato delle disposizioni relative alla emi-
grazione ! Perché e come mai il Consiglio
supericre della emigrazione noa fu chia-
mato a collaborare alla preparazione di un
atto che investiva cosi direttament ¢li in-
teressi di tanta parte dei nostri emigranti?

Dopo queste due domande, un augurio:
Che prossime decisioni del ministro degli
esteri dimostrino al paese che soltanto per
non inasprire maggiormente i rapporti con
uno Stato dove lavorano un milione e mezzo
di italiani, soltanto per questa preoccupa-
zione, & stato rimandato,ed in via provvi-
soria, a Rio Janeiro quale nostro ministro
chi propugna una direttiva di politica delia
emigrazione la quale ¢i ha condotto al con-
tratto che voi avete colpito col decreto
in quest’ora.

& spero su questo punto estremamente
delicato dinon dover ritornare. Faccio poi
voti per i piu cordiali rapporti fra I'Italia
ed il Brasile. Ma un voto, pia degli altri
fervido, formulo: che il Governo italiano,
nelle direttive della politica di emigrazione,
tenga ben presente essere intercsse dell’I-
talia agevolare in tutti i modi il ¢rasfor-
marsi in temporanca della nostra emigra-
zione che diventa tale anche se transocea-
nica. Non legata alla terra straniera e gra-
zie al rapidi e facili trasporti I'emigrazione
per le Ametiche va sempre pil conecilian-
dosi con la temporancita. Su tali direttive
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I’'Italia potra assicurarsi i benefici economiei
della emigrazione, nel medesimo tempo in-
tendendo a ricuperare il maggior numero
dei suoi figli operosi. (Vive approvaziont —
Congratulaziont).

PRESIDENTE. I’onorevole Murri ha
facoltd di svolgere la sua interpellanza di
cui gia ¢ stata data lettura.

MURRI. I pericoloso iscriversi a parlare
su di un argomento come questo dopo il
cellega Cabrini, specialmente quando si e
in gran parte nello stesso ordine di idee.

Egli, con abbondanza di particolari e di
considerazioni sull’argomento, ha mostrato
la ragione e l'opportunitd del decreto, con
cui il Governo tolse la patente di vettori
di emigranti ad aleuni armatori, che ave-
vano fatto una speciale convenzione col
Bragile. BEgli ha illustrato anche rapida-
mente le condizioni della nostra emigra-
zione nel Brasile medesimo, ed io posso sotto
questo aspetto aggiungere soltanto aleune
considerazioni le quali risultano in qualche
modo dall’esame personale della questione.

Nello Stato di San Paolo, come & noto,
su tre milioni di abitanti noi abbiamo circa
un milione di italiani. Di questo milione di
italiani una meta almeno vive nelle fazende.
Ora, signori, conviene anzitutto notare co-
me la questione presente si fa solo per gli
italiant che vanno appunto nclle fazende,
come ¢ noto, a coltivare il caffe. Degli ita-
liani che vanno nello Stato di San Paolo
o in altri Stati del Brasile per causa di la-
voro nelle citta, per esercitarvi un com-
mercio o impiantarvi un’industria, si po-
trebbe parlare in maniera alquanto diversa.

Ora le condizioni dei nostri coloni nelle
fazende dello Stato di San Paolo del Bra-
sile sono note. :

Si dice che in questi ultimi tempi esse
sono in parte mutate; ma certo non sono
mutate tauto quanto basti a giustificare
provvedimenti diversi da quelli e¢he il Go-
verno ha ritenuto di dovere prendere fino
ad oggi.

Siosservava anche come in queste fazende,
nelle quali la condizione degli italiani & cosi
difficile, si abbia un gran numero di pro-
prietayi italiani. Un giornale di Roma nota-
va (appunto nel documento a cui accennava
Pamico Cabrini) come, di 17,000 proprie-
tari di fazende, 5,000 siano italiani. Ma
se il calcolo & statisticamente esatto, non
conclude nei riguardi della nostra discus-
sione, poiche converrebbe, non calcolare il
Dumero dei proprietari delle fazende, ma
calecolare il numero delle piante di caffe,

che si eeltivano, appunto per avere una
conoscenza esatta della quantita della pro-
prietd fondiaria ecoltivata a caffé rappre-
sentata dagli italiani. Ma, ad ogni modo,
se parecchi sono i coltivatori italiani di
caffé, questo non sposta i termini della
questione.

Ora che i nostri coloni siano veramente,
nelle fazende, in condizioni difficili, risulta
da quattro brevissime considerazioni che
io faro.

Anzitutto, noi non possiamo tollerare
quella forma di contratto la quale ¢ in vi-
gore appunto nelle facende e per la quale,
aboliti nel 1887 gli schiavi e servi della gleba,
i nostri coloni sono i eontinuatori o gli
eredi di essi. Poiche, come & noto, scarsissi-
ma ¢ la liberta personale nelle fazende, dove
gono determinate le ore di lavoro, le ore
del ritiro serale. Esgi non possono useire
dalle fazende, senza il consenso dei padroni.
Sopratutto limitata e la loro liberta perso-
nale in quello che & il diritto sacro di asso-
ciazione, i organizzazione per proteste e
scioperi.

In secondo luogo (e avche questo e noto)
benche lo Stato brasiliano abbia cercato di
modificare la forma di contratto dei coloni
con iproprietari e di assisterli nelle frequenti
controversie che insorgono, sopratutto per
mezzo del Patroato di emigrazicne che si
¢ formato nel Brasile, & certo che quelle
forme di contratto di lavoro sono ancora
molto difficili per I nostri ecoloni. Sono dif-
fieili, anzitutto, perche esse non danno suf-
ficienti garanzie.

Si e dato il privilegio del credito, si @
dato 1’assistenza gratuita. Si & cercato di
rendere, per quantc fosse possibile, questa
assistenza locale. Ma rimane pur sempre
vero, per la difettosa organizzazione sociale,
ilfatto che tali provvedimenti, se sono seritti
sulla carta, se sono in qualche modo adom-
brati negli istituti, i quali hanno vita nella
capitale dello Stato, sono poi di difficile at-
tuazione, perche la giustizia locale non ri-
sponde, perche I'amministrazione locale ¢
appunto in mano di questi proprietari di
fazende di caffe, perclie mancano gli organi
esecutori di questa giustizia e delle leggie
delle disposizioni emanate nella capitale.

Gli altri inconvenienti, che sono pur-
troppo abbastanza notiin Italia, sono guelli
del difetto quasi totale di assistenza sani-
taria ai coloni delle nostre fazende ed an-
che di assistenza intellettuale e morale.

Il tracoma, 'anchilostomiasi e molte al-
tre forme di malattie infieriscono in queste
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fazende e sovente mancano i medici; e, se
i mediei non mancano, & quasi un disastro
peggiore della malattia il ricorrere ad essi.
Manca, nei nove decimi delle fazende del
Brasile, 'assistenza sanitaria; mancano le
scuole; mancano 1 rapporti sociali; manca
la maniera di coltivare in qualche modo lo
spirito. E quindi in pochi anni questi co-
loni giungono spesso ad uno stato tale di
abbrutimento, diisolamento, di miseria e di
poverti che non si conosce I'eguale.

Ora, onorevoli colleghi, questa pessima
condizione dei nostri emigranti nelle colo-
nie e almeno essa determinata dalle condi-
zioni dell’industria del caffé? Questo si pote
forse dire alcuni anni addietro.

Ma ora che questa industria & molto
redditizia, ¢ certo che darebbe largo mar-
gine ad un aumento di. mercede, ad una
migliore assistenza sociale dei nostri coloni.

Un riceo commerciante italiano mi nar-
rava recentemente che egli per 800 contos
de reis ha comprato una fazenda di caffe,
la quale nel primo anno gli ha reso cirea
330 contos de reis, vale a dire circa 500 mila
lire di reddito.

E di questi 330 contos quanti andavano
a compenso della mano d’opera dei coloni
in gran parte italiani? Soltanto la decima
parte, vale a dire solo 30 andavano aicoloni,
ed il resto, detratte alcune poche spese,
passava nelle tasche del proprietario.

L’onorevole Cabrini ha ricordato dianzi
quali siano state le impressioni che si sono
avute nel'a colonia dal decreto che ritirava
la patente pel trasporto d’emigranti nel
Brasile. '

V’ e stato certamente contrasto; perche
il divieto non colpisce soltanto i proprie-
tari del caffe; ma colpisee in gualche modo
la mano d’opera produttrice deila ricchezza
nello Stato di San Paulo. Vi sono cola ita-
liani, commercianti, industriali, operai delle
citta, i quali sono in ¢ualche modo dan-
neggiati da questo decreto.

Ora & necegsario riconoscere che gacro
dev’essere per lo Stato specialmente il di-
ritto di eoloro che sono i pin umili e pin
sacrificati, e gli interessi che lo Stato ha
ritenuto di dover tutelare sono i prevalenti
interessi degli umili.

Ma io non avrei forse chlesto di parlare,
se non si fosse trattato che d’approvare
Patto del Governo; e mi parve, poiche sono
sorto a parlare dopo il collega Cabrini, che
gualche cosa, forse mirimanesse da dire. E
questo qualche cosa non riguarda tanto il
fatto particolare, quanto l'ordine pil largo

di considerazioni e di preoccupazioni che
gsorgono appunto da esso. ‘

Possiamo noi limitarei alle semplici mi-
sure restrittive e proibitive ? Possiamo noi
ritenere che il paese, che lo Stato abbia
fatto il suo dovere, quando ha impedito che
s’arruolassero emigranti per paesi dove ¢’era
pericolo che patissero gravissime delusioni?
Quando in qualche modo, queste migure
proibitive hanno cercato di dirigere le no-
stre correnti emigratorie ?

A me pare che sia il caso d’allargare la
questione in guisa, da comprendervi pil
remote responsabilita: di vedere se non sia
il caso d’associare oramai a questa politica
di tutela, direi quasi, negativa, una poli-
tica che abbia in vista scopi positivi. Noi,
da quando §¢ cominciato, venti anni ad-
dietro, a parlare di tutela dell’emigrante,
§’¢ avuto in vista quello che pareva do-
vesse essere il concetfo fondamentale in
materia: il concetto, cioe, della libertd di
emigrazione. Si ripeteva che ciascuno che
si trovava male in Itfalia, e sperava mi-
gliori condizioni fuori, potesse abbandonare
il paese nativo ed andare altrove a con-
durre la sua vita. Questo concetto della li-
berta d’emigrazione, 'abbiamo limitato, per
un sentimento umanitario e nazionale, solo
a quello che riguardava lassistenza del-
I’emigrante.

Con le leggi del 1888 e del 1901, abbiamo
assistito 'emigrante nell’atto d’emigrare;
I’abbiamo accompagnato al piroscafo; I'ab-
biamo seguito nel piroseafo e nel paese dove
scendeva; gli abbiamo fatto trovare uffiei
di collocamento, ed abbiamo poi cercato
di rendere in gualehe modo piu faciliirap-
porti suoi con gli istituti di patronato e
con la madre patria.

Ma noi, ripeto, ci siamo limitati a tu-
telare I’emigrante nell’atto in eni emigrava;
a fare che i primi giorni, nel paese nuovo,
gli fossero resi meno difficili, ed egli fosse
il meno possibile esposto allo sfruttamento
di coloro che potevano speculare sulla sua
ignoranza.

Ma, da qualche tempo, i principi su cui
si fonda questa tutela, hanno incominciato
a rivelarsi insufficienti, circa la nostra emi-
grazione ed i vantaggi che un paese come
il nostro pu¢ proporsi di trarre da essa.
Oggi, quando sentiamo parlare di liberta
nei vari campi dell’attivita sociale e soprat-
tutto nel campo dell’emigrazione, abbiamo
ragione di sospettare. Lo sviluppo dello
spirito giuridico moderno, come § & giu-
stamente notato, non & tanto quello di tu-
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telare la liberta, quanto di proteggere le
funzioni sociali utili.

11 legislatore tende ad occuparsi sempre
pit del fine, della volonta, che lo Stato
cerca di tutelare, della funzione, avente
un carattere sociale, da cui esso si ripro-
mette qualche utilita.

E quindi e evidente, onorevoli colleghi,
che in questo argomento noi temiamo che
un paese come il nostro non compia pin il
proprio dovere, quando esso si limita a ri-
conogcere la liberta di emigrare, a tutelare
in qualche modo la liberta dell’emigrante
dallo offese che gli possono esser fatte: noi
consideriamo che l’emigrazione, per il nu-
mero degli emigranti, per I'importanza che
essa ha assunto, non soltanto nello Stato,
ma all’estero e nelle stesse condizioni in-
terne del paese, per un complesso di cir-
costanze, che essa, dico, costituisce un
fatto sociale di grandissima importanza per
noi; che ’'Italia deve preoccuparsi di se-
guire questi emigranti, di vigilarli, di assi-
sterli, di coordizare la loro azione, in vista
dei risultati che essa se ne ripromette, in
quanto cioe sente che anche fuori dei con-
fini della patria, anche al di 1a degli O-
ceani, sparsi per le Ande e per le Pampas,
o coltivando il caffée nelle colonie di San
Paolo, debbano rimanere legati alla patria,
essere utili alla patria e compiere quindi
una funzione nazionale e sociale che la pa-
tria ha il diritto di tutelare.

Questa considerazione, onorevoli colle-
ghi, & avvalorata dal fatto stesso dello svi-
luppo dell’emigrazione nostra.

Nell’ultimo anno 1911, cirea 600,000 emi-
granti sono partiti dall’Italia. Orailmondo
non e poi cosi vasto che si possa abbando-
nare questi emigranti a spargersi pel mon-
do, come il grano lanciato nell’aia.

Non ci sono dei paesi i quali offrano ad
essi condizioni cogi speciali, che si possa sem-
bre avviarli per quelle terre.

Voi sapete che uno degli scopi i quali
hanno condotto il Brasile a sottoserivere il
trattato che ¢ in discussione con la Societa
di navigazione italiana, era appunto la ge-
losia di questo Stato verso ’Argentina, il ti-
more che 1’Argentina assorba sempre piu
largamente la mano d’opera italiana e che
questo venga a mettere in serio pericolo
lo sviluppo ella popolazione dei suoi
Stati.

Orbene, se anche quando furono com-
boste le difficolta con la Repubblica Ar-
gentina, 1 nostri emigranti si sono avviati
numerosi verso quelle terre, noi dobbiamo

fah

riconoscere come anche Ile condizioni dei
coloni argentini cominciano a diventare sin-
golarmente difficili.

Nell’anno scorso, in una delle zone pit
popolose di italiani, nello Stato di Sarta
Fe, si svolse uno sciopro agrario violen-
tisgimo, il quale riusel in parte ad ottenere
pochi miglioramenti nelle condizioni dei
contratti di lavoro. Nuovi seioperi si pre-
vedono: certo il malessere si va rapidamente
diffondendo nei nostri coloni in Argentina;
e ad essi, se hanno dei risparmi, manca la
terra da acquistare perché ormai & stata
tutta travolta nella vasta speculazione fon-
diaria. Ad essi manca oramai anche il modo
di accumulare rapidamente quel peculio
che permetta loro di ritornare in patria.

Ora, onorevoli colleghi, se tristissime in
realta sowo le condizioni dei nostri emi-
granti nel Brasile, se tristi incominciano
anche a diventare le condizioni degli emi-
granti in altri paesi verso i quali essi si
rivolgono, ¢ evidente c¢he, sotto guesto
aspetto, il problema grave sorge per noi:
quello «i tutelare, (i assistere i nostri emi-
granti, {i facilitar- quanto e possibile ad
essi non soltanto i1 lavoro nelle ¢olonie,
ma soprattutto i rapporti con ia madre
patria, pitt vasti ed organici, di trarre, se
¢ possibile, gueste colonic, a servire ai di-
segni di colonizzazione pei supremi interessi
del nostro paese.

Quello che dico & stato piu volte ripe-
tuto ed invocato da ecoloro che si sono oec-
cupati di questo argomento ed hanno pub-
blicato secritti sull’argomento. Ma forse fio
ad ora e mancata la visione chiara di quello
che la nostra emigrazione dovrebbe essere, di
quello, che si puo ottenere da essa, perche
forse una tale visione non poteva che cmer-
gere nelle colonie stesse, da coloro i quali
vivono in mezzo agli emigranti, vedono da
vicino non solo le condizioni di essi, ma
anche le opportunita, che si offrono alla
emigrazione. Ora il fatto & veramente grave
e dovrebbe richiamare l'attenzione del Go-
verno. Noi sappiamo le infeliei condizioni
intellettuali e morali dei nostri emigranti.

Per non uscire dalla citta di San Paulo,
da cui dovrebbeirradiarsi azione disciplina-
trice della emigrazione in tutti quei paesi,
¢ noto come scarso sia non tanto il seunso
di italianita in coloro, che vivono cola, ma
come searsa sia la disciplina, direi quasi, di
guesta italianitd, come il senso mnazionale
dei nostri emigranti sia abbandonato alle
pit tristi speculazioni di cercatori i de-
naro e di croci, come non si sia cercato di
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sistemare tutto il lavoro della patria assi-
stenza e della tutela dei nostri lavoratori
per uno scopo ben definito.

To concluderd brevemente, perch¢ non
¢ oggiil caso di un lungo discorso a proposito
delia emigrazione nel Brasile, dopo avere
accettato gli atti del Governo e dopo aver
ascoltato tutte le considerazioni, con cui
Ponorevole Cabrini ha insistito su questo
argomento, indicando quelli, che a me sem-
brano 1 doveri principali in merito alla no-
stra emigrazione, sui quali giova richiamare
I'attenzione del Governo.

I’onorevole Luigi Rossi nella sua rela-
zione sulle condizioni degli emigranti, fatta
nel 1914, concludeva invitando il Governo
a riformare radicalmente 'opera deinostri
rappresentanti all’estero e sopratutto I’atti-
vita dei nostri consoli. Altri in altre pub-
blicazioni e in altre occasioni hanno mo-
strato come sarebbe oramai necessario che
lo Stato italiano si preoccupasse non solo
direttamente di quelle, che sono le condi-
zioni degli emigranti, ma anehe dell’am-
biente, che si forma loro intorno, della si-
tunazione, in cui si trovano nelle nuove
terre, delle opportunitd che offrono di piu
intensa e ordinata colonizzazione.

Noi abbiamo avuto nel Brasile un esem-
pio, che ci ha dimostrato che cosa si sarebbe
potuto fare e non fu fatto. Nello Stato di
Santa Caterina emigrarono nunierosi coloni
tedeschi, ma emigrarono con essi anche pro-
fessionisti e capitali, in modo che poterono
costruire delle cittd e stabilirsi in territor:
fiorenti, nei quali continuano a parlare la
loro lingwa, si amministrano da se, hanno
opere e mezzi pubblici in proprio, piccole
patrie tedesche in terra brasiliana. Questo
che con una scarsa emigrazione ha potuto
fare un altro paese, avremmo a pill forte ra-
gione potuto far noi, se nella madre pabria
non fosse mancata lattenzione per gquesto
grande problema.In secondo luogo, onore-
voli colleghi, ed io accennaia questo argo-
mento parlando delle scuole italiane all’e-
stero, la scuola & necessaria non solo per
coltivare la lingua ¢ la coscienza nazionale,
ma bensi per creare uno statoe di animi, una
conoscenza di cose e di nomini, che ereino
individui atti a dirigere le nostre colonie. Al
nostri coloni & soprattutto mancato ele-
mento dirigente, poiche ad essi ¢ mancata
una chiara rappresentanza delle loro idee
e del lorvo pensiero, poiche non hanno sen—
tito vigile intorno a s& un proposito piu
alto, che 1i assistesse e conducesse. QQuesto
deve dare non solo la scuola elementare e
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la scuola media, ma tutto quell” insieme
di istituti, i quali, appunte, sviluppando la
coltura, formano il carattere e gli nomini ca-
paci di governare, in qualehe modo, inter-
namente le nostre colonie.

In ultimo, onoreveli colleghi, V'atten-
zione del Governo e di coloro che si oecu-
pano di emigrazione e stata anche richia-
mata sul fatto della possibilita, oggi forse
diminuita, ma che fu grandissima in altra
occasione, e che sotto alecuni aspefti po-
trebbe anche oggi di nuovo essere conside-
rata ed affrontata, la possibilita di rac-
cogliere la nostra emigrazione, di dirigerla
in iniziative, ad istituti speciali, di creare
e disviluppare banche, case di commercio,
nuclei ecoloniali, imprese colonizzatrici le
quali la raccolgano e la dirigano.

Questo certo non & compito del Governo
né dello Stato, ma da esso deve partire
vigorosamente I'impulso.

Diro qui soltanto questo: se nella Com-
missione c¢he si occupa, appunto, della
revisione ~dei .trattati e d:.1lla preparazio-
ne dei mnuovi trattati di commercio, si
fosse avuta una Sottocommisione speciale,
la quale 8i occupasse del problema che
concerne i nostri rapporti con le Colonie
italiane, e specialmente con aleune delle
nostre Colonie in taluni Stati del Sud
America, forse una piu chiara conoscenza
del problema si sarebbe potuta acquistare,
e provvedimenti pin opportuni si sarebbero
indicati all’attenzione del Governo.

Riassumedo, onorevoli colleghi,io eredo
adunque che sia stato provvido ed oppor-
tuno "atto del Governo, e credo che esso
non soltanto non abbia ecceduto dalle sue
funzioni, ma che anzi abbia tutelato di-
ritti legittimi quando ha vietato delle for-
me speeiali di arruolamente dei nostri emi-
granti per lo Stato di San Paulo.

Ma credo anche sin opportuno ricovdare
che qui non finisce il ecompito dellp Stato,
che un ulteriore lavoro di sviluppo della
attivita italiana all’estero, di tutela, di as-
sistenza d»i nostri emigranti ¢ necessario
iniziare, che insomma, per questc possente
risveglio di italianita e di nazionalith che
noi abbiamo avuto in questi ultimi anni,
nuovi disegni di politica coloniale,e di as-
sistenza dei nostri emigranti, debbano or-
mai digegnarsi nettamente innanzi a coloro
che dirigono le nostre correnti emigratorie.

Onorevoli colleghi, in queste terre lon-
tane, sulla Pampa Argentina, sulle rive
del Rio Grande do Sul, sui colli di San
Paulo, molti cuori, ardenti di italianita,
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guardano verso la patria. ¥ necessario an-
dare incontro ad essi, @ necessario mostrare
ad essi che la patria non li ha dimenticati,
che la patria li cura, li segue e Il assiste,
che essa sa quale potente forza pud essere
il loro amore per l'incremento del nome e
delle fortune d’Italia. (Approvaziont).
* PRESIDENTE. Spetta ora all’onorevole
Cavagnari di svolgere la sua interpellanza.
CAVAGNARI Onorevoli colleghi, io do-
mando a me stesso come sia intervenuto
in questa discussione. Prima pero voglio
sdebitarmi col collega Cabrini e dirgli che,
se da lui cosi buon maestro nel ben dire
ed elevato, io avro appresso qualche cosa,
potrd anche ripetere col Poeta:

1 ~o lo mio maestro ¢ lo mio autore,

Tu sei solo colui da cuwi io tolsi
.

Lo bollo stile ehe m'ha fatto onore ! 787 ride .

Perche I’ onorevole Cabrini fu elevato
come sempre, ¢ trattd, con squisitezza di
sentimento, la complessa materia della no-
stra ¢migrazione. Ho chiesto, ripeto, a me
stesso come sia intervenuto in questa di-
seussione, ed ho ricordato che, allorquando
si discuteva intorno alle sovvenzioni ma-
rittime, mi venne fatto di trovare per caso
un ireiso sopra un giornale che annunciava
come tra il Governo brasiliano e le Societa
di navigazione nostre fosge intervenuta una
convenzione in forza della guale il Governo
brasiliano sussidiava queste Societa a deter-
minate condizioni che ora non voglio ripe-
tere,purche facessero viaggi direttamente nel
Brasile. Dico il vero e¢he io ho salutato
quell’evento come fortunato; e I’ho salu-
tato, fautore come sono della marina libera,
perché mi pareva che per questa via la mia
convinzione in fatto di ordinamenti dei ser-
vizi maritiimi potesse avere un principio di
esecuzione, in quanto che non solo lo Stato
non sussidiava, ma ftrovava ancora altri
Stati che sussidiavano per aumentare il
movimento economico e anche emigratorio
del nostro paese.

(Questo e il motivo che mi aveva deter-
minato in allora, e che mi ha determinato
anche oggi, a domandare al Governo come
avviene che la convenzione, la quale non
Posso mnon ritenere igpirata anche dal Go-
verno d'Italia per mezzo 4i nostri rappre-
sentanti in Brasile, abbia poi trovato nel
Governo stesso una sconfessione con quel
decreto che revocava la patente di vettore
2 queste soeieta di navigazione.

Non altro motivo mi mosse, e quando
appresi da qualehe giornale che, attraverso

ai nostri poveri emigranti vi era qualcuno
che taceva gli interessi di societd di navi-
gazione e di altre, ho detto a me stesso:
leggi ancor questo; ma non mi sono trovato
addentro alla questione, percheé ie non co-
nosco nessuna societd, nessun interesse altro
chs quello che & determinato dalla mia
coscienza, vale a dire quello di patrocinare
il bene del mio paese.

Ma se questo fu il movente, onorevole
ministro, io ho voluto anche vedere se real-
mente tutta questa specie di commovimento,
diremo cosl, tutta questa specie di agita-
zione, che si ¢ fatta intorno a questo pro-
blema, meritasse davvero l'onore di tanto
rumore.

Gia, per un canto, io non ho mai cre-
duto che la convenzione fatta con le so-
cieta avesse come cffetto quel tale movi-
mento dell’emigrazione che anche qui si ¢
detto che avesse.

C'on la maggior parte di coloro, i quali
gserenamente hanno esaminato la conven-
zione ¢ i motivi che 'hanno determinata,
8i deve riconoscere che i criteri che hanno
presieduto alla convenzione sono vari.
La convenzione fu ecausata non soltanto
dal desiderio di promuovere forse e anche
di far crescere il movimento emigratorio
verso il Brasile; ma altri coefficienti si sono
accompagnati a questo: primo, la rinunzia
dal traffico del Plata: secondo, I'eventuale
insufficienza del! traffico sia in passeggeri
che in merci, e poi arche il maggior costo
del carbone e infine limitazione di noli con
sengibile riduzione per i prodotti italiani.

La convenzione intervenuta fra il Go-
verno bragiliano e la Societa di navigazione
era in complesso la risultanza di un con-
cordato che rifletteva tanto i passeggeri
quanto le merei.

Ora, noi, partendo da queste congide-
razioni, non crediamo che il Governo avesse
sufficienti motivi per poter revocare quella
concessione.

La situazione della nostra emigrazione
nel Brasile ¢ tale che io non posso sotto-
serivere a quella specie di «¢uadro oscuro
che ne venne fatto poc’anzi.

Io vedo da due o tre statistiche che ho
qui e che riguardano il 1911, e della cui
esattezza non posso dubitare, «uesti dati
che mi pare oifrano in modo positive un
risultato molto diverso, nel loro complesso,
da quello che ho sentito poce’anzi.

Se noi calcoliamo, per esempio, le ri-
messe venute dal Brasile nel 1911, ¢ consi-
deriamo anhe gsoltanto quelle che fecero
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capo al Banco di Napoli, vediamo che i
vaglia degli emigranti rimessi a mezzo del
Banco di Napoli, furono 286,000 e piu, per
Pimporto di cinquanta milioni e mezzo circa;
e le rimesse dal Brasile furono 10,528 per
I'importo di quasi due milioni.

I depositi fatti alle Casse di risparmio
dal Banco di Napoli furono di 1,542, per
Pimporto di quasi un milione e mezzo; ed
il Brasile vi figura per 113 depositi per la
somma di lire 303,000.

Furono inoltre eseguiti depositialle Casse
postali, per mezzo del Banco di Napoli, nu-
mero 10,304 per oltre nove milioni, ed il
Brasile vi concorre per una somma di circa
400 mila lire-

Questi risultati mi pare parlino chiaro ¢
dicano che al Brasile si vive una vita agiata
0 per lo meno una vita che puo dirsi so-
disfacente seinostri emigrati, oltre a quello
che naturalmente tengono come loro scorta,
mandano ogni anno guel tanto chee rap-
presentato da queste cifre.

Ma vi ¢ di pin. Ho qui uan’altra stabi-
stica, perche agli argomenti che ho inteso
aggirarsi in tante considerarzioni, mi preme
contrapporre delle cifre.

Non era mio intendimento entrare in
questa parte ed io la vo solamente deli-
bando per giustificare il mio concetto che,
anche volende considerare le condizioni
della nostra emigrazione in rapporto al de-
creto, sia pure aumentata di qualche poco
nel Brasile, essa trovera, naturalmente,
quella larga ospitalita che trova in altre
Repubbliche del Mezzogiorne dell’America,
quel conforto e quel corrispettivo che fa
si che 1 nostri connazionali di frequente si
decidano ad emigrare per quelle regioni.

Prendendo dunque le cifre pin salienti,
trovo che ne! Brasile gli italiani sono di-
vist territorialmente in questo modo: nelle
Amazzoni 2,000; a DBahia 4,000; a Spirito
Santo 50,000; a Minasg Geraes 90,000; nel Para
2,000; nel Parana 20,000; a Rio Janeiro
50,000; nel Distretto federale 26,000; & Santa
Caterina 30,000; a Rio Gra:de del Sud 250,000;
a San Paolo 800,000 e piu.

Ora tufta questa gente cosi disseminata
nel Brasile, quale impression» vi d&, come
risultato della posizione in cui la nostra
emigrazione si trova?

Ho sentito parlare di emigranti che si
trovano in ecendizioni disagiate, (i malaria,
didisagi economici od altro. Ma io domando:
se la nostra emigrazione si trova in tali
disagi economiei, da provocare un ritorno
quasi forzoso dal Drasile, causato dalla mi-

seria e suffragato dal concorso dello mtato,
dei nostri consoli; se, come fatto positivo
abbiamo d’altro canto cifre tali che «dimo-
strano come il Brasile va anmentando nu-
mericamente, anche all’infuori dalla emi-
grazione italiana, come & possibile dire che
la posizione dei nostri emigranti al Brasile
e veramente disagiata ? ’

Per quanto io sia devoto cultore di futto
¢io che pud tendere al miglioramento della
nostra emigrazione, (e non tralascio mal
occasione per raccomandare al Governo di
tutelarla oon ogni energia) pure, dico il
vero che non so trovare, negli elementi che
mi furono forniti fin qui, estremi tali da {far
ritenere che la posizione dei nostri emigranti
nel Brasile sia diversa da quella degli altri
paesi. Si parla della posizione agricola del
Brasile quasi come se i nostri emigrati fossero
stati sostituiti agli schiavi; ma ¢io non & ri-
spondernte al vero, perche nello Stato i San
Paolo, ad esempio, esiste perfino un patro-
nato agricolo. Ed ho qui sott’ecchio un
fascicolo che contiene il regolamento per
Pesecuzione della legge 27 dicembre 1911,
che creo appunto il patronato agricolo, il
quale & preceduto dalla seguente nota:
« Pubblicammo gia il testo della legge nel
faseicolo dodicesimo e la giudicammo, asso-
ciandoei al giudizio dato dall’ onorevole
Pantano, dicendo che la legge in parola &
un passo notevolissimo verso quelle dispo-
sizioni tutrici del lavoro che sono condi-
zione indispensabile del crescente sviluppo
economico e sociale del Brasile, come delle
sorti del proletariato agricolo che vi accorre
da ogni parte del mondo a fecondare le
vaste, molteplici sue risorse, e che ¢ dato
dall’Italia sma un cosi prevalente contri-
buto ».

Orbene sapete, onorevoli colleghi, che
cosa si legge in questo regolamento? Ve lo
diro per sommi capi. Ul capitelo primo ¢
destinato alla tutela dei salariati e dei sa-
lari ¢ determina la istituzione di un pa-
dronato che fa come da consiglio di fami-
glia agli agricoltori; il secondo capitolo
tratta della costituzione e del funziona-
mento delle cooperative; il terzo tratta
dell’ausilio dello Stato alle cooperative e
dell’assistenza medica (¢ su questo punto
vorrel specialmente richiamare I'attenzione
dell’onorevole Murri, sc non fosse gid esu-
lato dall’aula); gli altri capitoli parlano delle
seritturazioni agricole, danno disposizioni
relative ad agenzie, sub-agenzie di naviga-
zione, al fondo permanente di immigrazione
e i colonizzazione e si oceupa anche della
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procedura giudiziaria: si vede dunque che
anche nel Brasile la giustizia ¢’¢ allo stesso
modo come c’¢ da per tutto! (8¢ ride).

Orbene io vi domando se il Brasile, che
emana simili regolamenti, sia proprio quello
che tollerava, un tempo, la schiavitu: mi
pare, invece, che si tratti di uno Stato
emancipatore di prim’ordine.

E ci sono poi anche le disposizioni ge-
nerali.

M1 pare dunqgue un regolamento che con-
forta I'applicazione di una legge destinata
a tutelare le condizioni degli agricoltori. Se
poi credete che si possa tutelare I’emigra-
zione golamente serivendo delle relazioni
pitt o meno mastodontiche, come si fanno
in Italia, sbagliate di assai.

I’ emigrazione si protegge mandando sul
posto del personale, dei consoli in numero
sufficiente, che risiedano in quelle contrade,
che stiano a continuo contatto con gli emi-
granti, non che stiano a pensare ai colletti
inamidati, ai salotti e alle serate di gala,
trascurando e non ascoltande la voce dei
poveri emigranti. E devono essere, ripeto,
in numero sufficiente. Non si deve far scon-
tare la deficienza del numero alla nostra
emigrazione.

Cost per ¢io che rigumarda il servizio me-
dico. To sono poco amico della soverchia
tutela. Gia, se fossi medico, sarei di quella
schiera che lascia che i malati facciano da
se, e li lascerei morire (87 7ide) ...perche
credo che la matura sia il migliore dei me-
dici. Penso percio che debba lasciarsi com-
pleta liberta.

Comprendo il decreto Princtti perche
allora si erano svolti dei fenomeni eccezio-
nali. Bi eccitava la nostra emigrazione a
scopo di luero e di speculazione. IKra, si
diceva, la tratta dei bianchi e, percio, quel
decreto si appalesd utile e doveroso.

Ma al di d’oggi se mi venite a dire che
con la revoca del decreto si viene a dimi-
nuire ’emigrazione per il Brasile, io vi ri-
spondo ricordandovi il verso di Ovidio:
Nitimur in  vetitum cupimusque negata ;
€ vi risponderanno altri che nel Brasile
hanno vissuto, che I emigrazione invece
anmentera passando da Marsiglia e da
Trieste.

Sentite che cosa dice un uomo che ha
passato parecchi anni al Brasile:

« 11 Sud del Brasile offre ai nostri emi-
granti tutti i vantaggi che puo offrire I’ Ar-

gentina riguardo al clima e piu ancora per’

la varieta dei suoi prodotti. Sono convinto
che qualche Repubblica interessata del

;anzi vi ha ancora qualcuno

Sud America cerca diintraleiare il progres-
sivo aumento della Repubblica brasiliana
che incontestabilmente ¢ all’avanguardia
(lasciamo andare se sia proprio all’avan-
gunardia; ammettiamo che sgia alla meta)
per il progresso e civilty di tutte le repub-
bliche sud-americane.

« I1 Brasile ¢ un paege troppo riceco ed
i progressi fatti in un decennio impensieri-
scono la Repubblica Platense che cerca ad
ogni costo di calunniare un paese generoso,
che non ha altro torto che quello di usare
ogni cortesia ai suoi vieini. L’emigrazione
per il Sud del Brasile offre tutte le garan-
zie al Governo itaiiano. Continuando in
Italia il sistema di diffidenza verso il Bra-
sile, si ostacola il riavvicinamento dei due
paesi a tutto danno della nostra numero-
sissima colonia ».

I questo un dato difatto che voi dovete
molto ponderare, onorevole ministro, per-
che bisogna pensare che abbiamo un milione
e mezzo di connazionall che si fanno sem-
pre vivi e gentono la patria attraverso a
quegli chéques, a quegli assegni, ehe man-
dano quaggiu, ¢he sono all’unisono coi no-
stri sentimenti: pensiamoci bene, perche la
nostra corrente emigratoria del »ud sara
sostituita dalla tedesca; a Rio Grande del
Sud, a Santa Caterina, a Parana i tedeschi
sono gia in prevalenza sugli itallani.

Si tratta di gente che sa navigare, che
supera tutte le difficolta, che studia tutti
i problemi dell’emigrazione ¢ della coloniz-
zazione e cerca di stendere le ali commer-
ciali da per tutto, nuovo Mercurio.

Noi invece abbiamo paura, abbiamo
troppe suscettibilita ehe ¢i recano danno
da una parte e dall’altra.

« Nel decorso dicembre (senta, onorevole
minigtro)il ministro dell’agricoltura diMinas
Geraes ha stipulato un contratto con un
ingegnere germanico perl’introduzione nello
Stato di Minas di quattromila famiglie tfe-
desche che dovranno emigrarvi nel periodo
di quattro anni».

In Italia inveece dopo aver dato un sus-
sidio di parecchi milioni alla marina mer-
cantile, sinegano le patentiper emigrazione
senza alcuna giugtificazione.

E a questo proposito autore fa un
mondo di considerazioni che risparmio i
leggere alla Camera. Ippure ¢ un nostro
connazionale, non ¢ un brasiliero; ¢ un nomo
il quale sente l'amore del proprio paese e
che ha vissuto molti anni in quelle regioni,
della sua fa-
miglia.
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Qualche volta ho biasimato Ponerevole
Pantano, ma questa volta dico la verita,
vedo volentieri che si apre uno spiraglio
per dargli una lode ¢ vorrei che questo di-
ventasse un finestrone per potermici affac-
ciare ad applandire. (Interruzioni — Ilarita).

A sentire certuni, si direbbe che il Brasile
sia un paese di peste, di malaria terribile
0 che soio. Invece nel Brasile emigrarono
nel 1911 portoghesi 46 mila (questi non hanno
tanta paura), spagnuoli 27 mila (e questi
nemmenao), italiani 22 mila, russo-polacchi
16 mila, turce-arabi, (anche loroly 6223, te-
deschi 4223, francesi 1240, inglesi 1145. Ep-
pure tutta questa gente non crede di an-
dare a fare lo schiave; c’& tra essa della
gente grande facoltosissima.

Del resto i migliori giudiei, direi quasi,
della propria emigrazione sono gli emigranti
stessi. Jo non parlo per esperienza perche
non ho maiemigrato; avrei reso forse gual-
che miglior servigio al mio paese mettendo
al mio aftivo qualche produzione; invece
finiré6 come quantita negativa; ma il mio
povero babbo emigro nel 1854-55 e pagso i
suoi migliori anni al Brasile. *unque le tra-
dizionidifamiglia, guasi direi, mirichiamano
a questo argomento, senza dire poiche guelli
della mia regione da cireca un sccole vanno
emigrando in quei paesi; e mi ricordo che,
durante le vacanze scolastiche, qualche volta
veniva qualecuno, quando ero ragazzo, 2
farsi serivere delle lettere e cosi poteva
constatare giorno per giorno gquello che
succedeva. Questa gente non emigra a caso;
molte famiglie emigrano = poi, se non si
trovano bene, ritornano: guindi non hanno
bigsogno di comitati, si fanno il comitato
da se; quando invece trovano da far bene,
chiamano i propri parenti e gli amiei.

Sono fenomeni che si sono riscontrati
anche in Toscana, per non andare alla Li-
guria. Ne ho veduti parecchi che vanno,
chiamati da altri, dicendo: 1 miei parenti
la stanno bhene e dicono che e¢’e da lavo-
rare. £ cosi vanno; chiamandosi’un ’altro.

Ma vi potrei citare anche qualche feno-
mene curiosissimo, che ho rilevato gia al-
tre volte alla Camera.

Andando nelle mie peregrinazioni, che
chiamerd venstorie, su per i monti, ho vi-
sto certe frazioni nei nostri Appennini,
che non ho pit riconosciute. Frazioni che
otto, dieci o quindiei anni fa sembrava-
no abitazioni da Saraceni, da trogloditi;
gsenza un palmo di bianco, senza una pie-
tra sull’altra cementata con calece, tutto
nero affumicato; pochi anni dopo le ho

!

vigste tramutate; sembravano, non so, un
Eden: non un sito che non fosse conver-
tito a palazzina elegantissima.

Io vedevo certe finestre candide, con
tele, persino con broceati. Ed ho doman-
dato: ma che cosa € avvenuto in que-
sto paese? Tutto effetto dell’emigrazione,
senza comitati di emigrazione, senza do-
mandare pareri di sorta.

Dungue sono fenomeni di ordine natu-
rale questi,fenomeni che chiamerei piattosto
economici: uomo se ne va di qua, perche
sente per un momento (ed anche non bene-
dira la madre terra per cui @ obbligato ad al-
lontanarsi)il bisogno di migliorare le sue con-
dizioni: pero quand’® fuori di questa patria
se ne ricorda. Ma va, spinto dal bisogno di
migliorare le sue condizioni.

Ora, & che cosa servono tutti questi pa-
trocini ¢ Noi abbiamo fatto delle leggi buo-
ne, a cui, va bene, in gran parte ho par-
tecipato anche io, senza porvarvi intellet-
tualmente nessun conforto.

La protezione ¢ opportuna finche si tratta
di accompagnare ’emigrante nella traver-
sata di mare, e sta bene, anche la protezione
fuori all’estero. Ma lasciamo ehe "uomo si
governiun poco da sé stesso: bisogna abi-
tuare 'uomo a ragionare. Volete tutelarlo
dal prineipio fino all’estremo senza limite
di eta? Bisogna abituarlo a pensare a s
stesso, perehe pensando a sé stesso, impara
specialmente a governarsi...

LUCIFERO. Errando discitur.

CAVAGNARI. Ed anche errando disci-
tur. Ma non lo soffochiamo con tante pro-
tezioni qucesto emigrante! Tutta questa co-
strizione ¢ una cosa che mi fa spavento.
Pensate invece che per lunghi anni, quando
st traversava a vela il Pacifico e non ¢’e-
rano pireoscafl, s'impiegavano per andare a
Valparaiso o al Para, tre o quattro mesi
¢ non c¢’erano tante protezioni: gli emi-
granti arrivavano, approdavano, lavora-
vano. B sono ritornati in patria con dei pa-
trimoni. Patrimoni che poii figli si sono
affrettati a liquidare qualehe volta molto
facilmente (S84 ride). Ma il fatto & questo.

Duunque io non dico che gli emigranti
si debbano abbandonare, ma bisogna ac-
compagnarli con giudizio, lasciando loro
parte di responsabilita. Voglion dire che
abbiamo una volonta, la quale ci rende re-
sponsabili anche relativamente alla vita
futura. E vol ora volete qui appioppare a
&egli uwomini quella cappa di piombo di una
tutela che non 11 lascia agire per nessun
modo ? )



ites Darlaomentari

—— 24009 —

Camer. dei Deputat

LEISLATURA AXIII — }% SESSIONE — DISCUSSIONI — TORNATA DEL 10 MiRrzo 1913

Procurate, si, che gsiano bene alloggiati
nei piroscafi, e proteggeteli anche in certo
qual modo, la dove arrivano, ma non li sof-
focate. & non impedite, fra le altre cose,
ehe vadano dove meglio loro talenta. Perche
dopo tutto la libera volonta & sacrosanta.

Possono essere vittime dell’inganno. Ma
in e¢he cosa volete che sieno ingannati?

Lo posso adattarmi anche alle sovven-
zioni, percheé una parte i esge rientrano per
altra via. Ma credo chela direttiva nostra
in fatto di emigrazione dovrebbe esser di-
versa.

Non ¢ il momento di discuterlo ora; ne
parleremo al bilancio.

Lo non voglio intrattencre di piula Ca-
mera, perche vi sono dei colleghi che vor-
ranno dire in argomento piu autorevol-
mente e meglio di me.

Ho qui una specie di letteratura di con-
siderazioni intorno alla portata del decreto
ed ai eriteri che si seguono in Italia a ri-
guardo del Brasile, Eppure coi mezzi di co-
municazione odierni si dovrebbe avere un
giudizio esatto anche sulle condizioni dei
pit lontani paesi

Trovo qui una lettera di un certo dot-
tore Antonio Piccarolo, il quale dice che
noi non sappiamo niente; che le cose sono

travisate completamente; che li si sta come .

in paradiso. (Inierruziont) Gid come in un
eldorado! Egli almeno dice che vi sta be-
nisgimo, proprio come un Dio. (Llariia].

In un altro documento st mette in dubbio
se in Italia si conosca dove sia il Brasile e
che cosa sia.

Ci acecusano con aggettivi un po’ gros-
solani, dicendo: Ma con chi credete di
aver a che fare? Nol siamo gente civile,
educata e trattiamo i vostri patriotti come
si deve. E si fanno i maggiori elogi. Dopo
tutto, ciascuno & padrone di farsi gli elogi,
quando se li merita.

Dunque, se almeno vogliamo mantenere
una linea diretta e precisa, bisognerebbe
non dipartirei da queieriteri cuiaccennavo
poc’anzi : sorveglianza, tutela, si; ma non
eccessiva,

Mi rincresce, onorevole ministro, di non
potere aprire quello spiraglio, cui accennavo
poc’anzi, per approvare il vostro procedi-
mento. B non lo posso aprire, prima percheé
sono fautore della marina libera, senza
neanche conogcere i marinari. Io unon co-
nosco questi naviganti. Ho appreso questa
mattina i nomi dei piroseafi di questa So-
cieta, che viaggiano verso l’altro mondo.
(Viva ilarita).

Dunque sono partigiano della marina 1i-
bera. E credo aneora che la convenzione
non sortira alcun effetto. Voi non caverete
il solito ragno da guell’eterno buco. (Ila-
rita).

Siate certi che quelli che saranno impe-
diti da una parte, scapperanno dall’altra.
Ed allora eche cosa avrete fatto?

Dicono che gueste Societd hanno fatto
nuovi piroscafi ¢ tante altre bhelle cosge.
To dird ura cosa soltanto: eranoc quattro-
cento milioni che venivano in Italia e con
la vogtra cassazione avete cassato anche
questi. (Commenit).

So che il tesoro dello Stato ha una re-
sistenza direi quasi erculea. Io mi auguro
che duri; ma il mio augurio non so fiz dove
potra andare.

Trovandoci noi nella precisa condizione
di cose che io ho descritta, onorevole mini-
stro. consentitemi che io mi mantenga molto
seettico, in ordine al vostro decreto. E
cosl non aggiungero altro. (A pprovazioni).

PRESIDENTE. Ha facolta di parlare
Ponorevole Pantano.

PANTANO. (Segnt di attenzione). Il te-
ma, sveolto ampiamente, consiglia brevi e
sintetiche parole.

Onde mi limiters a chiedere: Quali sono,
nell’ora che volge, gli intendimenti del Go-
verno intorno al problema dell’ emigra-
zione ?

Dico nell’ora che volge perche dal giorno
in cui rivolsi al Governo la medegima do-
manda, nella discussione del 14 marzo 1911,
ad oggi, nuovi fattori sono entrati nell’or-
bita dell’attivita nazionale dai quali non
mi ¢ possibile astrarre.

Infaiti da allora ad ora, tutto un fer-
mento di vita nuova va prospettando agli
occhinostri ben altri orizzonti che non siano
quelli dell’oggi-e dell’ieri, orizzonti di cui
pel momento scorgiamo appena i primi al-
bori.

Tuttavia, questo & certo: che al di 1a
delle barriere elettorali e coloniali, improv-
visamente rovesciate, un nuovo e vasto
campo di attivitd politica ed economica &
aperto alle rinascenti energie del popolo
italiano: campo nel quale lo studio e la ri-
soluzione di nuovi complessi problemi so-
ciali e politici si imporra man muano con un
crescendo categorico ai mnostri uomini di
Stato e al Parlamento.

Non si chiama invero alla ribalta della
vita pubblica, dall’oggi al domani, tutta
una immensa maggioranza di popolo, se-
gregata fino a ieri nella sua massima parte
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dalla vita politica e immersa nella piu fitta
tenebra intellettuale, resa oggi subitamente
arbitra dei pubbliei suffragi, senza determi-
nare un sengibile spostamento nell’equilibrio
delle forze dinamiche di un paese.

N¢& si pud accentuarne o modificarne in
pari tempo la politica eoloniale senza che
questa operi, alla sua volta per azione ri-
flessa sul dinamismo di guelle forze; senza
che entrambi questi due formidabili pro-
pulsori, suffragio universale e politica dj
espansione esercitino, isolatamente o colletti-
vamente, direttamente o indirettamente,
una grande decisiva influenza sulle direftive
della vita nazionale ed internazionale del
paese. ‘ '

Considerato da questo punto di vista, il
problema deil’ emigrazione si illumina di
nuovi importanti riflessi.

AlY interno, ’avvento della gran massa
del proletariato nel campo elettorale avra,
a non lunga scadenza, delle profonde river-
berazioni nel campo economico; e la neces-
sitd suprema di ravvivare ed allargare le
fonti della ricchezza mazionale, per fron-
teggiare le incalzanti riforme tributarie e
sociali, fara passare in prima linea il tra-
seurato problema della colonizzazione in-
terna e della intensificazione della produ-
zione agricola.

In pari tempo, dopo la conquista della
Libia, il problema coloniale si imporra con
nuove crescenti esigenze.

Certo, le prime illusioni sopra una facile
e rapida utilizzazione economica della nuova
Colonia hanno cominciato a lasciare il po-
sto ad un piu reale apprezzamento delle
cose; rendendo evidente che se la Libia
dovra indubbiamente divenire un giorno
Colonia di popolamento, essa per parecchio
tempo ancora non sara che una Colonia di
funzionari e¢ivili e militari.

Ma per cio stesso cresce nel Governo la
responsabilita di curarne la benefica gra-
duale trasformazione con un programma
d’azione pratico e concreto, che affretti la
messa in valore delle sue attivita econo-
miche produttive coordinate coi maggiori
problemi della vita nazionale: coordina-
zione indispensabile onde evitare imperdo-
nabili errori e tardi rimpianti.

Di ci0 avremo occasione di discorrere
ampiamente quando verranno dinanzi alla
Camera le relative proposte del Governo.

Per ora mi basta di far rilevare come
tanto il problema della colonizzazione in-
terna quanto quello della Libia abbiano
un’ intima correlazione col problema della

emigrazione ; il quale sotto lo stimolo delle
condizioni nuove fatte al paese reclama al-
tresi che la nostra politica di espansione
nel mondo prenda, di fronte ai paesi immi-
gratori, forme piu tangibili ed efficaci nella
protezione dei nostri emigranti.

Queste forme pitt conecrete sono da un
lato i tratiatt di lavoro coi paesi ove lo
scambio reciproco della maneo d’opera e la
esistenza di istituzioni tutelatrici consen-
tono un trattamento di reciprocanza, ed i
trattati di emigrazione coi paesi ove i no-
stri lavoratori si dirigono con fini prevalen-
temente colonizzatori, onde metterli al co-
perto, per quanto e possibile, da ogni in-
debito sfruttamento.

Ai primi — ai Trattati di lavoro — si @
cominciato a provvedere, e non resta che
proseguire sulla via gia tracciata. Pei se-
condi nulla ancora si e fatto.

Questi paesi sono segnatamente quelli
dell’ America del Sud; tra iquali il Brasile.

Sulle loro condizioni rispetto alla nostra
emigrazione e sulle provvidenze tutelatrici
che I’Italia potrebbe e dovrebbe reclamare
per essa, nel reciproco interesse dei paesi
contraenti,io dissi ampiamente nella tornata
del 14 marzo 1911, essendo allora, come ora,
ministro degli affari esteri l’onorevole Di
San Giuliano, onde non e necessario che
mi ripeta. Diro invece che la difficolta a
concludere tali trattati emerge in parte
da quanto & stato accennato da vari ora-
tori, ma soprattutto, a mio avviso, dalla
titubanza del Governo nell’affrontarne la
soluzione; sia per la scarsa fede mnella
loro efficacia, sia per il timore di acerbe
critiche da parte di coloroche li sconsigliano
risolutamente.

Ma anche tenendo conto di questo stato
&’animo, il Governo potrebbe posare for-
malmente il quesito dinanzi al Consiglio
superiore dell’emigrazione e sentire anche
velta per volta il suo avvigo preventivo
nel caso di negoziazioni concrete, pria di
agsumere qualsiasi impegno e di venire in-
nanzi alla Camera.

Se c¢io fosse avvenuto, il caso specifico
della negata patente ai vettori sussidiati
dal Brasile non si sarebbe avverato, perche
siffatti accordi avrebbero potuto essere sol-
tanto non la premessa ma il corollario di
un vero e proprio trattato di emigrazione,
tutelatore della nostra gente nel Brasile
contro indebiti sfruttamenti.

Se, date le condizioni cosl del Brasile
come dell’Argentina, non & possibile otte-
nere pel momento tale protezione in modo
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completo, malgrado ogni buona volonta di
quei Governi, dovremmo solo per cio ri-
nunziare a presidiare i nostri milioni di
lavoratori che svolgono la loro attivita in
quelle lontane e ricehe regioni, merce trat-
tati tutelatori nella misura del possibile?
Cio non mi parrebbe conforme neé agl’inte-
ressi di queilavoratorineé a quelli del Paese.

Esca adungue una buona volta il Governo
da questo stato diincertezza in cui si dibatte,
ed affronti anche questo lato del problema
dell’emigrazione; coordinandolo con gli al-
tri suol aspetti, relativi tanto alla coloniz-
zazlone interna quanto a quella della Libia,
cosi da rispondere, con complesse riforme,
in modo armonico alie varie egigenze dello
sviluppo nazionale.

Non e opera soltanto sua, non puo es-
sere opera soltanto sua, onorevole Di San
Giuliano, lo so, ed & appunto per questo che
la mia interpellanza era diretta anche al
presidente del Consiglio, il quale riassu-
mendo le varie forme dell’attivita gover-
nativa pud, raccogliendole, dar modo che
esge si esplichino coi: mutua eoncorde coo-
perazione al raggiungimento di un unico
fine. BEd esprimo il voto c¢he, benche egli
non aopbia potuto assistere alla presente di-
scussione, questo mio appello trovi un’eco
nel suo pensiero e nei suoi propositi.

In tal modo, cooperando per la parte sua
a cosl alto e nobile intento, elia, onorevole
DiSan Giuliano, aggiungerebbe un nuovo ti-
tolo a quelli che giustamente si & meritati
nella recente fase della sua vita politica:
in tal modo Vonorevole Giolitbti complete-
rebbe Popera di rinnovamento cosi ardita-
mente iniziata nel campo politico ed eco-
nomico, intrecciando i primi fili della trama
che il paese ¢ chiamato a comporre sul
nuovo telaio della vita pubblica. In quella
trama sarebbero intessute anche con pin
amore le foglie d’alloro che la riconoscenza
nazionale non manchera di intrecciare per
lui. (Approvazioni — Congratulaziont).

Presentazione di nn disegno di legse,

PRESIDENTE. Ha facoltd di parlare
Ponorevole ministro di agricoltura, industria
€ commerciq.

NITTI, ministro di agricollurae, industria ¢
commercio. Mionoro di presentare alla Ca-
mera il disegno di legge: « Vigilanza sulle
fondazioni che hanno per fine incremento
dell’ economia nazionale, della istruzione
agraria e commerciale, ed istituzioni af-
fini », emendato dal Senato.

Chiedo che sia trasmesso all’esame della
stessa Commissione che gia ebbe ad esami-
narlo precedentemente.

PRESIDENTE. Do atto all’onorevole
ministro di agricoltura, industria e com-
mercio della presentazione del disegno di
legge: « Vigilanza sulle fondazioni che hanno
per fine I'incremento dell’economia nazio-
nale, della istruzione agraria e commerciale
e istituzioni affini», emendato dal Senato.

L’onorevole ministro chiede che questo
disegno di legge sia trasmesso all’esame della
stessa Commissione che gid ebbe a riferire
su di esso.

Se non vi sono osservazioni in contrario,
cosi rimarra stabilito.

(Cosi rimane stabilitn).
Si riprende lo svolgimento delle inlerpelianze.

PRESIDENTE. Proseguendo nello svol-
gimento delle interpellanze, spetta di par-
lare all’onorevole Camera.

JAMERA. Sard brevissimo. A quest’ora,
dopo che tanti oratori hanno parlato sul-
I’argomento, certonon si pud fare un lungo
discorso, diro soltanto che mitrovo, peri miei
convineimenti e per la mia esperienza, in
una situazione media. Non desidero dal Go-
verno la manifestazione del suo programma
avvenire a proposito di un complesso pro-
blema, come quello, di cul ha parlato ono-
revole Pantano, che mette capo alla colo-
nizzazione interna ed a quella della Libia,
o sulla organizzazione di tutela cui si rife-
riva onorevole Murri, e non mi trovo dal-
I’altro canto nello stesso stato di ottimismo,
in cui ¢ il simpatico collega Cavagnari, il
quale ¢i ha letto una quantita di brani, per
dimostrarei che si ¢ integrata di nuovo la
storia saecra, e che il paradiso terrestre e
precisamente il Brasile.

To mi trovo, onorevole ministro, in una
condizione media; perche io ho esposto nella
mia interpellanza un concetto che collima
con i provvedimenti che l’onorevole mini-
stro ha preso. Io penso, in altri termini, che
non sia arrivato ancera il tempo di con-
correre con libertd sconfinata nell’organiz-
zazione delle Colonie di popolamento, a cui
aspira il Brasile, e (rendiamogli questa giu-
sbizia) con aspirazioni umane e giuste dal
suo punto di vista.

Si e discusso molto sulle condizioni di
vita nel Brasile; io ho il dovere di mante-
nere il mio impegno e diessere breve. Ono-
revole ministro, poco pit di un anno fa
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ho wvisitato cinquantaquattro fazende, ho
visitato pit di dieci nuclei di coltivezione
ed ho visitato i bairri e le chacre, che sono
le proprieta private, che si trovano disse-
minate nel Brasile.

Ora, io dird, per risalire alle condizioni
di vita generale nel Brasile, che ho visitato
in forma ufficiale e da privato queste ja-
zende, questi nucled ¢ queste chacre. Id ho
visitato le fazende, che si chiamann modello
e quelle che hanno rappresentato Iassorbi-
mento nel grande latifondo per le condi-
zioni speciali, di cui godevano i fazenderi.

Ebbene, non ¢ a parlare diuna situazione
di comodita, egregio collega Cavagnari, {1
fronte a unu organizzazione puramente feu-
dale, di eui non puod risalire la colpa al Bra-
sile moderno, che fa sforzi energici, straor-
dinari per trovare la via di saperarla; ma
¢ Uespressione di quella vita del monio, di
cui non e possibile, da un giorno all'altro,
con un giuoco di prestidigitazione, orga-
nizzare la trastormazione.

Quelle fazende sono 'espressionc (i uno
stato medioevale, in cul i nostri conta-
dini non vivono, attraverso i loro figlinoli,
fino alla terza generazione: rimangono di-
strutti dal tracoma, dall’anchilostomiasi,
dal beri-beri, e rimangono distrutti da
una involuzione intellettunale, che diventa
involuzione fisica per mancanza di cure dal
punto di vista igienico ¢ per mancanza di
scuole, perche i centri scolastici sono negli
ambienti civili delle grandi agglomerazioni
urbamne.

Questa e la situazione delle fazende; ed
io che ho visitato, onorevole ministro, tante
fazende, ho visitato anche una fazenda mo-
dello, quella di Santa Geltrude presso Rio
Claro, doveicoloni si trovano in condizioni
relativamente buonec.

Ebbene, essi non guadagnano che 600 mila
reis all’anno, cioé raccolgono tale meschino
premio del loro lavoro di un anno, per cul
non pPosSsOono nemmeno aver risparmiato
tanto da prendere la via per imbarcarsi ¢
ritornare in patria.

I nuclet di popolazions alla loro volta
risentono degli inconvenienti del latifondo.

I nuclei di popolazione non sono che
delle fazende, in cui si sostituisce al proprie-
tario singolo lo Stato. I lo Stato che orga-
nizza i nueclel di popolazione. Io ne ho vi-
sitati fra gli altri uno modello: quello che
si chiama La NYuova Odessa. Ebbene, in guel
nucleo avviene queilo che avviene in tutti
gli altri; lo sfruttamento del legrame lo
fanno i coloni di origine non italiana, i

|

russi e i polacehi specialmente, tagliandolo
e vendendolo; ¢ dopo vi entrano gli ita-
liani, trascinati dalla preoccupazione di
guadagnare una situazione migliore ; ma non
vi guadagnano mai quelio che ¢ la loro
aspirazione, la proprieta di un pezzetto di
terra, perche si trovano sempre nella con-
dizione di dover rigspondere di anticipazio-
ni, che hanno ric vute. B ne vuole la pro-
va, onorevole Cavagnari? In quel nuelei di
popolazione non fanno altro oggi gli Stati
confederati del Brasile, che una coltivazione
per mezzo del camaradas, cioe degli agricol-
tori avventizi, i guali debbono lavorare a
giornata !

Lo stesso dicasi dei bairri e delle cha-
ere, che o sono estesi, e si confondono con
le fazende ¢ col latifondo; o sono piccoli,
e danno ai poveri coloni le stesse miserie,
gli stessi malanni, gli stessi abbrutimenti,
annegati in torrenti di pince (alcool gros-
solano, che traggono dalle canne) che 1i
rendono paralitici ed idioti.

Allora dird: di fronte a questo stato di
fatto vi & si, onorevole Cavagnari, una or-
ganizzazione legislativa sapiente, come & in
tutta PAmerica del Sud; ma questa legi-
slazione contrasba, come una stridente con-
tradizione, con le reali condizioni di vita
e di fatto, e dimostra che rimane ancora
solitaria elocubrazione individuale di uo-
mini dotti, 1 quali aspirano at un Brasile
dell’avvenire. Ed il Brasile diventera cer-
tamente degno deile sue aspirazioni per
IPenergia dei suoi cittadini, che cercano con
nobile sforzo di portarlo all’avanguardia
della civilta.

In questa stridente contradizione trala
vita e la legiglazione, il Brasile non ancora
tutela con disposizioni efficaci i lavoratori,
non garentisce per gli infortuni, non di-
fende le donne ed i fanciulli, non porta
con la medicina e con le scuole i toniei
materiali e morali necessari al proletariato
agricolo ed operaioc nell’esercizio di quella
pesante e degna funzione, che & il lavoro,

Ho visto la fabbrica di Carioba, dove
sono 1200 operai, di cui la metd sono bam-
bini di 14, di 10 ed anche di meno anni.
Questa massa lavora per quattordici ore al
giorno e subisce un sistema di multe, per
cui alla fine della settimana i salari sono
ipotecati per la settimana successiva !

Se questa e la sitnazione di fatto, c’e
da augurarsi che il Brasile organizzi una
situazione diversa; e allora soltanto po-
tremo determinare an movimento diverso
dall’attuale.
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Invece la posgizione nostra € nettamente
delinecata dalia legge.

Che cosa ha fatto il ministro col decreto
del 31 dicembre 19127 Ha affermato il con-
cetto, cui si & ispirato il Commissariato col
decreto 20 marzo 1902, con le circolari 4 lu-
glio e 10 dicembre 1905, ccl decreto 2 feb-
braio 1906, con la circolare 28 dicembre 1911
che cioe 'emigrazione preparata, 'emigra-
zione di arruolamento od in tutti i modi
determinata da spinte artificiali, non puo
essere che 1’espressione di un ricordo dolo-
roso, che la fa ritenere e qualificare emi-
grazione bruta, che non ha riscontro se non
nella schiaviti, che serviva la terra prima
del 1888.

E se questo e, ed ho finito, mautenendo
il mio impegno di brevitd, non c¢’¢ che da
farsi un aungurio, onorevole Cavagnari, ed
e questo: che lo Stato italiano concorra
all’avvieinamento con un paese generoso,
come il Brasile, facendo avverare il pro-
gnostico del sociologo russo Novicow, ma
quando lo stato di vita sara diverso e
quando anche in noi si sara consolidata la
fiducia.

Questa fiducia perd potra soltanto deter-
minarsi nell’epoca, in cui la legislazione
sociale sara nel Brasile un fatto compiuto
e quando 1 costumi la rispecchieranno; cioe
quando, da una parte, sisard modificato il
regime dogaunale a beneficio delle nostre
csportazioni, che saranno molle determina-
trici di elevazione economica e morale, e
dall’altra, glistituti si saranno modificati
in maniera da dare al nostro proletariato
emigrante la sicurezza di un « contratto di
lavoro », che dia pane, e la sicurezza della
esecuzione dei patti, che lo compongono, e
che gianc indici di benessere, di indipen-
denza e di dignita! (Vive approvazioni —
Molte congratulazionsi).

PRESIDENTE. L’onorevole ministro de-
gli affari esteri, ha facolta di rispondere.

DI SAN GIULIANO, ministro degli af-
fari esteri. Giunta a questo punto la di-
scussione e quando i due opposti punti di
vista sono stati esposti dai valenti oratori
che mi hanno preceduto con tanta compe-
tenza e con tanta eloquenza, io faro alcune
dichiarazioni c¢he avranno anche Ieffetto di
facilitare il compito all’altro interpellante.

Le mie dichiarazioni saranno brevi a ca-
gione dell’ora tarda e del periodo attuale
dei lavori parlamentari, poiche la Camera
desidera certamente, ed a giusta ragione,
che questa discussione abbia termine nella
seduta odierna.

L’onorevole Pantano non si e trattenuto
entro gli angusti limiti della questione che
oggi ol occupa ed ha chiesto gli intendi-
menti del Governo su tutto il problema del-
I’emigrazione, ponendolo in correlazione con
due altri grandi problemi che vi sono con-
nessi, anzi che ne fanno parte, il problema
dclla colonizzazione interna ed il problema
della colonizzazione della Libia.

I’onorevole Pantano mi consentird di ri-
mandare 'esame di questoimportante pro-
blema alla discussione del bilancio dell’emi-
grazione.

D’ altronde rammento che, dacche ho
Ponore di sedere a questo banco, gia due
o tre volte ho espresso alla Camera gl in-
tenti del Governo sul problema dell’ emi-
grazione, che & certo uno dei maggiori, se
non il maggiore dei problemi che incom-
borio all’Italia moderna, e ricordo altresi che
i criteri e gli intenti da me esposti ebbero
anche in massima l'approvazione autore-
vole dell’onorevole Pantano.

Egli ha specialmente censurato il Go-
verno per guella che crede sua titubanza
a stipulare trattati di emigrazione ed ha
anche detto che forse a guesta titubanza
contribuisce il desiderio di sottrarsi a pos-
sibili critiche.

Anche di questo problema saria piu op-
portuno parlare in sede di bilancio; mi li-
mito per ora a dire che quella, che egli
chiama titubanza del Governo, non deriva
dalle cause che egli ha esposto, bensi dal
dovere e dal desiderio del Governo di as-
sicurarsi che alle garanzie scritte dei ftrat-
tati, rispovdano sempre in pratica garanzie
realmente efficaci.

Venendo ora all’argomento speciale di
tutte le interpellanze, debbo anzitutto pre-
mettrre che il rifiuto della patente di vet-
tore, fatto col decreto 31 dicembre 1912, e
stato un provvedimento di carattere sociale
ed economico che non ha alecun significato
poco amichevole o poco rignardoso versoil
Brasile.

Esso ¢l inspira al riconoscimento di una
legge economica applicabile a tutti i tempi
ed a tutti i paesi, indipendente dalla vo-
lonta degli uomini e dei Governi, della legge
ben nota dell’offterta e della domanda, la
quale fa si che tanto migliore sara in ogni
paese la condizione degli emigranti, quanto
minore sard Uafluenza annuale di essi.

Il Governo non si ¢ mai dipartito dal
principio informatore di tutta la nostra le-
gislazione che & quello di lagciar libera 'emi-
grazione verso tutt: gli Stati, ma di impe-
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dire ogni artificiale spinta della nostra emi-
grazione, verso Funo o l'altro Stato, (Be-
nissimo !) e percio anche verso il Brasile,
affinché non venga aumentata oltre la mi-
sura nella quale si sarebbespontaneamente
e naturalmente verificata.

Non si tratta percio di un frattamento
meno favorevole o meno fiducioso ed ami-
chevole verso il Brasileche verso gqualsiasi
altro Stato, poicheé la patente di vettore e
sempre stata negata alle Compagnie sovven-
zionate esclusivamente da Stati transocea-
nici, le quali costituiscono un incitamento
artificiale della emigrazione verso quei
paesi. .

Non =i ¢ fatta in questo caso una ecce-
zione a danno de¢l Brasile; sisarebbe fatta
una eccezione in suo favore se la patente
fosse stata accordata.

Infatti nelle trattative che oggi sono in
corso col Cile per la istituzione di una linea
di navigazione sovvenzionata dai due paesi,
I'Italia e il Cile, abbiamo chiesto linser-
zione di un articolo nel quale il Governo
italiano si riserva espressamente ogni piu
ampia liberta per rilasciare o negare patenti
di vettori di emigranti al concessionario
della linea.

A rigore questo articolo sarebbesuperfluo
perche il diritto del Governo & evidentein
ogni cazo. Ma forse ¢ sempre preferibile met-
tere in chiaro i nostriintenti, sebbene verso
il Cile si diriga ora, e si dirigera probabil-
mente anche in avvenire, una corrente di
emigrazione nostra, tanto esigua, da non
dare probabilmente luogo a quelle preoccu-
pazioni che insgpirarono il rifiuto della pa-
tente di vettore ai concessionari della na-
vigazione per il Brasile.

L’accenno, che fa col capo Pamico Ca-
brini, anticipa una obiezione. Egli dira: ma
allora percheé non avete fatto altrettanto
nella Convenzione col Brasile? Per una ra-
gione semplicissima, che noi possiamo do-
mandare questa condizione al Cile, perche
§i tratta di una linea che dobbiamo sov-
venzionare anche noi: non potevamo do-
mandarla al Brasile, perché ¢ una linea sov-
venzionata solaminte da quello Stato, senza
alcun contributo nostro.

D’altronde, ripeto, & un patto superfiuo.

Nulla vi & dunque nel nostro rifiuto di
dare le patenti che possa offendere I'amor
proprio del Brasile. Quella giovane nazione
¢ giustamente conscia del suo grande avve-
nire ed ¢ naturale <che, chiamata, come
essa &, a propagare la civilta latina in un

immenso continente, desideri che il valore
dell’opera che va compiendo sia riconosciuto
ed apprezzato dall’Europa e specialmente
dall’Italia, la quale, col retaggio intellet-
tuals che le ha trasmcsso e col lavoro, coi
capitali ¢ con l'azione di circa un milione
e mezzo deisuoifigli, collabora efficacemente
a quest’opera grandiosa e feconda di civilta
mondiale. '

Noi desideriamo stringere sempre piu i
legami economici, politici e morali tra I'Ita-
lia ed il Brasile, e percio & giusto ¢ natu-
rale che si veda con piacere gualsiasi linea
diretta tra U'Italia ed il Brasile, sovvenzio-
nata o no da quel Goveruno, che giovia fa-
vorire lo sviluppo del commercio tra i due
paesi, purche non abbia per effetto d’inten-
gificare artificialmente la nostra emigra-
zione.

Questo risponde a tutte le obiezioni, a
tutte le critiche fatte alla condotta del Go-
verno, partendo da punti di vista opposti,
ma conducenti a conclusioni identiche nella
censura al Governo, dall’onorevole Cava-
gnari e dall’onorevele Cabrini.

Noi desideriamo che,anche senza traspor-
tare emigranti, la linea col DBrasile possa
svilupparsi, possa continuare a giovare allo
sviluppo del nostro commercio. Non avrem-
mo quindi fatto bene, come crece 'onore-
vole Cabrini, se ci fossimo opposti alia sua
costituzione, e non abbiamo fatto nulla in
contradizione col consenso che abbiamo dato
pochi mesi prima, rifintando le patenti ai
vettori, perche abbiamo sempre desiderato
e desideriamo di avere col DBrasile una li-
nea di navigazione, che, du un canto, non
intensifichi artificialmente 1’emigrazione e,
dall’altro, intensifichi il commercio fra i due
paesi.

Infatti il compromesso stipulato il 7 gen-
naio 1912 fra un Consorzio di quattro Com-
pagnie di navigazione da un lato, e il Go-
verno federale del Brasile e il Governo di
San Paulo dall’altro, non parlava di emi-
grazione e di colonizzazione, anzi vi era
un articolo nel quale era detto che ai pi-
roscafi destinati a quclla linea sarebbe stato
vietato il trasporto di emigranti a viaggio
gratuito o sussidiato.

Era quindi logico e naturale, come ho
detto poco fa, che il Governo autorizzasse
il Regio ministro a Rio de Janeiro a di-
chiarare al Governo brasiliano che si era
d’accordo (leggo le parole testuali) nel con-
siderare che « 'istituzions della linea cor-
risponderebbe allo scopo di portare un im-
mediato increinento al traffico dei due paesi
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nell’interesse dei reciproei commerci e delle
reciproche relazioni ».

Quando perd si vide che il eontratte
conteneva alcune clausole che potevano
avere effetti pratici presso a poco equi-
valenti a quelli per i quali abbiamo sem-
pre proibito e sempre proibiremo l’emigra-
zione a viaggio gratuito o sussidiato, allora
sottoposi 1la questione al parere del Con-
siglio di emigrazione ed in conformita a
questo fu emanato il decreto 31 dicembre
1912 che rifiuta la patente di vettore e che
adduce il vero e solo motive del rifiuto,
cioe che allo stato attuale non & opportuno
intensificare ’emigrazione al Brasile.

Ma (e qui rispondo all’onorevole Cava-
gnari) si sarebbe poi prodotta questa inten-
sificazione artificiale? L’onorevole Cava-
gnari con un amichevole sorriso risponde
di no; ma il ministro del commercio del
Brasile risponde di s1; ed infatti ho qui
la sua relazione al Presidcente della Repub-
blica pubblicata nel dicembre scorso dal
Bureau de Renseignements del Governo bra-
siliano a Parigi.

Se la Camera permette, ne leggero i brani
pit importanti, ed & bene ricordare che essa
& stata pubblicata in dicembre e che questa
data corrisponde con molta clogquente con-
cigione a molte delle cose dette con mag-
giore eloquenza ¢ minore concisione dal-
I’onorevole Cabrini.

Il ministro di agricoltura brasiliano cosi
si esprime:

« £ incontestabile che Vespansione del
nostro commercio infernazionale e lo svi-
luppo tanto desiderato delle comunicazioni
del paese dipendono in gran parte dalla
facilita e dalla frequenza dei trasporti ma-
rittimi, dal buon mercato dei noli, dalla
rapidita e regolarita dei viaggi. L’ Italia
essendo una delle nazioni dalle quali par-
tono ogni anno per il Brasile il piu gran
numero dei lavoratori dei campi, e chiaro
che questo numero aumenterd ancora colle
agevolazioni che le compagnie sovvenzio-
nate potranno d’ora innanzi offrire a coloro
che vogliono emigrare in Brasile. Lo scopo
principale nello stabilire col Governo di
San Paule la linea diretta tra 1'Italia ed
il Brasile ¢ stato quello di dare il maggior
sviluppo possibile alla nostra colonizzazione
Per quanto non abbia dimenticato il van-
taggio che questa linea di navigazione ofire
in pari tempo per lo sviluppo delle nostre
relazioni commerciali con I'Ttalia. Il sem-
plice fatto (continua il ministro) della par-
tenza diretta e periodica di vapori italiani

dall’Italia al Brasile e viceversa con scali
a Recife e Bahia aumenterd certamente il
numero dicoloro che hanno interesse a ve-
nire al Brasile e facilitera Yapertura dinuovi
sboechi ai prodotti delle nostre industrie.
Non miilludo certamente augurando chela
colonizzazione del paese tragga risultati van-
taggiosi da questo contratto e da altri prov-
vedimenti che derivano da un piano com-
pletamente e accuratamente studiato. Questi
risultati saranno tanto piu sensibili quanto
pitt energico ed ininterrotto sara 'impulso
che vi daremo nella pratica ».

Ora io credo che un notevole aumento
della nostra emigrazione nel Brasile rende-
rebbe oggi molto pinh difficile il compito che
a noi incombe di proteggere i nostri con-
nazionali cola.

Ricordero alcune cifre che ho gia dette
altre volte alla Camera, ma che hanno una
grande importanza. Il Brasile e grande circa
trenta volte piu dell’Italia. Ivi abbiamo da
proteggere un milione e 310 mila italiani.
Nel distretto consolare di Porto Alegre, che
& esteso sei volte I'Italia, vi sono 250 mila
italiani, 90 mila in quello di Bello Ori-
zonte, esteso cinque volte I'Italia, 30 mila
in quello di Floria Nobles esteso sei volte
I'Italia e finalmente 800 mila nello Stato di
San Paulo, grande pressc a poco quanto
PItalia.

I’ho gid detto pin volte alla Camera, e
I’ho ricordato nel discorso del 22 febbraio
ultimo scorso, discorso al quale la Camera
fn generosa di cosi buona accoglienza, che
il problema di aumentare i Consolati non
¢ di facile soluzione, vista la difficoltd che
incontriamo nel reclutamento del personale.
Citai, in quella seduta i fatti da cui risulta
che negli ultimi concorsi il numero dei con-
correnti che sono stati ammessi non & che
una ben piecola percentuale del numero di
coloro che si sono presentati, inadeguato
assai al bisogni attuali, ancor pit inadeguato
al bisogni che deriverebbero da un anmento
sensibile del numero dei Consolati.

Noi quindi desideriamo vivamente, come
giustamente raccomandava lonorevole Ca-
vagnari, e come, se ho ben compreso, non
meno giustamente, raccomandava V’onore-
vole Pantano, di dare impulso, col Brasile
come con gli altri Stati, al nostro com-
mercio e favorire lo sviluppo della nostra
marina mercantile.

Ma questo intento, per quanto elevato ed
importante, non dovrad mai essere ante-
posto al dovere dello Stato di tutelare effi-
cacemente gl'interessi e la dignita dei la-
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voratori italiani, (Approvazioni) i gquali quando si digscutera il bilancio dell’emigra-

contribuiscono cosl potentemenfe al pro-
gresso di tanta parte del mondo e alla ir-
radiazione dell'italianita oltre tutti gl
oceani ed in tutti i conbinenti.

Anteponendo Vefficacia di questa tutela
alle altre considerazioni, il Governo non
obbedisce soltanto ad un sentimento e ad
un dovere di solidarieta umana, non adems-
pie soltanto una parte essenziale della mis-
sione sociale, che incombe allo Stato mo-
derno, ma provvede altresi al decoro ed
al prestigio del nostro paese. (Vive appro-
vaziont).

Infatti, quanto piu alto sara il tenore
di vita dell’emigrante italiano all’estero,
tanto piu rispettata e stimata sara 'Italia.
(Benissimo /) B, in compensgo, quanto piun
cresce di autorita e di prestigio I’'Ttalia nel
mondo, tanto migliori diventano, automa-
ticamente, le condizioni morali e materiali
dei nostri emigranti. (Bene! DBrave!) Il
loro interesse individuale e l’interesse ge-
nerale della nazione sono intimamente fusi.

Di tale intima solidarietd hanno dato e
danno ripetute prove il Governo ed il Par-
lamento, con la legislazione ¢ I’opera loro
in.fatto di emigrazione, e i sei milioni d’ita-
liani sparsi nel mondo, con le loro costanti
manifestazioni e i loro frequenti e mnobili
atti di incrollabile e fervente patriottismo.
(Vivissime approvaziont).

PRESIDENTE. Onorevole Luigi Rossi?

ROSSI LUIGI. Come comprenderanno
I’onorevole Presidente e la Camera, non po-
trei limitare la trattazione diuna questione
cosl grave e delicata nello spazio di pochi
minuti. Quindi, se non potessi rimettere
il mio discorso ad aitra seduta, rinunzierci
a parlare.

PRESIDENTE. Onorevole Rossi, le fac-
cio osservare che, a norma del regolamento,
trattandosi di svolgimento i interpellanze,
il seguito non potrebbe esserne rimesso che
a lunedl venturo. Ora non so se la Camera
sederd aucora in quel giorno.

Non potrebbe ella riassumere la sua re-
plica in guisa che la discussione possa
esaurirsi in questa seduta? (Approvazioni).

ROSSI LUIGI. Non ¢ possibile rimet-
terla a domani?

PRESIDENTE. Onorevole Rossi, Ior-
dine del giorno di domani & gia stato sta-
bilito in precedenza.

ROSSI LUIGI. Allora rinunzio a par-
lare, e tratterd invece questo argomento

zione.

PRESIDENTE. Sta bene.

I’onorevole Cabrini ha facolta di di-
chiarare se sia sodisfatto.

CABRINI. D’accordo coni criterie con
le prudenti riserve egposte dall’onorevole
ministro degli esteri per ¢ié¢ che riguarda i
trattati internazionali di emigrazione e di
colonizzazione; d’accordo anche con tutta
la difesa del decreto del 31 dicembre 1912;
devo, invece, constatare che le sue spie-
gazioni non hanno fatto che confermare
quanto io dissi neil’ultima parte del mio
discorso; e cioe che, allorquando il Ministero
degli esteri autorizzo il nostro ministro a
Rio Janeiro a continuare nclle sue tratta-
tive culminate nel contratto del10 settem-
bre 1912, il Ministero stesso non.aveva di-
nanzi agli occhi il testo preciso di cio che
si stava per stipulare; altrimenti, se esso
avesse avuto innanzi agli ocehi ’antica
clausola, oppure l’articolo, che contiene
Pindicazione precisa degli seopi di coloniz-
zazione, 'autorizzazione sarebbe stata ne-
gata.

E siccome guanto & accaduto ha le sue
radici in sconfinamenti, che altri servizi del
Ministero degli esteri fanno nel campo della
politica dell’emigrazione, mi riservo di ri-
parlarne nella discussione del bilancio del-
emigrazione.

PRESIDENTE. I.onorevole Murri ha
facolta di dichiarare se sia sodisfatto.

MURRI. Sono sodisfatto delle dichiara-
zioni che l'onorevole ministro ha fatto in
merito alle osservazioni da me sollevate e
della persuasione, che egli ha dimostrato
con nobili parole, dell’importanza del pro-
blema riguardante I’emigrazione.

E con questo vivo senso dell’importanza
del problema che, oltre che dall’onorevole
ministro, sara sentito anche dalla Camera
e dal paese, noi sapremo trovare i pin ef-
ficaci provvedimenti, che, & parer mio, sono
necessari, percheé dai sei milioni d’italiani,
che vivono all’estero, I'Italia ritragga, per
la sua prosperita e per il suo nome, assai
maggiori risultati di quelli che finora ha
ricavato.

PRESIDENTE. L’onorevole Cavagnari
ha facolta di dichiarare se sia sodisfatto.

CAVAGNARI. Onorevole ministro, dalla
sua cortese risposta io ho riportato la con-
vinzione che forse ai fatti dimostrativi pre-
valsero un po’ le cosi dette petizioni di prin-
cipio.
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Ella ha posto delle premesse fondate su
¢io che forse mancava di dimostrazione;
ossia ha dato per dimostrato cio che io at-
tendevo venisse dimostrato. Il fatto a cui
.ella accennava, e che io aveve dimentieato,
(e me ne dolgo) della convenzione col Cile
avvalora anche di pin la mia tesi.

Ad ogni modo, dichiaro che se siamo di-
scordi pei metfodi, siamo ’accordo, onore-
vole ministro, e ne sono lieto, nei fini. Cre-
do, pero, che, anche se avesse prevalso la
mia tesi, il prestigio, il decoro e tutto ciod
che sa di alto e di sublime nella estima-
zione della nazioune italiana, no: sarebbero
venuti meno. E mi riservo di ritornare, ove
occorra, sull’argomento alla prossima di-
scussione del bilancio di emigrazione.

PRESIDENTE. I’onorevole Pantano
ha facoltd di dichiarare se sia sodisfatto.

PANTANO. Il giudizio mio su quanto
ha detto I’ onorevole Di San Giuliano in-
torne alla tesi da me svolta & rinviato,
come la risposta dell’ onorevole ministro,
al bilancio dell’emigrazione; licto anticipa-
tamente, seallora potro dichiararmi comple-
tamente sodistatto.

PRESIDENTE. L’onorevole Camera ha
facolta di dichiarare se sia sodisfatto.

CAMERA. Poiche le dichiarazioni del
ministro rispondono ad una novella coscien-
za italiana dei propri doveri, cio® che la
funzione di tutela sia proporzionata all’alto
interesse delle magse emigranti, mi diehiaro
completamente sodisfatto.

PRESIDENTE. Sono cosi esaurite le
interpellanze degli onorevoli Cabrini, Murri,
Cavagnari, Pantano, Luigi Rossi e Camera.

Domando ora alla Camera se intenda i
continuare nello svolgimento delle inter-
pellanze successive.

Molte voei. No! no!

PRESIDENTE. Allora tale svolgimento
sara rimesso ad altro lunedi.

Interrogazioni ¢ inlerpelianze.

PRESIDENTE. Si dia lettura delle in-
terrogazioni ¢ delle interpellanze presen-
te oggi.

RIENZI, segretario, legge :

« 11 sottoscritto chiede d’interrogare il
ministre el tesoro sopra icriteri che lo in-
dussero ad escludere dalla prova decisiva
Per 1l concorso al posto d’incisore nella Re-
gia Zecca, una donna, che vi era stata gia
ammessa e eclassificata tra i concorrenti mi-

gliori; segunendo 1’avviso incompetente della

Commissione tecnica, ed offendendo ad un

tempo il buon diritto e la dignita dell’arte.
« Liucifero ».

« I1 sottoseritto chiede d’interrogare il
ministro di grazia e giustizia e dei eulti,
per sapere se, depo il caso di morte per
agsiderazione di un viaggiatore avvenuto il
28 febbraio fra Santa Domenica Vittoria e
Raccuja, now creda che urga la discussione
della proposta di legge, la quale, aggre-
gando il comune di Santa Domenica Vit-
toria al mandamento di Francavilla Sicilia,
permettera a quei cittadinl di raggiungere
la lorc pretura per vie carrozzabili e senza
pericolo di vita.

« C'olonna di Cesar0 ».

« Il sottoseritto chiede di interrogare il
ministro dell’istruzione pubblica, per cono-
scere se siano fondate le informazioni se-
condo le quali nel regolamento per Pappli-
cazione della legge 4 giugno 1911 sarad di-
sposto che dall’insegnamento nelle classi
inferiori maschili e miste saranno escluse le
maestre.

« Meda ».

« Il sottoscritto chiede di interrogare il
ministro dei lavori pubblici, per sapere I
motivi che fanno ancora ritardare alle sta-
zioni di Molfetta e di Bisceglie gli urgenti
lavori di ampliamento.

« Pansini ».

« Il sottoscritto chiede d’interrogare il
ministro dell’istruzione pubblica, per cono-
scere le ragioni per le quali, malgrado il
parere del provveditore degli studi e dello
stesso Ministero, I’Amministrazione comu-
nale di Pavia non ¢ ancora stata messa in
grado di esercitare il suo diritto di nomina
degli insegnanti addetti alle classi di tiro-
cinio annesse alla Regia scuola normale.
Montemartini ».

a

« Il sottoseritto chiede d’interrogare i mi-
nistri del tesoro e dei lavori pubblici circa
I'incameramento, per crediti degli ospedali
di Roma verso i comunidel Regno, dei con-
tributi dovuti dallo Stato per I’esecuzione
di opere pubbliche.

« Pietravalle ».
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« I1 sottoscritto chiede d’interrogare il
ministro della guerra per conoscere il mo-
tivo per cui fu negata la pensione vitalizia
al capitano garibaldino Michele Muceio Mo-
scuzza da Modica.

« Rizzone ».

« T1 sottoseritto chiede d’ interrogare il
ministro della marina per sapere come il
Governo intenda comporre il conflitto fra
la Societa « Puglia » ed il personale di na-
vigazione, anche in rapporto ai servizi ma-
rittimi affidati alla Societa stessa.

« Lembo ».

« I sottoseritti chiedono d’interrogare il
ministro di agricoltura, industria ¢ com-
mercio, per sapere con qualli mezzi pronti,
energici ed efficaci intenda concorrere ad
impedire il dilatarsi della grave e disastrosa
invasione delle arvieole, che nelle provincie
dell’ Emilia e del Veneto stanno ora di-
struggendo immense plaghe di prodotti agri-
coli, spargendo desolazione e miscria.

« Giacomo Iferri, Ivanoe Bonomi, Sa-
moggia, Patrizi, Beltrami, Grosso-
Campana, Bissolati, Dello Sbarba,
Merlani, Pietro Niccolini ».

« I sottoseritti chiedono d’interrogare i
ministri del tesoro e dell’agricoltura, in-
dustria e commercio, percheé dicano se cre-
dano provocare le opportune provvidenze
per affidare esclusivamente all’Istituto na-
zionale per le assicurazioni le operazioni
per la cessione del quinto sugli stipendi
degli impiegati dello Stato.

« Mezzanotte, Dari ».

« I1 sottoscritto chiede « interrogare il
presidente del Consiglio, ministro dell’in-
terno, per sapere come possa essere tolle-
rato, per il prestigio e per gliinteressi mo-
rali e materiali dello Stato, che si neghi il
collocamento a riposo ai sottufficiali che da
mesi ¢ mesi lo hanno richiesto, dopo venti
anni di servizlo, di conformita al loro con-
tratto di arruolamento, e per il pretesto
che il Ministero del tesoro rifiuta i fondi;
e che per di pit si sia disposto, contro giu-
stizia ed equitd, che anche quando i fondi
si avranno, non si rimborsine gli arretrati
al disgraziati funzionari, i quali stanno a-
spettando senza stipendio, senza pensione,
nel bisogno, trattati come colpevoli, men-
tre diedero 1 migliori loro anni a pro del-
P’esercito.

« Giacomo Ferri».

« Il sottoseritto chiede d’int errvogare i
preside :te del Consiglio, ministro dell’in-
terno per sapere se, in seguito a furti, in-
cendi, taglio delle viti, nel comune di
Fiesso Umbertiano (Rovigo) che impres-
sionano dolorosamente quella popolazione,
non credsa necessario direndere piu intensa
e previdente 'opera dell’arma dei Reali ca-
rabinieri ¢ della Delegazione di pubblica
sicurezza. (L’ interrogante chiede la risposta
scritta).

« Bugenio Valli ».

« T1 sottoscritto chiede 4’ interrogare il
ministro dei lavori pubbliei, sul motivo in-
giustificato pe! quale non &i vuole abilitare
al servizio viaggiatori nella stazione di Ter-
moli, che & capolinea ferroviario e di pe-
netrazione in provinecia di Campobasso. e
nel cui tenimento vi ¢ anche il posto di ri-
fugio, 1 direttissimi di recente istituzione
numeri 55 e 56, non ogtante che material-
mente 'nuno e l'altro fermino per cinque
minuti in detta stazione, privando ecost
tutta la provineia di Campobusso del be-
neficio di tali treni, mentre invecc ie pro-
vineie finitime di Ascoli Piceno, di Teramo
e di Chieti hanno le rigpettive fermate nelle
stazioni di San Benedetto del Tronto. Giu-
lianova e Castellammare Adriatico. (L’ in-
terrogante chiede la risposta scritta).

« Leone ».

« Il sottoscritto chiede d’interrogare il
ministro delle finanze sulla sistemazione
della rivendita n. 142 in Milanoe. (/L 7nrterro-
gante chiede la risposta scritta).

« Candiani »,

« Il sottoscritto chiede d'interpellare i
ministri di agricoltura, industria e commer-
cio ¢ delle finanze, per conoscere quali prov-
vedimenti intendano prendere perimpedire
che talune banche abusino della fiducia del
pubblico e insieme per temperare quei gra-
vami fiscali, che spesso sono cagione i mi-
nore sincerita nel bilanci e sconsigliano lo
accentramento di pint larghe riserve.

« Cornaggia ».

« I1 sottosecritto chiede d’interpellave il
minigtro dell’istruzione pubblica, per cono-
scere come procedal’applicazione delia legge
4 gingno 1911.

¢ Meda ».
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« I sottoseritti chiedono d’interpellare il
ministro dei lavori pubblici sulla necessita
di ripristinare a Reggio Calabria gli uffici
della Direzione compartimentale delle Fer-
rovie di Stato per le linee calabresi, non
essendo né¢ pratico ne equo che, dopo quat-
tro anni dal disastro, restino ancora lon-
tani dalla loro sede naturale.

« Larizza, Camagna, Nunziante, Pa-

sparo, Albanese, Giovanni Alessio ».

« I sottoscritti chiedono d’interpellare il
ministro di. grazia e giustizia sulla necessita
di istituire a Reggio Calabria una sezione
di Corte d’apypello, per rendere piu pronta
ed efficace la giustizia, dando anche novello
impulso di vita ad una cittd colpita dalla
sventura.

« Liarizza, Camagna, Nunziante, Pa-
paro, Albanese, Giovanni Alessio».

PRESIDENTE. Le interrogazioni teste
lette saranno inscritte nell’ordine del gior-
no, e svolte secondo ’ordine d’iscrizione;
trasmettendosiai ministri competenti quelle,
per le quali si chiede la risposta scritta.

Cosi pure le interpellanze saranno in-
scritte nell’ordine del giorno, qualorai mi-
nigtri, eui sono dirette, non vi si oppon-
gano nel termine regolamentare.

La seduta termina alle 19.10.

Ordine del giorno per le sedute di domani.
Alle ore 10 :

Discussione det disegni di legge:

1. Sistemazione ed ampliamento delle
reti telefoniche interurbane. (1319)

2. Assunzione di personale avventizio
- ber gli uffici scolastici provineciali e altri
Provvedimenti per applicare la legge 4 giu-
gno 1911, n. 487. (1288, 1288-bis)

3. Ordinamento degli istituti superiori
d’istruzione commerciale. (Modificazioni del
Senato). (780-B)

4. Conversione in legge Gel Regio decreto
del 28 marzo 1912, n. 283, che ha recato mo-
dlﬁcazionie aggiunte al repertorio per I’ap-
Plicazione della tariffa generale dei dazi do-
ganali. (1199)

5. Approvazione di Atti firmati a Was-
hington tra I'Ttalia e varii Stati, addi2 giu-
§no 1911, concernenti la protezione della
Proprietd industriale e la registrazione in-

1866

ternazionale dei marchi di fabbrica e di
commercio. (1239)

6. Divisione in due del comune di Lau-
ria. (1259)

7. Estensione al comune di Aleamo di
agevolezze consentite dalla legge 25 giu-
gno 1911, n. 586. (1268)

8. Aggiunta di posti di professore ordi-
nario e di straordinario della R. Accade-
mia scientifico-letteraria in Milano al ruolo
generale dei professori di materie fonda-
mentali delle Regie Universita. (1246)

9. Riscossione del dazio consumo sui li-
quori e sulle bevande alcooliche prodotti
nei comuni chiusi per il consumo locale
(1207).

Alle ore 14:

1. Interrogazioni.

2. Seguito della discussione sul disegno di
legge :

Stato di previsione della spesa del Mi-
nigtero dei lavori pubblici per 1’esercizio fi-
nanziario dal 1° luglio 1913 al 30 giugno 1914.
(1231)

Discussione dei disegnt di legge :

3. Stato di previsione della spesa del
Ministero della marina per Veserecizio finan-
ziario dal 1° luglio 1913 al 30 giugno 1914.
(1234)

4. Stato di previsione della spesa del Mi-
nistero dell’interno per l'esercizio finanziario
dal 10 luglio 1913 al 30 giugno 1914. (1230)

5. Stato di previsione dell. spesa del Mi-
nigtero di agricoltura, industria e commer-
cic per Vesercizio finanziario dal 1° lu-
glio 1913 al 30 giugno 1914. (1235)

6. Stato di previsione della spesa del Mi-
nistero del tesoro perl’esercizio finanziario
dal 1o luglio 1913 al 30 giugno 1914. (1225)

7. Sugli usi civiei e sui domini collettivi
nelle provincie dell’ex-Stato pontificio, del-
I’Emilia e di Grosseto. (252)

8. Sulle decime ed altre prestazioni fon-
diarie. (Approvato dal Senato). (160)

9. Facoltd al Governo di modificare la
circosc.izione giundiziaria dei mandamenti e
dei circondari. 138)

10. Indennitd ai deputati e incompatibi-
lita parlamentari. (121, 122, 140).

11. Modificazioni alla legge elettorale po-
litica ed alla legge comunale e provinciale.
(253)
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12, Conversione in legge del Regio de-
creto n. 106 del 31 gennaio 1909, che ap-
prova la convenzione per I’esercizio da parte
dello Stato, della ferrovia a vapore tra la
stazione di Desenzano ed il Lago di Garda.
(219)

13. Autorizzazione di spesa per l'attua-
zione della legge 14 luglio 1907, n. 503, che
dichiara monumento nazionale i beni di
Garibaldi in Caprera. (428)

14. Pensione ed indennita agli operai della
Zecca. (472)

15. Proroga del periodo assegnato per il
pagamento delle annualitd dovute dai co-
muni delle provincie Venete e di Mantova,
in rimborso delle somme pagate dallo Stato
per spedalita di sudditi poveri italiani rico-
verati negli ospedali Austro-Ungarici, ai
gsensi della legge 21 gennaio 1897, n. 35.
(186)

16. Istituzione della Banca centrale della
cooperazione e del lavoro. (347)

17. Ordinamento dell’ albo giudiziario
degli ingegneri, architetti ed agronomi. (591)

18. Aggregazione del comune di Santa
Domenica Vittoria al mandamento di Fran-
cavilla Sicilia. (483)

19. Disposizioni sul reato di diffamazione.
(85)

20. Ordinamento del Consiglio coloniale.
(755)

21. Tombola telegrafica a favore del Con-
servatorio dei poveri orfani, dell’Ospedale
di Santa Chiara, della Congregazione di
caritd, dell’Orfanatrofio femminile e del-
I’Ospizio di mendicitd di Pisa. (803)

22. Provvedimenti per le case popolari
economiche e per agevolare la costruzione
ed il trasferimento di proprieta d’altri edi-
fizi ad uso di abitazione. (450)

23. Aumento del numero dei consiglieri
di Stato. (578)

24. Provvedimenti per la formazione e
congervazione della piccola proprieta rustica
e per il bene di famiglia. (449)

25. Indicazioni stradali. (4Approvato dal
Senato). (741)

26. Lotteria a favore delle Congregazioni
di carita di Caltagirone e Grammichele. (787)

27. Tombola telegrafica a favore del-
P’Asilo di infanzia di Viterbo, dell’erigendo
ricovero dei vecchi cronici in Orte, e degli
Ospedali di Orte, Vetralla, Soriano nel Ci-
mino e Vignanello. (827)

28. Tombola telegrafica a favore degli
Ospedali di Furei (Santa Teresa di Riva) e
Francavilla di Sicilia. (693)

29. Tombola a favore della Congregazione
di earita, dell’Ospedale civico e del Ricovero
di mendicita A’Eboli. (890)

30. Tombola telegrafica a favore degli
Ospedali di Ragusa, Ragusa Inferiore, Mon-
terosso, Chiaramonte Gulfi, Giarratana e
Buccheri, e degli Asili infantili e di mendi-
citd di detti comuni. (789) .

31. Concorso dello Stato nelle spese per
un monumento che ricordi in Melito Porto
Salvo lo sbarco di Garibaldi. (942)

32. Riunione delle tombole e lotterie na-
zionali. (927)

33. Giudizio contenzioso sui comnti degli
Enti locali. (904)

34. Per la difesa del paesaggio. (496)

35. Modificazioni alle leggi sui limiti di
eta degli ufficiali generali. (301)

36. Tombola a favore degli Ospedali ed
Asili infantili di San Severo, Torremaggiore,
Serracapriola e Casalnuovo Monterotaro, e
dei Ricoveri-ospedali di Castelnuovo della
Daunia, Pietra e Montecorvino, Casalvec-
chio di Puglia, San Paolo Civitate e Chieuti.
(1060)

37. Tombola a favore degli Ospedali esi-
stenti nei mandamenti di Cass‘no, Atina e
Cervaro e nel comune di Casalvieri. (1061)

38. Tombola a favore degli Ospedali di
Castellaneta, Martina Franca, Ginosa, Mot-
tola e Laterza. (1062)

39. Tombola telegrafica a beneficio del-
I’Ospedale civile di Andria. (1069)

40. Riorganizzazione del Consiglio supe-
riore di marina, compilazione ed approva-
zione del progetto di navi e dei capitolati
tecnici relativi. (Adpprovato dal Senato). (972)

41. Tombola a favore degli Ospedali di
Sora, Arpino e Isola Liri. (1083)

42. Provvedimenti per la tutela giuridica
degli emigranti. (650)

43. Istituzione di uffici interregionali di
eollocamento nei lavori agricoli e nei lavori
pubblici. (64)

44. Tombola a favore delle Opere Pie di
Sant’Angelo Lodigiano. (1070)

45. Tombola telegrafica a favore del-
I’Asilo di mendicitd ed annesso Ospedale
civile di Cagnano Varano e degli Ospedali
di Carpino e Rodi Garganico. (1068)

46. Tombola a favore di Istitutidi bene-
ficenza di Catanzaro, Tiriolo e Sersale. (1104)

47. Provvedimenti a favore del comune di
Massafiscaglia. (1106)

48. Tombola a favore dell’Ospedale di Gu-

¢ glionesi. (1071)
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49, Proroga di concessione di locali de-
maniali in uso gratuito al comune di Man-
tova. (1029)

50. Convenzione italo-francese per la de-
limitazione delle zone di pesca fra la Sarde-
gna e la Corsica. (688)

51. Fondazione di una Cassa di previ-
denza per le pensioni del personale didat-
tico e amministrativo delle scuole industriali
¢ commerciali e del personale tecnico delle
Cattedre ambulanti di agricoltura. (782)

52. Sulle stazioni municipali per le di-

infezioni dei locali di isolamento per le ma-
lattie infettive e sulle scuole per infermieri
disinfettori pubblieci. (778)

53. Vendita del locale delle Regie scuole
in Susa di Tunisia di proprietd dello Stato.
(754)

54. Tombola telegrafica a favore degli
Qgpedali di Gaeta e di Fondi. (1160)

55. Conversione in tombola della lotteria
autorizzata con la legge 11 giugno 1908,
n. 272. (1180)

56. Lotteria a favore del Ricovero di
mendicita e della Societa delle case popolari
di Livorno. (1173)

57. Tombola a favore del reparto tuber-
colosi dell’Ospedale di Umbertide e degli
‘Ospedali di Pietralunga e Montone. (1187)

Seguito della discussione dei disegni di
degge :

68. Modificazione all’articolo 83 della leg-
ge elettorale politica. (387)

59. Relazione della Giunta delle elezioni
sull’accertamento dei deputati impiegati.
{Doc. VIII-bis)

60. Svolgimento di una mozione del de-
putato Cavagnari ed altri circa le espro-
priazioni per pubblica utilita.

Modificazione dell’ articolo 77 della
legge . 7 luglio 1907, n. 429, riguardante
Tordinamento del gervizio delle strade fer-
rate non concesse all’industria privata. (709)

Discussione dei disegni di legge:

61. Provvedimenti a favore della marina
libera. (655)

62. Linea di navigazione tra 'Italia e
Calcutta. (658)

63. Linea di navigazione tral’Italia e il
Centro America. (639)

64. Linea di navigazione tra I’ Italia e
Londra. (661)

65. Linea di navigazione tra 1’Italia e il
Canada. (662)

66. Disposizioni interpretative della leg-
ge 6 luglio 1911, n. 90, per il trattamento

di pengione dei militari di truppa dei Cara-
binieri Reali. (1242)

67. Annullamento del canone daziario
consolidato governativo assegnato alle Isole
Tremiti (1244).

68. Riforma della legge sui piccoli falli-
menti. (353)

69. Conversione in legge del Regio de-
ereto 9 agosto 1912, n. 914, che estende,
con gli effetti della legge 23 giugno 1912,
n. 667, sulle pensioni privilegiate di guerra
alle famiglie dei presunti mortinella guerra
italo-turca le disposizioni degli articoli 1, 2
e 3 della legge 2 luglio 1896, n. 256, riguar-
dante le pensioni per le famiglie dei pre-
sunti morti nella guerra d’Africa. (1273)

70. Conversione in legge del Regio de-
creto 25 luglio 1912, n. 1132, relativo all’eser-
cizio delle professioni sanitarie per parte
degli espulsi dalla Turchia. (1265)

71. Conversione in legge del Regio decreto
17 novembre 1912, n. 1238, portante prov-
vedimenti relativi alla Camera agrumaria.
(1277) ‘

72. Affrancazione delle tasse di pedaggio
di tre ponti sull’Arno. (1278)

73. Iscrizione nei Oollegi dei ragionieri.
(1162)

74. Conversione in legge del Regio de-
creto 20 ottobre 1912, n. 1121, che abroga
il Regio decreto 26 novembre 1911, n. 1246,
eol quale furono applicati dazi differenziali
e generali alle merci provenienti dalla Tur-
chia. (1245)

75. Risanamento della citta di Catania.
(1295)

76. Conversione in legge dei Regi de-
creti 2 agosto 1912, n. 910, e 20 otto-
bre 1912, n. 1159, concernenti autorizza-
zioni di spesa per 'applicazione della legge
elettorale politica e richiesta di maggiore
assegnazione per lo stesso scopo. (1272)

77. Modificazioni alla legge sul R. Co-
mitato talassografico italiano e altri prov-
vedimenti per gli studi talagsografici. (1309)

78. Provvedimenti per la Regia Guardia
di finanza. (1290)

79. Maggiori assegnazioni e diminuzioni
di stanziamento su taluni capitoli dello stato
di previsione della gpesa del Ministero del-
I’interno per lesercizio finanziario 1912-13,
(1311)

80. Maggiori assegnazioni su taluni capi-
toli dello stato di previsione della spesa del
Ministero dell’interno per I’esercizio finan-
ziario 1912-13. (1312) ’
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81. Convalidazione del Regio decreto
25 luglio 1912, n. 873, che concerne la sosti-
tuzione nei corrispondenti ruoli organiei
degli impiegati civili dipendenti dall’am-
ministrazione militare inviati in Libia o
nell’Egeo, nonche I'aumento alle tabelle or-
ganiche dei personali civili tecnici di arti-
glieria e del genio del numero d’ impiegati
occorrenti ai servizi dell’aereonautica mili-
tare, (1243)

82. Approvazione del piano regolatore
d’ampliamento della citta di Lodi. (1252)

83. Provvedimenti per i militari del Cor-
po Reali Equipaggi. (1308)

84. Modificazioni ai ruoli organici del
personale dell’ Amministrazione esterna del-
le gabelle e degli uffici tecnici di finanza.
(1289)

85. Pemnsioni agli ufficiali del Genio mi-
litare provenienti dagli ingegneri. (1316)

86. Prv supplenti seuvle medie ex in-
caricati. (418)

87. Convalidazione di decreti Reali coi
quali furono autorizzate prelevazioni di
somme dal fondo di riserva per le spese
impreviste dell’esercizio finanziario 1912-13,
durante il periodo di vacanze parlamen-
tari dal 20 dieembre 1912 al 5 febbraio 1913.
(1297)

Pror. EMinio P1ovaNeLLl
Capo dell’ Ufficio di Revisione e Stenografia

Roma, 1913 - Tipografia della Camera dei Deputati.



